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QUIENE CA OQUECHIJQUE
TLATEOTITLANME

Jesus oquemelfejque tietlateotitlanhua ma
tiecheaco Esplritu Sonto

1 Temetzmojcuelfele antes, Teofilo.
Temetzmolfele noche tli Jesus oquechijque hua
otlamachtejque. Ejqueu oquechijque desde que
oquepiehualtejque tieteque. 2 Oquesequirojque
hasta cudc Deus otiebicaque elfecac. Antes de que
obiloac ca elfecac Jesus oquemixpejpenque inu
majtlactle huan ume tietlateotitlanhua. Espiritu
Sonto tiepaliebiluc Jesus para oquenmacaque
mandamientos. 3 Sotiepa de que omecoac Jesus,
oneniextiluc intzo6ld yejua. Oneniextiluc meyac
veces ipa cuarenta dias. Ca meyac sosantle tli
oquechijque quemejtetejque perfectamente que
yulebihuateca. Oquennunutzalo0ya de quiene

Deus tlamandoruro. 4 Mientras onecthualuc ca
yejua oquenmanddrojque nele majcamo yocO de

Jerusalén. Oquejtojque:

—XeccheacO ma mochihua lo que tli toTajtzin
Deus oqueprometierojque. Ye onemiechelfe de
inu. 5 Tiel Xohuo otlacudtieque ca 6tzintle, cache pa
quiesquete tunalte nemocudtiequisque ca Espiritu
SOnto cudc yejuatzi calacoas ipa nemoyulo.

Otlejcoac elfecac Jesus
6 Cu6c ye omosentldlejque tlateotitlanme, otiet-
lajtlanejque Jesus:
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—Tl0Ocatzintle, {0x0 tomotlolelis tonacion Israel
ocsajpa para tlamandorus?

7Pos oquemelfejque:

—Amo nemiechtocéroa  nenquematesque
quiema mochihuas canajyetla quieme inu.
ToTajtzin Deus oquemalfejque inu para que
sa yejuatzi quejtusque hasta quiema Israel
tlamandorus ocsajpa. 8 Cudc calaquesque Espiritu
Sonto pa nemoyulo nemejua, nencasesque
checOhualestle. Nenquisasque quieme nentestigos
de naja amo sa pa ciudad de Jerusalén tldcamo ipa
noche estado de Judea hua estado de Samaria hua
hasta cache bejca locor pan tldltecpactle.

9 Cubquenuju Jesus opiehualuc neajcoquiluc
ca elfecac mientras yejua tieyetztaya.  Por
fin ayecmo otieijtaque porque opolebihuac
ijtec mextle. 10 Mientras Jesus biloaya, yejua
ajcopatlajtlachixtaya. @ Sa de repiente intlac
omoquetzaco unte Ongeles ca intlaquie istoc.
11 Oquemelfejque:

—Sefiores de estado de Galilea, ¢tlica nentlajt-
lachixtecate ca elfecac? Deus tiednaluc Jesus de
entre nemotzo0ld0 hua otiebicaque hasta elfecac.
Pos quieme onentieijtaque obiloac elfecac, ejqueu
mismo sie yejuatzi Jesus hualiloas ocsajpa.

Creyentes oquixpejpenque Matias ma calaque
itequepa Judas
12 Yecudquenu tietlateotitlanhua uyajque de ipa
nieca tepietl tli ituco Tepietl de Olivos. Inu tepietl
mocOhua itech Jerusalén, quieme sie kildmetro ca
bejca. Omocuejque caJerusalén. 13Cudcocalajque
pa Jerusalén, otlejcuque ipa sente calejtec icpac
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cale. Ompa mocalutidya Piero, Xohu0, Jacobo,
Andrés, Felipe, Tumos, Bartolomé, Mateo, Jacobo

iconie Alfeo, Semu el Celador, hua Judas *iconie
de Jacobo. 14Yejua ompa oyejyeya ca tichua seque
sohuame hua Maria tienOnajtzi Jesus hua tieicni-
hua Jesus. Nochemejua seme ca sa sie tlaneque-
lestle motlajtlotlajtiOya.

15 Cudquenuju Piero omoquetz intzolo inu her-
manos tl0 quieme ciento veinte ca meyactie.
Oquejto:

16 —Nocnihua, David oquejcuelo lo que tli
Espiritu Sonto oquejtojque de Judas. Hua inu
teotlajtule quepeaya ma mochihuate. Pos Judas
oquenyeco tli tieaseque Jesus. 17 Totz6l0 oyeya
Judas hua quepeaya iporte de nonca tequetl de
Deus.

18 Pos inu Judas oquecu sente tlole. Oquetlaxtlo
ca inu tomi tli oquemacaque por itlajtlacul. Ixt-
lajpach betzeto. Oijtepetzi hua noche tli ijtecajca
ocuaxiele. 19 Oquematque noche tli chajchdnte pa
Jerusalén hua oquecuitejque nieca tlole Acéldama,
que ca intlajtul de yejua quejtusneque Tlole de
Yestle.

20 —Pos tlajcuelulpanca ipa libro de Salmos:
Ma quisa de ipa ichd,
hua majcamo 6que ompa chonte.

Nuyejque quejtoa pa Salmos:
Ma yeca ocsente case inu tequetl tli yaja oque-
peaya.

21°Conbenierebe, noso, ma mixpejpena sente
tlocatl de intz0lo noncate tloca. Ma mixpejpena

1:13 Cuale nuyejque motradusirus: “icni”.
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sente tlocat]l tli seme totlac icaca desde_cudc
Tlocatzintle Jesus biloatenemeya totzold. 22 Ma

mixpejpena sente de yejua tli seme totlac icaca
desde cudc Xohuo tiecudtieque Jesus hasta 6x06 cudc
Deus tieOnaluc de totzolo para ca elfecac. Conbe-
nierebe que yaja san quiene ca oquejtac noche
inu sOsantle ma iye testigo ca tejua de quiene ca
oyulebihuac Jesus.

23Pos yejua oquenquetzque unteme. Sente yaja
Josie Barsabas, Oque nuyejque mocuitidya Justo.
Hua ca ume yaja Matias. 24 Entunses omotla-
jtlotlajtejque ejqueyi:

—Tl0catzintle, tejuatzi tequemixomachelea
toyulo de tonochtie. Xetiechmojtetele O0quenu
ye otemixpejpenele de noncate unteme. 25 Ye
otemixpejpenele sente para ma quechihua nonca
motequeyojtzi de que iyes tlateotitlantle. Pos
Judas ye oquecdjtie para iy0s pa inu locor tli
quetocoro.

26 Entunses oqueriforojque abier Oque que-
tocorus. Pos oquetocoOro yaja Matias. Asi es que
yaja omopu inca inu majtlactle huan sie tlateoti-
tlanme.

2

Espiritu Sénto ocalacoac ipa inyulo creyentes

1 Cubc oaseco inu yelfetl de Pentecostés, noche
inu creyentes oyejyeya sa secne ipa sie locor.
2Sa de repiente ocaquestec chechuac sente ruido
tli ohuola de elfecac. Bel checOhuac ocaquestec
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ompa calejtec cOne yejua oyejyehuataya. Ocaque-
stec quiename sente yejyecatl cudc checohuac tlal-
pitza. 3Inca yejua omoniexte sana imd0nalo tletz-

intle. Posinu sanaim®onalo tletzintle omocudxielo
hua omotlélito ipa cara sesen tldcatl. 4 Hua inyulo

de innochtie otie de Espiritu Sonto. Entunses yejua
opiejque tlajtlajtoa ca ocsesen idiomas tli Espiritu
SOnto oquenmacaque ma quejtuco.

> Pa inu yelfetl joriojte tli lalebes
moneltocaneme ohuodlajque hasta pa ciudad
de Jerusalén. Ohualiejque de ipa noche
ocseque naciones. 6 Cudc yejua oquecajque
inu ruido, sa nima omosentldlejque meyactie.
OquetietzObejque porque oquecaqueya que
inu creyentes otlajtlajtodya ca idiomas de cara
sesen tlocatl. 7 Pos yejua so otlacactaque hua
oquetietzdbejtajque. Oquejtojque:

—¢Pos quie amo yejua de estado de Galilea
tli tlajtlajtojtecate? 8 ;Quiene, noso, tequencaque
tejua que tlajtlajtoa ca belaja toidioma de cara
sesen tlocatl quieme tejua tetlajtlajtoa desde cudc
otetlajtlocatque? 9 Pos oncOncate giente de meyac
naciones. Oncate de Partia, de Media, de Elam,
de Mesopotamia, hua tli chajchdnte ipa Judea, hua
ipa Capadocia, ipa Ponto hua ipa Asia. 10 Cate de
Frigia hua Panfilia, de Egipto hua de noche portes
de Africa ca nepa l6ro de inu puieblo de Cirene.
Nuyejque oncate de Roma tli oncd chajchonte.
Seque de yejua cate joriojte hua ocseque mos amo
joriojte ye ocalajque ipa toreligion. 11 Oncate
nuyejque giente de tlole de Creta hua de Arabia.
Pos tonochtie tequenyejcaque que tlajtlajtoa ipa
totlajtul quieme tejua tetlajtlajtoa. Tiechpubelea
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de quiene ca Deus oquechijque tietzobetl tlachi-
huale.
12 Pos innochtie oquetietzdbejtaya. Amo oque-
matque quiene oquepensorojque. Omolfejque:
—¢Tli quejtusneque ini tli mochijteca?
13 Cache ocseque omoburlorojque. Oquejtojque:
—Pos noncate ye otlohudnque ca meyac vino tli
tzopielec.

Piero oquennunutz inu giente
14Yecudquenu Piero omoquetz ca tiehua inu ma-
jtlactle huansie tlateotitlanme. Oquejto:
—Sefiores nenjoriojte hua tli nennejneme pa

Jerusalén. Xecyejcaqueco tli nequejtus hua xec-
majtaco nonca. 15 Ini noncate tloca amo bejben-
tetecate quieme nemejua nenquenenebelea. Pos
quiemach tecate pa checnobe ura ca ise. 16 Nonca
mochijteca lo que tli Deus oquejtojque por icama-
copa de inu tlayulepante Joel ca ye niepa:

17 Quejtulo Deus:

“Ejqueyi mochihuas ipa niecate solultimo tunalte.

NoEspiritu nequenmacas noche tloca.

Nemotielpuchhua hua nemoichpuchhua
tlayulepantisque de tietlajtultzi Deus.

Nuyejque tlacocheyejtasque tli de nemejua
ayemo biebentzetzi,

huatlacochtiemequesque tli biebentzetzi de entre
nemejua.

18 Melbhuac.  Ipa niecate tunalte noEspiritu
nequenmacas inu tloca hua sohuame tli
niechtequepanusque,

hua yejua tlayulepantisque de tietlajtultzi Deus.
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19 Giente quetietzdbejtasque 1o que tli necchihuas
ompa elfecac,

hua pan tl6ltecpactle necchihuas siefias

ca yestle hua ca tletzintle hua ca puctle.

20 Tunale ayecmo quetiemacas itlaniexteles,

hua mietztle chichiliebes quiename yestle

antes que tecalaquesque pa inun tunale de

TlOcatzintle. o
21Tnun tunale bieye iyes, hua tlatieniehuale.

Hua mochihuas que momoOquextisque innochtie
tli  tietlajtlanelisque = nemoquextelestle
tietucOyupantzinco TlOcatzintle”.

22 *Sefiores de tonacién Israel, xejcaquectd
de lo que tli nequejtus. Jesus oiloaya de
puieblo de Nazaret. Deus otieixpejpenque. Ye
nenqueyecmate inu porque Jesus oquepexque
meyac checohualestle nemotzo6lo para oquechijque
tietzObeme hua siefias hua bieye tlachihualestle.
23 Ini noiloac Jesus Deus otietiemdctejque ca
nemejua, porque ejqueu Deus oquetzontejque
antes hua oquematque que quechihualusquiodya
ejqueu. Hua inmocopa giente petzoteque
nentiecoruspelojque Jesus hua ejqueu
onentiemectejque. 24 Pero Deus otieyulebitiluc
Jesus hua otiequextiluc de ipa mequelestle.
Pos abele nec6hualus ipa mequelestle. 25 David
otlajtlajto de Cristo hua oquejto:

Seme bhiloateneme Tlocatzintle ca naja.

Amo niechtlajcales tequepachule porque yejuatzi
iloac ca nomOyecOmpa para niechpaliebilo.

26 Por inu noyulo opajpoc,

hua ca nocamac onequejto de ini nonca nopa-
jpOqueles.
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Nuyejque naja necpea meyac confionsa hua
nemdchealestle que nocuierpo yulebes.

27 Porque tejuatzi amo tomocobelis no6lma ma
seme mocOhua ipa mectlOncale,

nimpor amo tomocdbelis nocuierpo ma paldne,
porque naja nemoConietzi hua neyectec.

28 Oteniechmojtetele ojtle tli nectocas para nec-
peas nemelestle nochepa.

Teniechmomaquelis poquelestle porque seme
temetzmotztelejtas.

29°Sefiores, nemiechelfis claramente que totajtzi

David omec hua omotloltucac. Hasta 6x6 onconca
imejcbécoyoc. 30 Pos David oyeya tlayulepante

hua quepoaya tietlajtultzi Deus. Oquemat que
lo que tli Deus oquejtojque que quechihuasque
para David, Deus quecumplirusque de mel6huac.
Pos Deus oquejtojque ca juramento que yeju-
atzi quixpejpenasque sente de ipelhua para tla-
mandOrus quieme rey itequepa David. 31 Inu
ocasojcomat David ca ye niepa. Oquejto noso
de quiene Cristo yulebihuas, pos oquejto que
Deus amo quecOhuasque tiedlma ipa mectloncale
meyac tiempo. Nimpor amo paldnes tiecuierpo.
32 Pos inu Cristo iloac bel yejuatzi Jesus. Deus
otieyulebitiluc hua tejua tecate tetestigos de inu.
33 Asi es que Deus otiemacuc beletelestle para
netlolilus ca tiemdyecOntzi. YecuOquenu toTajtzi
Deus otiemacuc Jesus tieEspiritu Sonto quien-
ame ca ye niepa tieprometierfejque. Ox0 Jesus
tiehualtitlanuc Espiritu Sonto Oque quechihua-
luteca nonca tli nemejua nenquejta hua nenque-
caque. 34 Pos amo yaja David que otlejcuc ca
elfecac. Tlocamo David oquejto ejqueyi:
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TlOcatzintle otieyelfe noTlocatzi:
“Xomotlole ca nomOyecOmpa
35hasta senamo manequemumiydro moenemigos

hasta itzintla mocxehua”. ]
36 ’Nemejua onentiecoruspelojque Jesus. Pero

xXecyecmajtaco nemonochtie de Israel, que Deus
ye otiemacuc miero yejuatzi Jesus beletelestle
para que iloac Tlocatzintle, hua iloac Cristo, dque
Deus tieixpejpenque para iloas tlamoquextione.

37 Cu6c inu giente oquecajque inu, lalebes
omoyulcocojque. Oquemelfejque Piero hua oc-
seque tlateotitlanme:

—Tocnihua, ¢tli noso tecchihuasque?

38 Pos Piero oquemelfe:

—Xomoyulcuepacd hua  xomocudtiequicd
tietucOyupantzinco Jesucristo cara sesen tlOcatl
de nemejua. Ejqueu Deus nemiechperdonorfisque
nemotlajtlacul hua nemiechtléocolisque tieEspiritu
Sonto. 39 Pos cuale nenqueselisque lo que tli
Deus queprometierojque nemejua ca tiehua
nemopelhua hua nochemejua tli bejca cate,
innochtie quiejquech Deus quennutzasque.

40 Pos ca meyac ocseque tlajtule Piero oquen-
nunutz hua quentlalfioya. Oquejto:

—XomomOoquexticO de intz6ld noncate tloca
yulpetzoteque.

41 Entunses omocuoltiequejque noche giente tli
oquenparesiero inu tlajtule. Pa niecaju tunale
omacxiltejque ca yejua oc yeye mil tloca. 42 Inu
creyentes oquesequirojque momachtejque ca
inu tlateotitlanme. Oquepeaya gusto yesque
intzold imicnihua. Sa secne otlacudya hua
motlajtlotlajtiOya.
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Primieros creyentes omotlasojtlaya meyac

43 Noche giente tiemabelejque Deus. Hua
Deus oquenpaliebejque tietlateotitlanhua para
que yejua oquechijque meyactie siefias hua
tietzObeme. 44 Noche quiejquech omoneltocaya,
sa secne oyejyeya. Tli oquepejpeaya
oquexiexelojque ca  ocseque imicnihua.
45 Oquenajnamacaya noche intlolhua hua lo
que tli oquepeaya. Entunses oquenxiexelfigya
innochtie san quiejquech oquenchibelidya folta.
46 Innochtie ca sentetl inyulo omosentldlejque
mumustla ipan teopantle bieye. Otlacudya
chontle por chontle ca meyac pOquelestle hua
yulsiebelestle. 47 Otieyectieniejque Deus, hua
noche giente oquentlocayejtaque yejua. Cara
tunale omomeyaquelejque quiejquech Deus
quenmoquextisque.

3

Opajtec sente tlocatl cucuxojtzi

1 Piero hua Xohuo otlejcoque ca teupa bi-
eye quieme ca pa yeye ura ca ye yohuac ipa
ura de oracién. 2 Seque giente seme quehuale-
caya sente tlOcatl tli cucuxojtzi desde que otldcat.
Mumustla oquetl6élioya ompa pa teopantle bi-
eye itech queyohuatientle tli mocuitea la Her-
mosa. Oquetldlidya ompau para motlaijtlanis ca
tli cdcalactaya teupa. 3 Cudc inu tlocatl oquemejtac
Piero hua Xohuo que ye calaquesque pan teopan-
tle, omotlaijtlane ca yejua. 4 Piero hua Xohuo
oquetejteijtaque. Entunses oquejto Piero:

—Xetiechejta.
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> YecuOquenu yaja quemetztaya. Quechixtaya
ma canajyetla quemacaco. ¢ Pero Piero oquejto:

—Amo necpea plota nimpor oro, pero lo que
tli necpea temetzmaca. TietucOyupantzinco Jesu-
cristo de Nazaret xenejneme.

7 Yecubquenu Piero ocasec ca imfyecmd hua
oquequetz. Sa nima omoyectlolejque icxehua
hua ic6cayolhua. 8 Yecubquenu omoquetztie.

Omoquetz hua onejne. Ocalac ca yejua
ipan teopantle. Ompa onejnemeya hua
ajcotzecuineya. Otieyectieniehuaya Deus.

9 Noche giente oquejtaque que yaja nejnemeya
hua otieyectieniehuaya Deus. 10 Oquixomatque
inu tlocatl que oyeya yaja 0que motlaijtlanejtaya
ompa teupa itech inu queyodhuatientle ituct la
Hermosa. Pos oquetietzobejque lalebes por lo que
tli omochi ca yaja.

Piero oquennunutz giente pa corredur ituco
Corredur de Salomon

11 Inu tli oyeya cucuxojtzi moquejquitzquej-
taya intech Piero hua Xohud. Noche giente
mosentlolidya intlac yejua ipa corredur ituco
Corredur de Salomon. Lalebes quetietzobioya.
12 Cudc Piero oquejtac que giente mosentlolidya,
oquemelfe:

—Sefiores de tonacion Israel, ¢tlica nenqueti-
etzObea ini nOnca? ¢Tlica nentiechetztecate tejua
quieme tlo ca tobeleteles de tejua otecpajtejque
nonca cucuxojtzi para ma nejneme? Noso ¢tlica
nentiechetztecate quieme tlo por teyecteque
otecpajtejque? 13 Abraham tieteochihuaya
Deus. Nuyejque Isaac hua Jacob hua noche
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totOtajua tieteochihuaya. Yejuatzi miero Deus de
tototajua iloac 6que quepajtejque ndnca cucuxojtzi.
Oquepajtejque para tiechajchamohualuc
Jesis oque iloac “tieTlatequepano. Pos
nemejua nentietiemoctejque Jesus ca Piloto hua
nenquejtojque que amo nentienequeya cu0c
Piléto oquenec tiecajcOhuas. 14 Pos nemejua
nenquejtojque que amo nentienequeya Jesus 0que
yectec hua yulmelactec, cache nentlajtlanque
ca Piloto ma quecajcbhua sente mequestiero
ma quisa ca nemejua. 15 Pos nentiemectejque
miero yejuatzi 0que tiechnemitilo. Bel yejuatzi
Jesus Deus tieyulebitiluc de intz6l0 mimejque,
hua tejua tecate tetestigos de inu. 16 Ini nénca
tlocatl oyeya cucuxojtzi. Nemejua nenquejta
hua nenquixomate. Pos Deus oquepajtejque
yaja, porque tejua toneltoca tietucOyupantzinco
Jesus. Pos tiel por toneltoca tieca Jesus, yejuatzi
queyecpajtejque nonca tldcatl nemixpa nemejua.

17 "Hua 0x06, nocnihua, naja necmate
que nentiemectejque Jesus porque amo
nenquemajmatque tli nenquechihuaya.
Nuyejque tlotlajtoOnejme de nemejua amo
quematque tli oquechijque. 18 Ca ye niepa Deus
oquemelfejque por incamacopa tlayulepantejque
que tiepa tieCristo huoldsquidya tiecoco tietunie.
Hua 0x0 pa nonca tiempo de tejua Deus
oquecumplirojque tli antes oquejtojque. 19 Asi
es que xomoyulcuepacd hua xomocuepaco
ca Deus para ma nemiechperdonoruco
nemotlajtlacul. Yecudquenu Deus cualtitlanesque

* 3:13 cuale nuyejque motradusirus: “tieTielpuch”.
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tiempos de yulpdquelestle. 20 Entunses Deus
ocsajpa tiehualtitlanesque Cristo Oque yejuatzi
otieixpejpenque, es decir, tiehualtitlanesque
yejuatzi Jesus. 21 Pos onca nesesidad que Jesus
ompa iloas elfecac hasta senamo asequi tiempo
cudc noche sodsantle ye ocarreglorojque Deus.
Yejuatzi otlajtlajtojque de inu tiempo desde ca
ye niepa por incamacopa tlayulepantejque. 22 Pos
Moisés oquemelfe tototajua: “Quieme TlOcatzintle
toDeus  oniechtitlanque naja, nuyejque
tiehualtitlanesque ocsente tlayulepante.
Tieixpejpenasque de entre  nemotzolo.
Nenquecaquesque noche tli nemiechelfisque.
23 Oque beletes tli amo quechihuas c6so de inu
tlayulepante, Deus quepojpolusque de intzolo
tiepelhua”.

24 °Noche tlayulepantejque desde Samuel
para ca necd, otiechyulepantejque de nonca
tiempo. 25 Nemejua nencate nenimpelhua de inu
niecate tlayulepantejque. Nemiechtocoroa inu
acuierdo tli Deus oquechijque ca tototajua. Deus
oquelfejque Abraham: “Por medio de mopelhua
nequenteochihuas giente de noche naciones”.
26 Deus  tieyulebitiluc  *tieTlatequepano.
Tiehualtitlanque ca nemejua cachto para que
tieConietzi ma  nemiechbendeseyumacaco.
Oquechijque ejqueu para ma quisa cara sesen
tlocatl de ipa itlajtlacul.

4

Quenhualecaque Piero hua Xohuo pa junta
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1 Piero hua Xohuo oc tlajtlajtojtaya ca giente
cudc ajaseto teopexcotzetzi. Jefe de guardia de
teopantle bieye hua inu grupo de joriojte ituco sa-
duceos nuyejque ajaseto ompa. 2Innochtie ocua-
jcualOneya porque Piero hua Xohuo quenmachte-
jtaya giente. Oquejtojque Piero hua Xohuo que
yulebesque giente de intz6ld mimejque porque
Jesus oyulebihuac. 3 Entunses oquemaseque Piero
hua Xohuo hua oquentzajtzajque para ma ompa
yecO hasta pa mustlateca. Pos ye yohuac oyeya.
4Pero meyactie de tli oquecajque tietlajtultzi Deus
omoneltocaque. T16 mopoasque sa tloca, quieme
cinco mil ye moneltocaya.

5> Pa mustlateca tlajtodnejme hua biebentzetzi
de joriojte hua tlamachtibneme de teotlajtule
omosentldlejque pa Jerusalén. 6 Nuyejque
omosentlole ca yejua tlajtojcoteopexque Anas,
nuyejque Caifds, Xohuo hua Alejandro hua noche
yejua quiene quemejta tlajtojcOteopexcOtzetzi.
7 Quenhualecaque Piero hua Xohu6 ca intzolo
yejua hua quentlajtlanejque:

—¢Ca tli beletelestle, noso itucOyupa de dquenu
nenquepajtejque inu tlocatl cucuxojtzi?

8 YecuOquenu Piero oquemelfe ca checOhualestle
de Espiritu Sonto:

—Sefiores  nentlotlajtoOnejme. Sefiores
nenbiebentzetzi, xomocaquitico. 9 Oxd ye
nentiechmotlajtlanelejque de nonca tlocatl
cucuxojtzi que ye opajtec. Nemotlajtlanea
quiene noso opajtec. 10 Nemejuantzetzi
nentiemocoruspelfejque Jesucristo de puieblo
de Nazaret, pero Deus tieyulebitiluc de
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intz0ld6 mimejque. Xomomachitejtaco
nemonochtientzetzi. Nuyejque ma quemajtaco
noche tloca de Israel Pos nonca tlOcatl

tli oncbnca nemotzOlontzinco ye  opajtec
tietucOyupantzinco Jesucristo de Nazaret. 11 Asi
es que nemejuantzetzi nemobetztecate quiename
nendlbafiilte. Jesus iloac quiename sente cuale
tietetu. Inu tietetu tlin cuale nemejuantzetzi
nemotlajcalelejque. Hua 0x0 inu tietetu ye
hualmochi esquiniero de tepontle. 12Pos niondque
ocsente cuale tiechmoquextis, porque amo onca
ocsente tlocatl tli Deus tiechmacaque para itech
ma tomoquexticO.

13 Teopexcotzetzi oquejtaque que Piero hua Xo-
hud quepeaya meyac balur. Oquematque que
amo bel tlaestudidrojque tlocamo cate quieme
cualquiera. Pos quetietzObejque. CuOquenuju
omomacaque cuienta que nele oyejyeya ca Jesus.
14 Quetztaya que niecaju tlocatl tli opajtec ijcataya

ca Piero hua Xohud. Por causa de inu tlocatl tli
opajtec abele tli oquejtojque cuntra Piero hua Xo-

hud. 15 Entunses yejua quennahatejque Piero hua
Xohuo nele ma quisaco tepetzi de ipa inu junta.
Cudquenuju molfidya entre yejua. 16 Oquejtojque:

—¢Tli  tequenchibelisque noncate  tloca?
MelOhuac, sente tietzobetl bieye ye oquechijque.
Noche giente tli cate pa Jerusalén ye oquejtaque.
Abele tequijyOnasque. 17 Sin embargo, para amo
cache mosoas ini tlajtule ca ocseque giente, ma
tequenmajmajcomecticO Piero hua Xohuo para
ma ayecmo tlanunutzaco de Jesus.

18 Entunses ocsajpa quentzajtzelejque Piero
hua Xohuo ma calaquecd. Quennahuatejque nele
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majcamo tlajtlajtucdO nimpor majcamo tlamach-
esticd de Jesus. 19 Yecudquenu Piero hua Xohuo
onohuatque:

—Xomonenebelejtzinucé tl6 conbenierebe
para ca Deus ma tetlaneltocaco ca nemejuantzetzi

noso cache cuale ma tetieneltocaco Deus. 20 Pero
de todos modos abele tectzacuasque tocamac de

lo que tli otequejtaque hua de lo que tli otejcajque.

21 Entunses inu tlotlajtobnejme quenmajma-
jcOmectejque Piero hua Xohuo hua quencajcojque
ma y0cO. Abele queniextejque de tli maniera
quencastecorusque. Pos quenmabelidya giente
porque giente tiechajchamojque Deus por tli yejua
quechijque. 22 Niecaju tlocatl tli opajtec oquepex
cache de cuarenta afios cudc opajtec.

Inu creyentes tietlajtlanelejque Deus ma quen-
macaco confionsa hua balur

23 Cubc ye oquencajcdjque Piero hua Xohuo,
yejua  ohuodlajqgue  intlac  incompanieros.
Quenpubelejque noche lo que tli jefes de
teopexcotzetzi hua biebentzetzi de joriojte
oquemelfejque. 24 Cudc oquecajque inu, innochtie
omotlajtlotlajtejque ca Deus. Oquejtojque:

—ToTiecojtzi Deus, tejuatzi tomochejchibele
elfecac, tloltecpactle, hua lamor, hua noche tli
quepea. 25 Por medio de Espiritu SOnto icama-
copa de totota David motlatequepanojtzi tomoj-
talfe ejqueyi:
¢Tlica otlabielchdchalonque giente?
¢Tlica quenenebelejtaya tlimach tli yejua abele

quechihuasquea?

26 Omosentlolejque reyes de noche tloltecpactle.
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Nuyejque tlotlajtodnejme omochijque quieme
sasie tlocatl

cuntra Deus hua cuntra Cristo 6que yejuatzi tieix-
pejpenque.

27 ’Pos melbhuac Herodes hua Poncio

Piloto mosentldlejque pa nonca Jerusalén

ca nieca giente tli amo joriojte hua ca
togiente de Israel. OmosentlOlejque cuntra

Jesus *moTlatequepanojtzi  yectec Oque
tetiemixpejpenele. 28 Oquechijque lo que tli
ca ye niepa tomotzontequele que tomochibelis
porque tomonequite ma ejqueu mochihua. 29Hua
0x0, TlOcatzintle, Xomojtele quiene queneque
tiechmajmajcOmectisque. Xequenmopaliebele
motlatequepanojcotzetzihua ma tlajtlajtucé de
motlajtultzi ca meyac balur. 30 Xomotequetelejta
para ma pajtecd giente. Ma mochihua
siefias hua tietzobeme tietucOyupantzinco Jesus
*moTlatequepanojtzi yectec.

31 Cudc ye omotlajtlétlajtejque omouline cale
cone yejua otlamachyejyeya, quiename cudc
otlooli.  Innochtie ocaseque checOhualestle de
Espiritu Sonto. Entunses otlanunutzque de
tietlajtultzi Deus ca meyac balur.

Inu creyentes quexiexelojque lo que tli quepeaya
ca ocseque creyentes

32 Nochemeju tli omoneltocaque sasie
quemachelejque hua sasie quepensorojque.
Niondque amo oquejto que lo que tli quepeaya sa
yaja ihudxca tlocamo quejtodya que oyeya inhuoxca
innochtie. 33 Tlateotitlanme oquesequirojque

* 4:27 cuale nuyejque motradusirus: “moTielpuchtzi”.
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tlanunutzque quiene ca Tlocatzintle Jesus
oyulebihuac. = Quepexque meyac beletelestle
hua Deus quenpaliebejque lalebes. 34 Amo
omoco niondque majcamo quepea de lo que tli
quechibelidya folta. Noche tli quepeaya intlol noso
incalhua quennamacaque hua quehualecaque
inu tomi. 35 Inu tomi quemacaque tlateotitlanme,
hua yejua quenxiexelfejque nochemeju tli
quenchibelidya folta. 36 Por ejiemplo, oyeya
intz0lo yejua sente levita joreyo itucd Josie.
Tlateotitlanme quecuitejque inu tlocatl Bernabé,
tli quejtusneque sente tlocatl tli tlayuldlea. OtlOcat
pa sente tloltojpole ipa lamor que itucO Chipre.
37 Bernabé oquenamacac sente itlol tli yaja
quepeaya. Quehualecac inu tomi hua oquemacac
tlateotitlanme.

S

Ananias hua Safira oistlacatque

1 Sente tlocatl itucd Ananias ca isohua Safira
nuyejque oquenamacaque intlél. 2 Ananias oque-

jy0 seque tomi hua seque oquetiemacato. Oquen-
macato tlateotitlanme inu porte de tomi quieme
tlo0 oyene noche. Nuyejque isohua oquemat.
30quejto Piero:

—Ananias, jtlica Satands oquetldle ipa moyulo
para tistlacates ca Espiritu Sonto? ¢Tlica oteque-
jyo seque tomi de quiejquech ca otecnamacac
motl6l? 4 Mientras tecpeaya motldl, ;amo mo-
huoxca oyeya? ¢Hua cudc otecnamacac, ¢amo mo-
huoxca inu tomi? ¢Tlica otecpensoro tecchihuas
ejqueu? Amo otistlacat sa ca tloca tlécamo otistla-
cat miero ca Deus.
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> Cudc Ananias oquecac lo que tli Piero oquejto,
ombetzeto hua omec. Pos omajcOmejque noche tli
oquematque de inu. 6 Entunses omoquetztiejque
pelantotu hua oquetejcuexque icuierpo de inu
tlocatl. Quequextejque hua oquetlolpachuto.

7 Opanuc quieme yeye ura. Ocalac isohua.
Amo oquemat tli oquepasoro indmec. 8 Yecudquenu
Piero oquelfe:

—Xeniechelfe. ;Nenquenamacaque nemotlol por
ini tOnto?

Yaja oquejto:

—Pos por inu tonto.

9 Entunses Piero oquelfe:

—¢Tlica nemotldlejque de acuierdo para ejqueu
nentieproborojque Espiritu SOnto? Xequejta. Ompa
bitze tli quetllpachuto monomec. Ox6 metzbicas-
que nuyejque taja.

10 Sa nima obetzeto icxetla Piero hua omec.
Cudc ocalajque inu pelantotu oqueniextito que ye
omec sohuatl. Oquequextejque. Quetldlpachuto
itlac indmec. 11 Tiemabelejque Deus noche inu
grupo de creyentes hua noche ocseque tli oqueca-
jque de inu.

Omochi meyactie siefias hua tietzobeme

12 Inu tlateotitlanme oquechijque meyactie
sieflas hua tietzobeme intzolo giente. Noche
creyentes ca sentetl inyulo mosentl6lidya ipan
Corredur de Salomén. 13 Ocseque giente amo
quenequeya mosietelisque ca inu creyentes
pero nuyejque quenyectieniehuaya creyentes.
14 Noche tloca hua sohuame tli omoneltocaque
tieca Jesus memeyaquelioya. 15 Pos giente
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quenquextidya cocoxcOtzetzi ca pa ojtle.
Quentldlidya ipa tlapechme hua ipa petlame para
cuOc panus Piero siquiera ma pano itunal impa
seque de yejua para ma pajteco. 16 Nuyejque
mosentlolejtOya meyac giente de puieblos tli
cache cierca cate de Jerusalén. Quenhualecaya
cocoxcotzetzi hua quiejquech quenpasolodya
moxicoOneme. Nochemejua opajteque.

Giente quentepotztocaque tlateotitlanme

17 Entunses omajcojque tlajtojcoteopexque
hua noche icompanierojua de inu grupo
de joriojte ituc6é saduceos, pos lalebes
ocho6huatque. 18 Oquemaseque tlateotitlanme hua
quentzajtzajque pan corsel del puieblo. 19 Pero ca
yohuale tiedngel Deus oquentlapolfe pobieltajte
de coOrsel hua oquenquexte tlateotitlanme.
Oqueijto:

20 —XeyodcO. Xecalaqueco ipa teopantle. Xe-
quemelfico giente noche sosantle de nonca yan-
cuec nemelestle.

21 Oquecajque tli oquejto. Entunses ocalajque
ipa teopantle cudc ye otlanies. Ompa tlamachte-
jtaya.

Tlajtojcoteopexque hua tli oyejyeya ca yaja
oquechijque junta. Oquesentldlejque inu grupo
de tloca tli cache bejfeye momajtaya hua noche
biebentzetzi de Israel ipa inu junta. Cudquenuju
otlatitlanque ipa corsel para ma quenhualecaco
tlateotitlanme. 22 Pero cubc ompa oaseto
guardias ipan coOrsel amo oquenniextejque.
Entunses omocuejque hua otlanahuatejque.
23 Oquejtojque:
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—Pos otecniextejque cOrsel yectzacteca hua tli
tlaixutea ompa ijcatecate itlac pobielta. Cudc tet-
laijtlapojque amo Oque tecniextejque ca tlaijtec.

24Inu tlajtojcoteopexque hua inu jefe de guardia
de teopantle hua teopexcotzetzi oquecajque tli
oquejtojque guardias. QuetietzObejque. Quejto-
jque:

—¢Tli beles pasOrebes ca noche ini nénca?

25 Cubdquenuju oaseto sente tli quenmachestito:

—Xomojtelicod. Inu tloca tli nenquenmotzajtza-
cuelejque ipan cOrsel ompa cate teupa ahorita
quenmachtejtecate giente.

26 Entunses jefe de guardia uya ca igiente.
Oquenhualecaque tlateotitlanme sa ca cuale
porque omomajtejque que beles giente
quentecaltisquidya yejua. 27 Cudc yejua ye quen-
hualecaque tlateotitlanme, quenpresentorojque
pa junta. Inu tlajtojcoteopexque oquemelfe
tlateotitlanme, oquejto:

28 —Tejua nemiechnahuatejque ca checthuac
tlajtule para ayecmo xetlamachticd itucOyupa
nieca tlocatl Jesus. Hua 6x0 noche lo que tli
nemejua nentlamachtea ye oquecajque noche
giente ipa Jerusalén. Pos nenqueneque nentiecht-
lajtlajcultisque tejua nele otecmectejque inu
tlOcatl Jesus.

29 Onohuatque Piero hua ocseque tlateotitlanme:

—Tejua tecpea que tetieneltocasque Deus
antes que tequenneltocasque tloca. 30 Yejuatzi
Deus de totOtajua tieyulebitiluc Jesus 0Oque
nemejuantzetzi onentiemomectelejque culc
onentiemotdmpelfejque ipan corujtzi. 31 Deus
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otiebieyetldliluc Jesus cudc otieyelfejque ma
netlolilo ca tiemOyecOmpa para iloas TlajtoOne
hua TlamOquextidne. Ejqueu Deus oquechijque
para ma moyulcuepaco giente de Israel para que
Jesus quenperdondérfisque intlajtlacul. 32 Pos tejua
tecate tetestigos de noche ini. Nuyejque Espiritu
Sonto iloac testigo. Deus otiechmacaque Espiritu
Sonto tonochtie tli tetieneltoca.

33 Pos tli oyejyeya pa junta lalebes ocua-
jcualdonque cudc oquecajque inu. Oquenejnejque
quenmejmectisquea tlateotitlanme. 34 Pero
Gamaliel omoquetz. Gamaliel oyeya de inu
grupo de joriojte ituco fariseos. Nuyejque oyeya
tlamachtione hua maestro de inu ley de Moisés.
Noche giente oquerespetOroOyayaja. Pos Gamaliel
otlanahuate nele ma tepetzi quenquexticé ca
queybhuac niecate tlateotitlanme. 35 Entunses
oquejto:

—Sefores de tonacion Israel, xomopilico
cuerbro de lo que tli nemochibelisque ca
noncate tloca. 36 Xomolndmequiticd que amo
quepea bejca tunale que omajcoc Teudas.
Omobieyechi. Pos quieme ndbe cientos tloca
quetocaya. Por fin quemectejque hua noche
tli quetocaya ochucholojque. Pos amo yetla
oquechijque. 37 Sotiepa de Teudas omajcoc
Judas de estado de Galilea. Omajcoc miero
cubc omochi censo de giente, hua meyactie
oquetocaque. Pero yaja nuyejque omec,
hua nochemeju tli quetocaya ochucholojque.
38 Hua 6x0 nemiechmolfelea, xequenmocobelicd
noncate tloca. Amo tli xequenmochibelelico.
TI6 quejtus que intlamachteles icaca de
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tloca pos seguramente pojpolebeti. 39 Pero
tlo intlamachteles 1icaca de Deus, abele
nemoxexetunelisque tlocamo nemochibelisque
mal porque nentiemixndmequelisque Deus.

40 Pos oquenparesiero lo que tli oquejto.
Oquentzajtzelejque inu tlateotitlanme hua
oquenbejbitejque. Oquemelfejque ca checohuac
tlajtule nele majcamo tlanunutzacd de Jesus.
Entunses oquencajcojque. 41 Tlateotitlanme
uyajque de ipa inu junta ca meyac pOquelestle.
Opajpdjque porque Deus oquenmacaque locor
para oquesufrirojque tiecoco por tiepampa Jesus.
42 Pos yejua amo oquetzajque incamac tlécamo
mumustla otlamachtejque. Otlanunutzque ipan
teopantle bieye hua chontle por chontle que Jesus
iloac inu Cristo 0que Deus tieixpejpenque.

6

Inu creyentes oquixpejpenque checume tloca
para quentlacualtejque giente

1 Pa nieca tiempo cudc momeyaquelidya
creyentes seque tli tlajtlajtoOya ca griego opiejque
omoquejorojque. Omoquejorojque cuntra joriojte
tli tlajtlajtodya ca hebreo. Oquejtojque que
mumustla cudc quentlacualtea giente, amo
oquentlacualtejque cuale imicnusosohufhua.
2Entunses inu majtlactle huan ume tlateotitlanme
oquensentlolejque creyentes. Oquemelfejque:

—Amo conbenierebe que tejua tejcOhuasque
tietlajtultzi Deus para tequentlacualtisque toc-
nihua. 3 Hua 06x0, tocnihua, xequemixpejpe-
naco checume tloca de entre nemejua tli quepe-
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jpea innemeles melactec. Xequemixpejpenaco
tli tlajmatque hua tli cache nejniese que yeju-
atzi Espiritu tlamandoruro ipa inyulo. Entunses
tequencargorfisque yejua para ma quentlacualtico
tocnihua. 4 Ejqueu tecsequirusque tejua totla-
jtlotlajtejtasque hua tetlamachtejtasque de tietlaj-
tultzi Deus.

5 Pos oquenparesiero lo que tli oquejtojque
tlateotitlanme. Oquixpejpenque Esteban
porque lalebes moneltocaya hua omacheac
que Espiritu SOnto tlamandorurutebitz ipa iyulo.
Nuyejque oquemixpejpenque Felipe, Procoro,
Nicanor, Timén, Parmenas hua Nicolds. Pos
inu Nicolds oyeya de puieblo de Antioquia.
Mos amo joreyo pero ye ocalac ipa religion de
joriojte. 6 Oquebicaque noncate checume intlac
tlateotitlanme. Omotlajtlotlajtejque tlateotitlanme
hua impa inu checume oquentldlejque inmohua.

7 Tietlajtultzi Deus ohualmosu cache hua
cache. Inu creyentes tli oyejyeya ompa Jerusalén
omomeyaquelejque bel meyac. Meyactie
teopexcOtzetzi moneltocaque tieca Cristo.

Biebentzetzi de joriojte ocaseque Esteban

8 Deus oquemacaque Esteban bieye tiefavur,
pos quemacaque beletelestle para quechihuas
sieflas hua tietzobeme bejbeye intzolo giente.
9 Omajcojque giente de sente teopantle ituco
Teopantle de los Libertados. Yejua oyejyeya de
puieblos de Cirene hua Alejandria hua de tlole de
Cilicia hua Asia. Inu giente omixcomacaque ca
Esteban. 10 Cache abele oquexexicojque Esteban
porque Espiritu Sonto oquepaliebejque tlajtlajtus
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hua oquemacaque machestelestle quiene ca
quennonquelis. 11 Entunses oquentlajtulmacaque
seque giente ma ejistlacateco. Inu tloca
oquejtojque:

—Tejua otejcajque Esteban que checuatlajto
cuntra Moisés hua cuntra Deus.

12 Pos ejqueu ocuolinejque giente hua
biebentzetzi de joriojte hua tlamachtioneme
de teotlajtule. Ipa Esteban omomerdjque
hua ocaseque. Oquebicaque ipa junta.
13 Oquentlélejque seque istlacatque tli quejtojque:

—1Ini nonca tlocatl amo quequetza icamac para
quejtojtas checuayutl cuntra ini ndnca locOr sOnto
hua cuntra inu ley. 14 Pos otejcajque que oque-
jto que inu Jesus de Nazaret quexetunis ini
locOr hua quepatlas noche costumbres tli Moisés
tiechcobelejtie.

15 Entunses noche tli ompa oyejyeya pa junta
oquetztaya Esteban. Oquejtaque que ixdyac oyeya
quiename ixdyac de sente Ongel.

7

Giente oquemectejque Esteban

L Entunses tlajtojcoteopexque oquejto:

—¢Ejqueuicaca?

2Esteban oquejto:

—Sefores tli nennocnihua hua nentotajme de
Israel, xeniechmocaquiticd. Deus oque lalebes
quepealo tlaniextelestle ca ye niepa otlajtlajtuluc
ca totajtzi Abraham. Neniextiluc ca yaja cudc
oc chonteya pa tlole de Mesopotamia antes
que uya para mochontito pa puieblo de Haran.
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3 Deus oquelfejque: “Xequisa de ipa motl6l
Xequencohua moparientes. Xebeya hasta nieca
tlole tli temetzejtetis”. 4 Entunses Abraham oquis
de inu tlole de Caldea. Uya para chonte hasta
puieblo de Hardan. Pa quiesque tiempo itajtzi
omec. Entunses Deus oquehualecaque Abraham
hasta pa nonca totldl cone nemejuantzetzi
nemochajchontelea 6x0. S Deus amo oquemacaque
Abraham niontle de noénca tlole. Nion tepetzi
siquiera para cuale quejtus que de melGhuac
ihudxca. Pero meldhuac oqueprometierfejque
Abraham que quemacasque nonca tlole para
ihuoxca iyes. Oqueprometierfejque nuyejque
que sotiepa de que ye omec, nonca tlole mocodhuas
para ipelhua. Cudc oqueprometierfejque ini
nonca, nimpor ayemo quepeaya Abraham
nion sente iconie. 6 Deus oquejtojque que
ipejpelhua Abraham chajchontesque ipa ocsente
nacion. Chajchontesque ipa sente tlole tli amo
inhuoxca. Ompa yesque esclavos de niecate
gientes porque yejua tlamandOrusque impa.
Niecate gientes quenmaltratorusque ipejpelhua
Abraham por cuatro cientos afios. 7 Nuyejque
oquelfejque ejqueyi: “Nejcuntendrus inu nacion
tli tlamandorus ipa mopelhua hua quenpeas
quieme esclavos. Sotiepa mopelhua quisasque
de ompa hua niechtequepanusque naja ipa
nonca locor”. 8 Deus oquechijque sente acuierdo
ca Abraham hua oquemacaque Abraham
tocostumbre de nacayutlatequelestle, para
ma quechihua Abraham quieme siefias de
que quepeaya sente acuierdo ca Deus. Por
inu cudc otlocat iconie itucd Isaac, Abraham
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oquenacayutec. Cudquenuju Isaac quepeaya
quiemach checume tunale. Ejqueu nuyejque
oquechi Isaac ca iconie ituco Jacob, hua Jacob ca
ipejpelhua. Pos ipejpelhua Jacob oyejyeya totajte
de noche doce tribus noso grupos de Israel.

9 ’Niecate tototajua, es decir, ipejpelhua Jacob,
omoxicojque de imicni itucO Josie. Oquena-
macaque Josie ca ocseque giente ma quebicaco
ca nacion de Egipto. Pero Deus iloaya ca Josie.
10 Oquequextejque de ipa noche tiecoco tietu-
nie. Deus oquemacaque Josie machestelestle hua
oquepaliebejque para oquepex favur ca Faradn,
rey de Egipto. Inu rey Faradn oquetlole Josie para
cubernadur de Egipto hua nuyejque para cuber-
nadur de ical de inu rey.

11’Entunses omochi Opestle hua meyac tiecoco
tietunie ompa pa Egipto hua pa tlole de Canaan.
Pos totdtajua amo oquepexque tli quecudsque.
12 Pero cudc oquemat Jacob que giente quepeaya
tli quecudsque ompa pa Egipto, oquentitla ipelhua
noso tototajua ca ompa. Ejqueu ca sajpa oquen-
titla. 13 Ca ujpa Josie oquixomatque icnihua.
Hua ca inu Faraén oquemat de tli giente oyeya
Josie. 14 Entunses Josie otlatitla ma quehuale-
caco itajtzi Jacob ca noche igiente. Nele igiente
oyejyeya setenta y cinco ca meyactie cudquenuju.
15 De inu maniera Jacob omochontito pa Egipto.
Ompa omec. Nuyejque totOtajua ompa omejme-
jque. Oquenbicaque incuierpo hasta puieblo de
Siquem. 16 Oquentldlpachojque incuierpo ijtec ime-
jcbcoyoc de Abraham. Abraham omocube inu
mejcOcoyoctle de ipelhua Hamor ompa pa Siquem.
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17°Cudc ye miero mochihuasquealo que tli Deus
oqueprometierfejque Abraham, tonacion de Is-
rael ompa pa Egipto momeyaquelidya cache hua
cache. 18 Pero sitiepa ocalac ocsente rey ompa pa
Egipto hua inu rey amo quixomat Josie. 19 Inu
rey oquencajcayo tototajua. Inu giente de Egipto
quenmaltratOrojque porque san tequetl que otla-
jtlocatque inpelhua, inu rey oquenchihualte ma
quecajcohuacd inpelhua ca sie loro insiel para
ma mejmequeco. 20 Cudquenuju otldcat Moisés.

*Hua oyeya lalebes cudcualtzi peltzintle. Por yeye
mietztle it6tajua oquebepdjque pa inchd. 21 Pero
por fin oquepexque para quecajcohuasque ca sie
16ro. CuOquenuju ichpuch de inu rey Faradn oque-
niextito hua oquebepd Moisés quieme tl0 iconie.
22 Ejqueu omomachte Moisés de noche lo que tli
oquematque niecate gientes de Egipto. Lalebes

tlajmatque oyeya Moisés para tlajtlajtus hua para
tequetes.

23 ’Cubc (quepeaya cOso cuarenta afios
oquepensoro quentlajpalus igiente de
Israel. 24 Ompa oquejtac que sente egipcio
oquemaltratorojtaya sente tlocatl de Israel. Moisés
omoquetzato ihua inu israelita hua oquepaliebe.
Pos Moisés oquemecte inu egipcio. 25 Moisés
oquemecte porque oquepensoro que icnihua de
Israel ye ocasojcomatque que Deus cusOrusque
Moisés para quenmoquextis de ipa Egipto. Pero
la cosa es que israelitas amo ocasojcOmatque
ejqueu. 26 Ipa mustlateca Moisés quenniextito
unte israelitas tli momacataya. Oquenec

* 7:20 Cuale nuyejque motradusirus: “Deus lalebes
quecualejtaque”.
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quenyulsiebis. Oquemelfe: “Sefiores, nemejua
nenicnijte nencate. ¢Tli para nemomacatecate?”
27 Entunses niecaju tli cachto oquemacac inu

ocsente oquemopie Moisés. Oquelfe: “¢Oquenu
metztlole taja para tetlajtoOne noso tejuez topa
tejua? 28 jTecneque taja teniechmectis nuyejque
quieme otecmecte inu egipcio iy6la?” 29 Cudc
Moisés oquecac inu, ocholo. Uya ca pan tlole
de Madidn. Ompa chonteya quiename sente
nejnenque, hua ompa oquepex unte ipelhua.

30 ’Sje tunale cudc ye opanuc cuarenta afios,
Moisés oyeya cOne niondque chonte. Oyeya it-
lac sente tepietl ituco Sinai. Xutlataya sente
tebetztle ompau, hua ijtec inu tletzintle ohual-
neniextiluc sente ongel. 3! Moisés oquetietzdbe
cudc oquetztequis noche inu. Pos omopacho it-
lac para cache cuale quejtas. CuOquenuju oque-
cac que Tlocatzintle oquelfejque ejqueyi: 32 “Naja
neDeus, Oque motOtajua niechteochijque. Naja
neca neDeus de Abraham, hua de Isaac, hua
de Jacob”. Entunses Moisés obebeyocac por
lalebes omajcOmec. Ayecmo oquenec quejtas inu
tebetztle. 33 Entunses Deus oquelfejque: “Xe-
quenquexte mocacua porque taja nixtla tecaca
hua naja neyectec necaca. 34 Naja nequetztebitz
tiecoco tietunie tli mochihua pa nogiente ompa pa
Egipto. Nejcactebitz quiene ca yejua yejyelsesebe.
Onehuodla noso para nequenquextis de ipa inu
tiecoco. Xequejta. Ox0 temetztitlanes ompa pa
Egipto”.

35 ’Pos totOtajua amo quetldcayejtaque Moises,
cache oquelfejque: “;Oquenu metztlole quieme
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tetlajtoOne noso tejuez?” Pero Deus oquetit-
lanque miero yaja Moisés quieme tlajtodne hua
tlamOquextibne. Oquetitlanque cudc neniextiluc
inu Ongel ica Moisés itech inu tebetztle tli xut-
lataya. 36 Pos miero yaja Moisés oquenquexte
tototajua de ipa Egipto. Miero yaja Moisés oquechi
sieflas hua tietzobeme pa inu tlole de Egipto hua
ipa Lamor Chichiltec hua nuyejque por cuarenta
afios pa inu bieye locor cone niondque chonte.
37 Pos sie yaja Moisés oquemelfe niecate israeli-
as: “Quieme Deus oniechhualtitlanque naja ca
nemejua, ejqueu Deus tiehualtitlanesque ca ne-
mejua ocsente tlayulepante tli tlajtlajtusque de
tieporte. Inu tlayulepante Deus tieixpejpenasque
de nemotz6l6 nemejua. Xetieyejcaqueco”. 38 Cudc
otlajtlamachyejyeya israelitas pa nieca locoOr cone
niondque chonte, miero yaja Moisés otlajtlajto ca
inu Ongel tli quennunutzaya pa nieca tepietl de
Sinai, hua tli nuyejque otlajtlajto ca tototajua.
Miero yaja Moisés uco tlajtule tli quetiemaca
nemelestle. Uco inu tlajtule para tiechelfis tejua.

39 "Pero totOtajua amo oquenejque quenel-
tocasque Moisés, tlocamo quetlajyelejtaque.
Ipa inyulo oquenejque mocuepasque ca
Egipto. 40 Entunses oquelfejque Aarén: “Tejua
tecneque tomochejchibelis deuste para ma
tiechyeconaco. Pos inu nieca Moisés otiechquexte
de ipa Egipto cache tejua amo tecmate tli
opasore ca yaja”. 41 Entunses oquechejchijque
sente pesiero. Quenmejmectejque yulcome
para  oquebentldlelejque  inu  ixniehualo.
Oquenpoquelesmacac 1o que tli oquechejchijque ca
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inmohua. 42 Entunses Deus onenencuaxeluluc de
yejua. Oquencojque ma quenteochihuaco sitlalte

de elfecac. Pos ejqueu tlajcuelulpanca pa libros

de inu tlayulepantejque cone Deus oquejtojque:

O giente de Israel,

nenyajtenemeya por cuarenta afios pa nieca locor
cOne nionOque chonte.

¢Beles onenquemejmectejque yulcOme para onen-
niechtldlelejque naja bentle cudquenuju?

43 Pos amo. Ca rabies onenquechijque.

Onenquebicaque ca nemejua inu teocale de
nemodeus Moloc.

Onenquebicaque inu sitlale de nemodeus Renfan.

Inu nemoixniehualojua onenquechejchijque ne-
mejua para onenquenteochijque.

Por inu naja nemiechquextis de ipa nemotlol para
nemiechbicas cache bejca que inu nieca
nacion de Babilonia.

44 ’Pa nieca locor cOne niondque chonte
totOtajua quebejbicatenemeya inu teocale cone
oquemalfejque teme tli intech oejcuelojtaya

inu mandamientos, de Deus. Inu teocale
Moisés oquechejchi confurme inu plan tli

Deus oquejtetejque cudc oquelfejque ma
quechejchihua. 45 Inu teocale hualpanutdya de
seque tloca ca ocseque hasta totOtajua ohudlajque
ca tiehua Josué. Oquehualecaque inu teocale pa
nonca tlole. Pos totdtajua oquencuejcuelejque
nonca tlole ocseque naciones porque Deus
oquenpaliebiluc oquenquextejque inu gientes
para tiechmacasque tejua nonca tlole. Asi es
que totOtajua oquepexque inu teocale hasta ipa
tiempo de David. 46 Pos David oquepex favur
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ca Deus. Oquenec quechihuas sente teopantle
bieye para ipelhua Jacob. 47 Pero amo yaja
David oquechejchi, tldcamo Salomon oquechejchi
inu teopantle bieye para Deus. 4& Pos Salomon
oquechejchi inu teopantle mds Deus amo nemoa
miero pa teopanme tli tejua tecchejchihua
ca tomd. Icamacopa sente tlayulepante Deus
oquejtojque:
49 Elfecac icaca notrono,
hua pan tloltecpactle nequentlélea nocxehua.
¢Cotlaja cale noso nenniechchejchibelisque?
¢COne noso cuale nechontes hua nosiebis?
50 ;Quie amo onecchejchi noche inu ca noma?
>10quejto Esteban:

—Nemejua siempre nenyultepitzteque.
Nenquepea nemoyulo quieme tlo6 amo nenyene
nengiente de Deus. Amo nenquepea inu
nacayutlatequelestle tli ipa Oque iyulo. Amo
nenqueneque nenquecaquesque tli  Deus
nemiechelfilo. Seme nentiecuajnomeque Espiritu
Sonto. NemotoOtajua ejqueu quechijtebitze,
hua ejqueu nuyejque nenquechihua nemejua.
52 ;Cuale nenquetieniehuasque mos sente
tlayulepante tli amo  quetepotztocaque
nemototajua? Pos nemot0Otajua quenmejmectejque
niecate tlayulepantejque tli ca ye niepa
oquejtojque que sie tunale axihuaqui yejuatzi
Oque yectec. Pos quiemach onaxihuaco hua
nemejua onentiemdoctejque ca ocseque tloca hua
nentiemectejque. 53 Nemejua nenconque inu ley
de Deus tli onemiechnahuatejque Ongeles, pero
amo nenquechihua tli quejtoa.
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>4 Cudc inu giente oquecajque inu, lalebes ocua-
jcualdnque cuntra Esteban, hua hasta motlajt-
lantesque. 35 Pero iyulo Esteban otie de Espiritu
Sonto. Cudc oajcopatlachix ca elfecac, oquejtac ti-
etlaniexteles Deus. Otieyejtac Jesus ijcatihuateca
ca tiemdyecOmpa Deus. 56 Entunses oquejto:

—Nequejta elfecac tlapojteca.  Xequejtaco,
netieyejta Jesus Oque nechihualuc tlocatl
ijcatihuateca ca tiemOyecOmpa Deus.

57 Pero inu giente oquetlapachojque
intlacaqueles para amo oquecajque hua bel
checOhuac otzajtzajtzeque. = Omomerdjque ipa
Esteban. 58 Oquequextejque Esteban de ipa
puieblo hua oquetecaltejque. Tli oquetecaltejque
hua tlatestificorojque cuntra yaja oquetlolejque
intzotzomajua icxetla sente peltuntle ituco Saulo.
59 Mientras quetecaltea, Esteban omotlajtlotlajte.
Oqueijto:

—Tl0Ocatzintle Jesus, xomoOnele nodlma.

60 Cubquenuju motlancudquetz hua oquejto

checBhuac: o
—T10catzintle,amo xomotlolele ipa cuienta nonca

tlajtlacule tli quechijtecate.
Cudc ye oquejto inu, omec.

8

Saulo quentepotztocac creyentes
1Saulo oquecualejtac que oquemectejque Este-
ban. Ipa inu tunale giente quentepotztocaque inu
grupo de creyentes tli oyejyeya pa Jerusalén. Inu
creyentes moxiexelojque ca estado de Judea hua

ca estado de Samaria. Solamiente tlateotitlanme
amo moxiexelojque. 2 Tldca tli moneltocaneme
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quetlolpachuto icuierpo de Esteban. Ochucaque
lalebes por yaja. 3 Saulo oquesequiro quentepotz-
tocac creyentes. Calaqueto chontle por chontle.
QuentldlochpOnaya tloca hua sohuame. Oquentza-
jtzac ipan corsel.

Inu creyentes tlanunutzque de Jesucristo pa es-
tado de Samaria

4 Inu creyentes tli moxiexelojque quen-
nunutzque giente ca nobeyo de inu tlajtule
de cuale tlamachestelestle. 5 Entunses Felipe
uya hasta sente puieblo de estado de Samaria.
Oquennunutz giente de yejuatzi dque iloac Cristo.
6 Mosentlolejque meyac giente. Oquecajque ca
meyac gonas lo que tli oquejto Felipe. Quejtaque
inu siefias de tietzobetl tli oquechi Felipe.
7 Opajteque meyactie giente tli imijtecopa
quepeaya moxicoOneme. Pos moxicoOneme
otzajtzeque lalebes hua oquisque de imijtecopa
yejua. Opajteque meyactie tli incuierpo
cuajcuajpetzajque hua meyactie cojcultzetzi.
8 Asi es que pa inu puieblo lalebes pajpdqueya
giente.

9 Pero ompa oyeya sente tlocatl itucé Semu.
Quechihuaya sOsantle de magia pa nieca puieblo.
Por inu lalebes quetietzdbejtaya inu giente de
estado de Samaria. Lalebes bieye omomat ca
inu giente. 10 Nochemeju giente, desde giente
humilde hasta tli bejbeye, oqueneltocaque inu
Semu. Oquejtojque:

—Deus oquemacaque tiebeleteles tli bieye ca
nonca tlocatl.
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11 Pos oquechibelejque cOso inu Semu porque
por meyac tiempo oquehualencajcayljtOya ca
sOsantle de magia. 12 Pero cudc oquecajque inu
cuale tlamachestelestle tli Felipe oquennunutz
pos monejneltocaque. Felipe quemelfe quiene ca
Deus tlamandoruro hua quemelfe de Jesucristo.
Omocudtiequejque tléca hua sohuame. 13 Sie yaja
Semu moneltocac hua omocudétieque. Opie yajten-
emeya ca Felipe. Oquetietzdbejtac Semu porque
Felipe quechihuaya tlachihuale de siefias hua ti-
etzobetl bejbeye.

14 Pa Jerusalén oyejyeya tlateotitlanme.
Quecajque que giente de estado de Samaria
oqueselejque tietlajtultzi Deus. Entunses
quentitlanque Piero hua Xohuod hasta
ompau. 15 Piero hua Xohud ajaseto ompa.
Motlajtlotlajtejque que pa inyulo de inu creyentes
ma axihuaque Espiritu Sonto. 16 Pos ayemo
hualaxihuaya pa iyulo de niondque, tldcamo sa
omocudltiequejque tietucOyupantzinco TlOcatzintle
Jesus. 17 Entunses Piero hua Xohuo oquentlolejque
inmo6hua impa yejua hua ca inu ocalacoac Espiritu
Sonto ipa inyulo.

18 Semu oquejtac que cudc tlateotitlanme
oquentldlejque inmoOhua impa inu creyentes
ocalacoac Espiritu ipa inyulo. Semu
quencuetlabilte tlateotitlanme tomi. 19 Oquejto:

—XeniechmomaquelicO naja nuyejque inu
beletelestle para que cudc naja nequentlolis
nomohua ipa canajyeca ma calacoa Espiritu SOnto
pa iyulo.

20 Entunses Piero oquelfe:
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—Ma pojpolebe motomi ca tiehua taja porque
taja tecpensoroa que lo que tli Deus tiechmacalo
mocoa ca tomi. 21 Taja amo tecpea pOrte nim-
por deriecho para tecalaques pa nonca tequetl de
Deus porque moyulo amo melactec tieixtla Deus.
22Xomoyulcuepa noso de motlajtlacul hua xomot-
lajtlotlajte ca Deus abier tlo metzperdondrfisque
tli tecpensdroa pa moyulo. 23 Pos temetzejta taja
lalebes teyulchechec. Quieme cudc Oque tza-
jtzacteca pa cOrsel abele quisa, ejqueu abele teq-
uisa taja de ipa motlajtlacul.

24 Entunses Semu on6huat:
—Xomotlajtlotlajtejtzinuco por naja majcamo tli
niechpasoro de lo que tli nenniechmolfelejtecate.

25 Ompa pa inu puieblo Piero hua Xohuo
tlamelGjcOpujque de tietlajtultzi  TlOcatzintle
hua quennunutzque giente. Sotiepa de inu,
tlanunutzque de cuale tlamachestelestle ipa
meyac puieblos de estado de Samaria. Entunses
omocuejque ca Jerusalén.

Felipe oquenunutz sente tlocatl de tlole de Etiopia
26 Sente Ongel de Deus oquelfe Felipe:

—Xebeya ca tlatzintla. Xectoca ojtle tli iya de
Jerusalén para ca puieblo de Gaza.

Inu ojtle pano pa sente locOr cone niondque
chonte. 27 Entunses uya. Ipa oaseto sente tlocatl
de sente tlole ituco Etiopia. Inu tlocatl oyeya sente
tlajtoone hua tesoriero de Etiopia cone Candace
oyeya reina. Inu tlocatl hualiehuaya de Jerusalén
cOne tieteochihuato Deus. 28 Ox6 mocuectaya para
ca ichd. Yajtebitz ipa icorrojconie de unte caretotu
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tli queterdntdya cabOyojte. Inu tlocatl cualtlajtul-

tejtoya libro tli oquejcuelo inu tlayulepante Isaias.

29 Entunses Espiritu Sonto oquelfejque Felipe:
—Xomopachute itlac hua xectocate inu carroj-

conetzi. . )
30 Hua Felipe omomer6 para omopachuto. En-

tunses oquecac que inu tlocatl quetlajtultejtaya
inu libro de Isaias. Quetlajtlane:

—¢TecasojcOmate tli tectlajtultea?

31Inu tlocatl oquejto:

—¢Quiene necasojcOmates tlo amo necpea Oque
niechesplicorus?

Entunses oquenec ma Felipe ma tlejco hua ma
motlole itlac yaja.

32Inu tlocatl de Etiopia quetlajtultejtaya teotlaj-
tule cone quejtoa:
Quiename Oque quebica sente calnielo para que-

: mectis : "
ejqueu giente quebicaya sente tlocatl para que-

mectisque.

Quieme sente calnielo amo tzajtze cudc Oque
quepejpe itojmeyo,

ejqueu nuyejque amo tli oquejto inu tlocatl cudc
oquemectejque.

33 Oquetratdrojque quiename sente tlocatl amo

cualtec.
Quemectejque sin arasu.

¢Quiene ca quenpeas ipelhua tlo antes que quen-
peas ye oquemectejque?
34Inu tlajtoone de Etiopia quetlajtlane Felipe:
—Xeniechelfe, por favur. ¢De 6quenu quejtoa ini
nonca? ¢Tlajtlajtoa inu tlayulepante Isaias de sie
yaja noso de ocsente?
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35 Entunses itech inu porte de teotlajtule Felipe
opie oquenunutz inu tlocatl de cuale tlamacheste-
lestle de Jesus. 36-37 Pos monunutztebe pa ojtle
hasta oaseto pa sie locor cone oyeya 6tzintle. Oque-
jto inu tlocatl de Etiopia:

—OncoOnca Otzintle. ¢Abele naja nocudtiequis?

38 Oquenahuate itlatequepano ma quequetza
carrojconetzi. Entunses inu tlocatl de Etiopia
hua Felipe otemuque hua uyajque innehua cone
Otzintle. Felipe oquecudtieque inu tl0catl de Etiopia.
39 Cubc oquisque de ijtec Otzintle, tieEspiritu
Tlocatzintle sa de repiente quecuenejtequisque
Felipe de ompau. Inu tlajtoone ayecmo oquejtac
Felipe tlocamo quetocac iojfe ca meyac poquelestle.
40 Felipe onies pa puieblo de Azoto. Desde ompau
puieblo por puieblo tlanunutztenemeya de cuale
tlamachestelestle hasta oaseto ipa puieblo de
Cesarea.

9

Saulo omoyulcuec

1 Turavea Saulo lalebes chec6huac cualOneya
cuntra inu creyentes tli tietocaya Tlocatzintle.
Hasta quenequisquea ye oquenpojpolo. Yaja ica
uya oquejtato tlajtojcoteopexque. 2Oquetlajtlanele
ma quemaca Omatl para iy0s pa teopame de
sente ciudad itucd Damasco. Oquenec quemases
noche tloca ca tiehua sohuame tli tietocaya tieojfe
Deus. Quenhualecasquea ca Jerusalén quieme
priesoste. 3 Oydya Saulo pa ojtle. Amo bejca oyeya
de inu ciudad de Damasco cudc sa de repiente ot-
laniextejtequisipa yaja sente tlaniextle de elfecac.
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4 Cubquenu ombetzeto. Entunses oquecac 6quenu
quelfidya:

—Saulo, Saulo. (Tlica teniechtepotztocaten-
eme?

> Entunses Saulo otlajtla:

—;Oquenu tejuatzi?

Yejuatzi oquelfejque:

—Pos naja neJesus. Taja miero teniechtepotz-
tocateneme naja cudc tequentepotztoca tli niech-
toca. 6 Xemiehua hua xebeya pa puieblo. Ompa
metzelfisque tli tecchihuas.

7 Niecate tloca icompanierojua Saulo omajma-
jcomejque lalebes porque oquecajque dquenu tla-
jtlajtoa pero amo Oque oquejtaque. & Sa nima
Saulo omajcoc de cOne betztaya. Cudc oquentlapo
ixtelolojua abele otlachix. Entunses icompaniero-
jua caseque ca im6 hua quebicaque pa inu ciudad
de Damasco. 9 Ompa oyeya yeye tunale sin abele
tlacheas. Amo tli oconic nimpor amo otlacua.

10 Ompa pa Damasco chinteya sente creyente
itucd Ananias. Tlocatzintle netieyejtetiluc ca yaja
hua oquelfejque:

—Ananias.

Hua Ananias onohuat:

—N0 neca, noTldcatzintle.

11 Entunses Tlocatzintle oquelfejque:

—Xebeya sa nima hasta pa inu cayaju ituco
Melactec. Ompa pa icho de sente tlocatl itucod
Judas xetlajtlane por sente tlocatl ituco Saulo. Yaja
icaca de puieblo de Tarso. Motlajtlotlajtejteca.
12 Pos quiename ipa cochtiemequelestle metzet-
ztecataja, Ananias, que taja tecalaque ipaicho hua
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tequentlolea momohua ipa yaja para ma tlachea
ocsajpa.

13 Entunses Ananias oquejto:

—Tlocatzintle, meyactie ye oniechpubelejque de
inu tlocatl Saulo. Nele quenchibele tlimach tlin
yecteque tli nejneme pa Jerusalén. 14 Hua 6x0
onhuodlacaneco para tiechases tonochtie tli temet-
zmotlotlajtelelea. Pos inu jefes de teopexcotzetzi
oquemacaque beletelestle para tiechbicas quieme
tepriesoste.

15 Pero Tlocatzintle oquelfejque:

—Xebeya, porque onequixpejpe inu tlocatl
Saulo. Tlanunutzas de naja ca giente de ocseque
naciones hua ca reyes. Nuyejque quennunutzas
giente de Israel. 16 Naja necmachestis inu Saulo
quiene ca quepea quesufrirus por causa de naja.

17Entunses Ananias uya ipan chontle cone Saulo
oyeya. Ocalac hua quentldle imohua ipa Saulo.
Oquejto:

—Nocni Saulo, Tlocatzintle Jesuds oneniextiluc ca
taja pa ojtle cone tehudldya. Yejuatzi oniechhualti-
tlanque para cuale tetlacheas ocsajpa, hua para
ma tieme moyulo ca Espiritu Sonto.

18 Cubquenuju quiename tlo obetz de itech ix-
telolojua canajyetla sana imiemieleyo meche. En-
tunses ye cuale otlachix ocsajpa. Saulo omoquetz
hua mocudtieque. 19 Sotiepa otlacua hua ocasec
fuiersa ocsajpa. Entunses ompa omocO quies-
quete tunale ca niecate creyentes tli chajchonteya
pa Damasco.

Saulo oquennunutz giente de Jesucristo pa Dam-
asco
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20 Sa nima opie Saulo otlanunutz pa teopancu-
cone. Quemelfe giente que Cristo iloac tieConietzi
Deus. 21 Innochtie tli quecactaya quetietzdbejtaya
lalebes. Quejtojque:

—¢Amo yaja nonca tlocatl tli pa Jerusalén oquen-
pojpolo tli motlajtlétlajtea ca inu Jesus? ¢Amo
ipampaji nuyejque ohudla neco para quenbicas
priesoste hasta Jerusalén hua ompa quentiemactis
ca jefes de teopexcotzetzi?

22 Pero Saulo tlanunutzaya cache ca
meyac balur. Oquencamatzac inu joriojte tli
chajchonteya pa Damasco. Ca tietlajtultzi Deus
oquemejtete que Jesus iloac Cristo Oque Deus
otieixpejpenque para tlamoquextione.

Saulo ocholo de intz0l6 joriojte

23 Cubc ye opanuc meyac tiempo, joriojte ocar-
reglorojque para quemectisque Saulo. 24 Pero
Saulo oquemat de inu. Yohualen tunale jori-
ojte quechixtaya Saulo ca calquisyo para que-
mectisque. 25 Cache imachtejcohua quecalaque-
jque Saulo ijtec sente pescunchequebetl. Quete-
mubejque ca yohuale desde sente bentona pa inu
tepontle tli queyehualojtaya inu ciudad de Dam-
asco. De inu maniera ocholo Saulo.

Saulo uya ca ciudad de Jerusalén

26 Cuoc Saulo oaseto pa Jerusalén oquenec
mosentldlis ca inu creyentes. Innochtie oma-
jcOmejque porque oquepensorojque que Saulo amo
de melbhuac creyente oyeya. 27 Sin embargo,
Bernabé oquebicac Saulo oquepresentdruto ca
tlateotitlanme. Oquenpubele quiene ca Saulo
otieyejtac TlOcatzintle cutc oydya ca Damasco hua
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quiene ca yejuatzi quenunutzque. Oquenpubele
quiene ca Saulo oquepex meyac balur para ot-
lanunutz de Jesus ompa pa Damasco. 28 Saulo
omoco pa Jerusalén. Yajtenemeya ca inu tla-
teotitlanme. 29 Oquepex meyac balur para otla-
nunutz de Tldcatzintle. Monunutztaya hua mix-
comacataya ca joriojte tli tlajtlajtodya ca griego.
Inu joriojte oquetiemojque maniera para que-
mectisque. 30 Cudc inu hermanos oquematque de
inu, oquebicaque Saulo hasta puieblo de Cesarea.
De ompau oquetitlanque ma beya hasta ipuieblo

de Tarso.

31 Pa inu tiempo giente ayecmo oquenpasolo-
jque inu creyentes ipa estados de Judea hua
de Galilea hua de Samaria. Yecudquenu inu
creyentes ocaseque fuiersa hua mobepohuaya,
porque tiemabelidya Deus. Espiritu Sonto oquen-
paliebejque. Hua ca inu omomeyaquelejque.

Opajtec Eneas

32 Cudc Piero quentlajpalojtenemeya yecteque,
nuyejque uya quemejtato tli chonteya pa sente
puieblo ituco Lida. 33 Ompa oqueniextito sente
tlocatl itucO Eneas. Ye ocuajcuapitza icuierpo.
Pos betztaya checuieye xebetl ipa ipetl. 34 Piero
oquelfe:

—Eneas, Jesucristo metzpajtilo. Xemiehua hua
xejquemelo mopetl.

Sa nima omie. 35 Innochtie tli chénteya pa
puieblo de Lida hua pa puieblo de Sardn oquej-
taque que opajtec Eneas. Pos omoneltocaque ca
TlOcatzintle.

Dorcas oyule
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36 Pa niecaju tiempo oyeya pa puieblo de Jope
sente sohuatl creyente ituco Tabita. Ca griego
mocuitidya Dorcas, quejtusneque sohuamasotl.
Inu sohuatl seme quechihuaya tlin cuale hua
quenpaliebibya tlin porubejte. 37 Entunses pa

niecate tunalte Dorcas omococo hua omec. Cudc
ye ocajoltejque icuierpo, oquetlolejque pa sente

calejtec icpac cale. 38 Inu puieblo de Jope amo
bejca de Lida cone Piero oyeya. Culcinu creyentes
oquematque que Piero oyeya pa Lida, oquentit-
lanque unte tloca ma quetlalfite Piero:

—Xehualmobica ca tejua hasta Jope. Amo xo-
mobejcobite para sa nima teyosque.

39 Entunses Piero uya ca yejua. Cudc Piero
oaseto, quebicaque pa inu calejtec icpac cale cOne
oyeya icuierpo de Dorcas. Noche icnusohuame
mopachojque itlac Piero. Oquechojchuquelidya
Dorcas. Oquejtetejque Piero investidos hua int-
zojtzomajua tli Dorcas quechibelidya cudc turavea
onemeya. 40 Cache Piero oquenquexte innochtie
de inu calejtec. Omotlancudquetz hua omotla-
jtlotlajte. YecuOquenu omocuec cone icuierpo Dor-
cas yutaya. Oquelfe Dorcas:

—Tabita, xemiehua.

Entunses yaja omixtlapo. Culc oquejtac Piero,
omotlole. 41 Piero ocasec ca im0 hua oque-
quetz. Yecudquenu oquennutz inu icnusohuame
hua ocseque yecteque. Oquenpresentorfe Dorcas
ye yulejteca. 42 Ini nonca omacheac ipa noche
puieblo de Jope. Meyactie omoneltocaque ca
Tl6catzintle. 43 Entunses Piero omoco ompa pa Jope
meyac tiempo. Omoco pa icho de sente curtidor
ituco Semu.



Hechos 10:1 xliv Hechos 10:9

10
Piero hua Cornelio o
10yeyaipa puieblo de Cesarea sente tlocatl itucod

Cornelio. Cornelio oyeya capetd de sie sientos
soltOrojte. Oyeya de inu grupo de soltOrojte tli
mocuitidya Trupa Italiana. 2 Cornelio ca tiehua
isohua hua ipelhua tiemabelidya Deus hua ti-
eteochihuaya. Nuyejque oquetiemacac meyac
tomi para quenpaliebe joriojte. Seme tietla-
jtlotlajtelioya Deus. 3 Sente tunale quieme ca pa
yeye ura ca ye yohuac Cornelio oquecochejtac.
Oquejtac ixmantete sente Ongel de Deus tli ocalac
icalejtec. Ongel oquejto:

—Cornelio.

4 Pos Cornelio quetejtieyetztaya 6ngel hua ma-
jcOmectaya lalebes. Oquejto:

—¢Tlica, Sefior?

Entunses inu 0ngel oquelfe:

—Deus ye metzcaquihua porque tomotla-
jtlotlajte ca yejuatzi. Nemacalo cuienta quiene
ca tequenpaliebea tlin porubejte. 5> Xequentitlane
seque tloca ma yOcO pa puieblo de Jope para
quenutzatibe Semu, Oque nuyejque mocuitea
Piero. 6 Mocalutea pa ichd ocsente Semu. Inu
ocsente Semu curtidor icaca. Quepea icho itech

lam.o'r.nu . .o . .
7 Culc ye uya inu 0ngel, Cornelio quentzajtzele

unte ipeyuhua hua sente soltoro lalebes monel-
tocane de tli quetequepanodya. 8 Oquenpubele
noche tli omochi ca yaja. SoOtiepa oquentitla ca
Jope.

9 Pa mustlateca inu tléca oyajtdya ipa inu oj-
tle. Quieme ca pan tlajca oy0Oya cierca de Jope.
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Cudquenuju Piero otlejcoc icpac cale para motla-
jtlotlajtis. 10 Lalebes oteose hua oquenec tlacus.
Mientras tli choOnejque tlajtlacualchihua, Piero
quiename tl6 omimec. 11 Oquejtac tlininuju
quiename sente bieye tatapajtle que oquis de
ompa elfecac. Otemuc hasta pan tlole. Ilpetaya
ca nojco loro. 12 Noche clases de yulcome tli que-
pea nobe imecxehua hudldya ijtec inu tatapajtle.
Nuyejque quepeaya yulcome quiename cuhutme
hua tutume. 13 Entunses Piero oquecac canajyeca
tlajtlajtoa. Oquejto Oquenuju:

—Xemiehua Piero. Xetlamecte hua xetlacua.

14Pero Piero ondhuat:

—Abele, Sefior. Ayec nejcua canajyetla tli amo
cuale noso amo chep6huac para nejcuds confurme
tocostumbre. Asi es que abele.

. 15 Ca ujpa Piero oquecac ocsajpa dquenu tlajtlaj-
oa:

—Deus quejtulo que ye cate cuajcuale hua
chepdjque para tequencuds. Amo xequejto taja
que amo mocuone lo que tli Deus quejtulo que ye
ica chepOhuac para cuale tejcuos.

16 Pos ejqueu omochi yexpa. Hua sOtiepa
inu tlininuju quieme tatapajtle nima uya
ocsajpa ca elfecac. 17 Piero lalebes oquetietzibe.
Cudquenuju inu tloca tli quehualentitla Cornelio
hualtlajtlantoya cone ich6 Semu. Miero culc
quepensOrojtaya Piero tli quejtusneque lo que tli
oquejtac, oaseco inu tloca ipan queyOhuatientle.
18 Cubc oaseto, otlajtlanque tl6 omocalute
ipa inu chontle sente tlocatl itucd Semu, Oque
onuyejque mocuitidya Piero. 19 Mientras Piero
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quepensoOrojtaya de lo que tli oquejtac, Espiritu
Sonto oquelfejque:

—Yete tloca metztiemoa. 20 Xemiehua hua
xetemo. Xebeya ca yejua hua majcamo quiene

quechihua moyulo, porque naja necualentitla.

21 Entunses Piero otemuc ca cOne oyejyeya inu
tloca que Cornelio cualentitla. Oquemelfe:

—Nele nenniechtiemuco naja. STl
nenqueneque?

22Yejua on6huatque ejqueyi:

—Otiechhualtitlanque sente capeto tietuco Cor-

nelio. Lalebes cuale tlocatl iloac hua tiemabelilo
Deus. Noche joriojte tieyectieniehua. Sente dngel

de Deus otieyelfe nele ma tlatitlanihua para metz-
monucheliqui tejuatzi. Nele tomobicas ca tiecho
para que yejuatzi metzmocaquitisque lo que tli
tomopilea tetiemolfelis.

23 Entunses Piero quentlalfejque ma calaqueco.
Omocojque ca Piero inu yohuale. Pa mustlateca
Piero uya ca yejua. Nuyejque uyajque ca yejua
ocseque hermanos tli chdnteya pa Jope. 24 Pa oc-
sente tunale aseto pa Cesarea cOne quenchixtaya
Cornelio. Nuyejque ompa oyejyeya ifamiliares
hua iamigos Cornelio, pues oquentlalfe. 25 Cudc
Piero oaseto pa ichd Cornelio hua ye calaque-
squea, Cornelio oquis hua motlancudquetz ixtla
Piero para queteochihuas. 26 Pero Piero ocajcoc.
Oquelfe:

—Xomoquetza. Naja nuyejque necaca netldcatl
igudl quieme taja.

27 Piero monunutztaya ca Cornelio hua ocalac.
Oquenniextito meyactie tli omosentldlejque.
28 Entunses Piero oquemelfe:
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—Nemejua nenquemate que para sente joreyo
ireligion amo quecOhua ma mosentldle ca sente
tli amo joreyo. Pero Deus oniechmachestejque
nele quenequihua majcamo nequejto que cana-
jyeca amo chepOhuac para amo nosentlolis ca
yaja. 29 Porieso, san tequetl que oniechnutzque
tloca, onehudla hua amo tli onequejto. Hua 06x0
necneque necmates noso tli ipampa nenniech-
nutzque.

30 Entunses Cornelio on6huat:

—Quiemach quepea nobe tunale cudc ca imani
quieme ca pa yeye ura ca ye yohuac notla-
jtlotlajtidya necod nocalejtec. Sa de repiente omo-
quetztequis nixtla quiename sente tlocatl ca it-
laquie hasta tzotzotlaca. 3! Oniechelfe: “Corne-
lio, Deus ye metzcajque porque tomotlajtlotlajte
ca yejuatzi. Quelndmequihua quiene ca tequen-
paliebe tli porubejte. 32 Xequentitlane seque tloca
ma yocO pa puieblo de Jope para ma hudla Semu
Oque nuyejque mocuitea Piero. Mocalutea pa ichd
de ocsente Semu. Inu ocsente Semuicaca curtidor
hua chdnte itienco lamor”. 33 Hua ca inu sa nima
temetztlatitlanele. Pos lalebes cuale que otehudla.
Ox6 onco tecate tonochtie tieixtla Deus. Pos tejua
tecneque tejcaquesque noche lo que tli Tlocatzintle
metzmacaque para tetiechelfis.

Piero otlanunutz ipa iché Cornelio
34Entunses Piero opie tlajtlajtoa. Oquejto:
—Ox0 necasojcomate que de meldhuac Deus
amo cache quetlOcaejtalo sente tlocatl que ocsente.
35 Tlocamo ipa noche naciones Deus quenselilo
noche quiejquech tiemabelea hua quechihua tlin
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cuale. 36 Deus tiechmacaque tietlajtultzi ca tejua
tli cate de ini nacion de Israel. Tiechmacaque
inu cuale tlamachestelestle tli tiechelfea que
cuale tecpeasque siebelestle ca yejuatzi por medio
de Jesucristo. Yejuatziji Jesus iloac Tlocatzintle,
que tlamandoruro ipa tonochtie. 37 Nemejua ye
nenquemate de lo que tli omojto pa tlole de
joriojte, primieramiente pa estado de Galilea.
Cudquenuju Xohuo Bautista ye tlanunutzaya hua
ye otlacudtiequifya. 38 Nenquemate quiene ca
Deus otiemacuc Jesus de Nazaret beletelestle de
Espiritu Sonto. Nenquemate quiene ca Jesus
quechihualutenemeya tlin cuale. Oquenpajte-
jque innochtie tli inu didblo oquenchihualtidya
ma quesufriruco. Jesus oquechijque noche inu
porque Deus otiepaliebejque. 39 Tejua tecate tetes-
tigos de noche lo que tli oquechijque Jesus ipa es-
tado de Judea hua ipa ciudad de Jerusalén. Sotiepa
giente otiemectejque. Otiecoruspelojque. 40 Pero
Deus otieyulebitiluc pa yeye tunale. Oyeya tiet-
lanequeles Deus para neniextiluc Jesus ca tejua.
41 Amo neniextiluc ca noche giente tlécamo ca
tejua, porque ca ye niepa Deus tiechixpejpenque
para teyesque tetestigos. Tejua tetlacuajque hua
totlique ca Jesus sotiepa de que ye oyulebihuac de
intzolo6 mimejque. 42 Jesus tiechtitlanque para
tetlanunutzasque intz0lo0 giente hua para tequen-
meldjcOpubelisque que Deus tieixpejpenque Jesus
para quenjuscorusque noche tli turavea neme hua
nuyejque tli ye omejmejque. 43 Nuyejque ca ye
niepa noche tlayulepantejque otlajtlajtojque de
Jesus. Oquejtojque que noche tli tiecatzinco mon-
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eltoca moperdondrusque de intlajtlacul.

44 Turavea tlajtlajtojtaya Piero cudc Espiritu
Sonto ocalacoac ipa inyulo de innochtie tli quecac-
taya inu tlajtule de Piero. 45 Inu joriojte tli nuye-
jque moneltocaque ca Jesus hua tli ohudlajque ca
Piero oquetietzobejque que Deus quenmacaque
tieEspiritu SOnto ca tli amo joriojte para ma cala-
coa ipa inyulo. 46 Inu joriojte oquecajque inu
ocseque que tlajtlajtojtaya ca ocsesen idiomas
que amo quematque hua tiechajchamojque Deus.
47 Entunses Piero oquejto:

—¢Quiene ca Oque quejtus que noOncate abele
mocuotiequisque? Pos ye ocalacoac Espiritu SOnto
ipa inyulo nuyejque quieme ocalacoac pa toyulo
tejua.

48 Entunses Piero otlanahuate ma
mocuotiequicO  tietucOyupantzinco  Jesucristo.
Entunses oquetlalfejque Piero ma mocdhua
turavea ocseque tunale.

11

Piero oquenpubele creyentes pa Jerusalén noche
tliomochi pa Cesarea

1 Tlateotitlanme hua ocseque hermanos tli oye-
jyeya pa estado de Judea oquecajque que giente
tli amo joriojte nuyejque omoneltocaque ca tiet-
lajtultzi Deus. 2 Cudc Piero omocuec ca Jerusalén,
seque joriojte tli omoneltocaque ca Jesus ocaja-
juaque Piero. 3 Oquejtojque:

—¢Tlica tequentlajpaluto giente tli amo joriojte
hua otetlacua ca yejua?
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4 Entunses Piero oquenpubele noche lo que tli
omochi desde ca opie. Oquejto:

> —Naja oneyeya pa puieblo de Jope.
Notlajtlotlajtejtaya, hua quiename onemimec,
hua onequejtac tlininuju quieme sente tatapajtle
bieye. Inu tatapajtle hualtemuc de elfecac.
[lpetaya ca nojcO loro. Ohualasec hasta notlac.
6 Nectejteyejtac lalebes cuale para nequejtas
tli oyeya ijtec inu tatapajtle. = Nequemejtac
yulcOme de ndbe imecxehua hua tli tiecudneme,
cuhu6me hua tutume. 7 Onejcac 6que oniechelfe:
“Xemiehua, Piero. Xetlamecte hua xetlacua”.
8 Pero naja onendhuat: “Abele, Sefior. Ayec
canajquiema nejcua canajyetla tli amo chepohuac

noso tli amo mocuOne confurme tocostumbre.
Asi es que abele”. 9 Ca ujpa onejcac Oquenu

tlajtlajtoa desde elfecac. Oniechelfe: “Deus
quejtulo que ye cate cuajcuale hua chepdjque
para cuale tequencuds. Amo Xequejto que
amo mocuodne lo que tli Deus quejtulo que ye
ica cheplbhuac para cuale tejcuds”. 10 Ejqueu
omochi yexpa, hua entunses noche inu sOsantle
tli nequejtac uya ocsajpa elfecac. 11 Miero
cubquenuju oaseto yete tloca ompa pa inu cale
cOone oteyeya. Sente tlocatl oquentitla desde
Cesarea para oniechtiemuto naja. 12 Espiritu SOnto
oniechelfejque nele ma nebeya ca yejua hua
majcamo noportoro de ocsie maniera ca yejua.
Uyajque ca naja nuyejque noncate checuasieme
tocnihua. Tonochtie otecalajque ipa ich6 de inu
tlocatl pa Cesarea. 13 Inu tldcatl otiechpuebele
quiene oquejtac sente Ongel tli ocalac pa ichd.
Oquelfe Ongel: “Xequentitlane seque tloca ma
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yOcO pa puieblo de Jope para quenutzatibe
Semu Oque nuyejque mocuitea Piero. 14 Yaja
metzelfis quiene ca taja hua innochtie tli cate
mochd nemomoOquextisque de nemotlajtlacul”.
15 Quiemach onepie nequennunutz cudc Espiritu
Sonto ocalacoac ipa inyulo igudl quieme
antes ocalacoac ipa toyulo tejua. 16 Entunses
onequelndmec lo que tli oquejtojque Tlocatzintle:
“Xohuo otlacudtieque ca Otzintle, pero nemejua
nemocuotiequisque ca Espiritu Sonto”. 17 Pos
Deus quenmacaque Espiritu Sonto ma calacoa
ipa inyulo quieme otiechmacaque tejua por
toneltocaque ca Tlocatzintle Jesucristo. ¢Oquenu
Nnoso necaca naja para ma netietzacuele Deus?

18 Entunses cudc inu creyentes tli oyejyeya pa
Jerusalén oquecajque inu, amoyetla cache oquej-
tojque, tlocamo sa tieyectieniejque Deus. Oquejto-
jque:

—Tlojcu Deus oquenejque que tli amo joriojte
nuyejque ma moyulcuepaco para quepejpeasque
nemelestle nochepa.

Quiene omochi intzolo creyentes ipa Antioquia

19 Cudc giente oquemectejque Esteban, opiejque
quentepotztocaque ocseque creyentes nuyejque.
Inu creyentes omoxiexelojque. Seque uyajque
hasta pa nacion de Fenicia, seque pa nacion de
Chipre, hua seque hasta pa puieblo de Antioquia.
Pa niecate locor inu creyentes quennunutzque sa
joriojte de cuale tlamachestelestle. Amo quen-
nunutzque ocseque tli amo joriojte. 20 Seque
creyentes de inu nacion de Chipre hua de puieblo
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de Cirene de ocsente nacion oaseto ompa pa An-
tioquia. Oquennunutzque giente tli tlajtlajtodya
ca griego de cuale tlamachestelestle de Tlocatzintle
Jesucristo. 21 Tlocatzintle quenmacaque belete-
lestle para tlanunutzasque cuale, hua meyactie
moneltocaque hua mocuejque ca Tlocatzintle.

22 Cubc inu grupo de creyentes pa Jerusalén
oquecajque inu, oquetitlanque Bernabé hasta An-
tioquia. 23 Cubc oaseto ompa, Bernabé oquejtac
quiene ca Deus quenmacaque tiefavur, hua opa-
jpoc lalebes. Oquentlajtulmacac inu creyentes
ma quesequiruco ca sentetl inyulo hua ma seme
tietocaco Tlocatzintle. 24 Pos Bernabé oyeya sente
cuale tlocatl, hua iyulo tientaya de Espiritu Sonto,
hua seme moneltocaya ca Deus. Ejqueu noso,
meyactie omotlolejque de porte de Tldcatzintle.

25 Sotiepa Bernabé uya ca puieblo de Tarso.
Quetiemuto Saulo. Cudc oqueniexte, oquebicac
hasta puieblo de Antioquia. 26 Bernabé hua Saulo
sie xejtejque ompa intzolo inu creyentes. Quen-
machtidya meyactie. Giente quencuitejque inu
creyentes “cristianos”. Asi es que omocuitejque
“cristianos” cachto ipa puieblo de Antioquia.

27 Pa niecaju tiempo seque tlayulepantejque
tli quennunutzaya giente de tietlajtultzi Deus
uyajque desde ]Jerusalén para ca Antioquia.
28 Sente de yejua itucé Agabo. Omoquetz intzol6

creyentes. Espiritu SOnto oquepaliebejque
para quemates quejtus que mochihuas ca
nobeyo sente bieye Opestle. Pos ejqueu

omochi pa inu tiempo cudc Claudio oyeya
emperador. 29 Entunses inu creyentes de
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Antioquia quetzontejque quetitlanesque seque
tomi ca hermanos tli chOnteya pa estado de
Judea. Cara sesen tlocatl ma quetiemaca lo
que tli podierebeya. 30 Ejqueu oquechijque.
Oquetitlanque inu tomi ma quebicacd ca
biebentzetzi tli quentlachilidya creyentes ompa
pa Judea, para ma quenxiexelfelico hermanos.
Oquetitlanque inu tomi tli omonecheco ca
Bernabé hua Saulo.

12

Herodes oquemecte Jacobo hua oquetzajtzac
Piero

1 Pa niecaju tiempo inu rey Herodes opie
quentepotztoca seque creyentes. 2 Oquemecte
Jacobo icni Xohud ca espdda. 3 Cudc oquej-
tac que oquenparesiero joriojte, pos nuyejque
ocasec Piero. Ejqueu oquechi rey Herodes miero
pa yelfetl de pontzi tli amo quebica levadura.
4 Cu6c Herodes ocasec Piero, oquetzajtzac ipan
corsel.  Oquentlole nobe grupos de soltorojte
ma quixutico. Cara grupo quepeaya nondbe
soltorojte. Herodes oquepensdro que san tequetl
panus poscua quequextisquea Piero para quepre-
sentorus ca giente. 5> Asi es que soltdrojte quixutiya
Piero pa corsel. Cache inu creyentes oquesequiro-
jque motlajtlotlajtidya ca Deus ca meyac tlaneque-
lestle.

Deus oquequextejque Piero de ipa corsel

6 Inu yohuale antes que Herodes quequex-
tisquea Piero para quepresentorus ca giente,
Piero cochtaya entre unte soltorojte. Ilpetaya ca
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unte carienajte. Ocseque soltOrojte oyejyeya ca
queyothuac itech pobielta. Tlajpeaya pa corsel. 7 Sa
de repiente sente dngel de Deus oniestequis hua
otlaniestequis pa corsel. Inu Ongel oquetepine
Piero pa isieyecatetla. Oquexete hua oquelfe:

—Xemiejtiehua.

Entunses inu carienajte obetzque de ipa imohua
Piero. 8 Inu dngel oquelfe:

—Xomotlajcoilpe hua xomocacte.

Cudc Piero omotlajcoilpe hua omocacte, inu
Ongel oquelfe:

—XomoOque ocseque motatapa hua xeniechto-
cate.
9 Cudc Piero oquistie, oquetocac inu 6ngel. Amo

quemateya que de meldhuac mochijtaya lo que tli
inu Ongel quechihuaya, tldcamo oquepensoro que a
lo mejur inu Ongel sa omotieijtete ca yaja quieme
cana cochtiemequelestle. 10 Oquepanabejque inu
primiero guardia hua inu ocsente guardia. Oa-
jaseto itlac inu pobielta de tepostle tli quisa pa
cayaju de inu ciudad. Sa isiel omotlapo. Pos inu
Ongel hua Piero oquisque. Cudc ye onejnenque sie
cuadra, inu Ongel sa nima oquecojtie Piero sa isiel.
11 Entunses Piero omoteteiscale hua oquejto:

—Ox0 necmate por seguro que es de mel6huac.
Deus ocualtitlanque tiedngel para niechmoquextis
de imOpa rey Herodes hua para niechmoquextis
de lo que tli joriojte oquepensodrojque niechchi-
belisquea.

12 Cubc Piero omomacac cuienta que de
melOhuac oquis de ipa coOrsel, uya ca ichdo Maria
inOntzi de Xohuo, Oque nuyejque mocuitidya
Morcos. Ompa pa ichd Maria meyactie ye
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omosentlolejque hua motlajtlotlajtejtaya. 13 Cudc
Piero oquetzotzo pobielta pa cayaju, sente
sisehuantu itucé Rode oquis de icalejtec hasta
pa potio. Oquejtato abier Oquenu quetzotzona
pobielta. 14 Pero cu6c oquixomat que yaja Piero
Oque tzajtze pa pobielta, opajpoc tonto que amo
oquetlaijtlapolfe, tlocamo omocuec ca icalejtec
para tlanahuatito que Piero ompaca pa pobielta.
15 Entunses oquelfejque sisehuantu Rode:

—Tajaye telucojte

Cache yaja ipa hua ipa oquejto que melohuac
hua que mel6huac. Pero yejua oquejtojque:

—Amo yaja. Beles cana 10ngel

16 Pero Piero oquesequiro quetzotzontaya po-
bielta. Por fin otlaijtlapojque. Oquejtaque
Piero hua oquetietzobejque. 17 Pero Piero ca im6
oquechibele siefia nele ma sa yetacd. Entunses
Piero oquenpubele quiene ca Deus oquequexte-
jque de ipa corsel. Oquemelfejtie Piero:

—Xequemelfico Jacobo hua noche ocseque toc-
nihua de lo que tli omochi.

Entunses Piero oquistie de ompa hua uya ca
ocsie 10ro.

18 Cudc otlanies, lalebes omopasolojque inu
soltorojte porque amo ocasojcOmatque tli beles
omochi ca Piero. 19 Rey Herodes otlatitla ma
quetiemucO Piero pero amo oqueniextejque.
Entunses Herodes oquentlajtlane inu soltdrojte
de inu asunto, pero abele oquemacaque arrasu.
Yecudquenu otlatitla ma quenmejmectico inu
soltorojte. Sotiepa Herodes oquis de estado de

Judea para ca puieblo de Cesarea. Omochontito
ompa.
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Rey Herodes omec

20 Rey Herodes cualdntaya inca giente de puieb-
los de Tiro hua de Siddn ipa ocsente nacion. Inu
giente sa secne omopresentorojque pa palacio de
inu rey. Sente tlocatl itucd Blasto oyeya sente
tlajtoOne para inu rey. Yejua de Tiro hua Sidon
oquechijque Blasto amigo de yejua. Oquenejque
ma quenpaliebe queyulsiebisque inu rey porque
de yaja queresibirojtaya meyac tlacuale de ipa
tlole de inu rey. 21 Entunses Herodes oquetzon-
tec que pa tol tunale quetratorus inu asunto ca
yejua. Cudc oaseco inu tunale omoque Herodes
itzotzomajua de rey. Motldlito ipa itrono imixtla
meyac giente. Culquenuju oquennunutz. 22 Pos
giente otzajtzajtzeque lalebes. Oquejtojque:

—iTlajtlajtuluteca sente Deus! iNGiloac tldcatl amo
sa tlocatl iloac, tlocamo sente Deus!

23 Pa inu momento sente Ongel de Deus
oquechihualte Herodes ma mococo porque amo
otiechamojque Deus, tlocamo oquenco giente ma
quechamohuacO sie yaja. Pos meyactie ocuelte
oquecuajque icuierpo de inu rey hua ocueloac

hasta cone omec. .
24 Cache hua cache meyac giente oquecactaya

tietlajtultzi Deus hua ca nobeyo inu creyentes
oquennunutzque giente de tietlajtultzi.

25 Cudc Bernabé hua Saulo oquetlamejque in-
teque ipa Jerusalén, omocuejque. Oquebicaque
Xohuo 6que nuyejque mocuitidya Morcos.

13

Bernabé hua Saulo oquepiehualtejque inteque
quieme misioneros
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1Intz0616 inu grupo de creyentes pa Antioquia
oyejyeya seque tlayulepantejque hua seque tli
tlamachtioneme. Por ejemplo, Bernabé, Semu
Oque mocuitioya Negro, Lucio de puieblo de
Cirene, Saulo, hua Manaén, 6que omobepo
sa secni ca Herodes tli sitiepa oyeya tetrarca
noso rey de estado de Galilea. 2 Sie tunale inu
creyentes tlajyubejtaya hua mosentlolejque para
tieteochihuasque Deus. Cudquenuju Espiritu Sonto
oquemelfejque:

—Xeniechnencuaxelfelico Bernabé hua Saulo
para tequetl tli nequixpejpe para yejua.

3 Entunses cudc otlajyubejque hua ye omotla-
jtlotlajtejque, quentlolejque inmohua impa Bernabé
hua Saulo hua quentitlanque ma yoc0.

Bernabé hua Saulo otlanunutzque de Jesus ipa
tloltojpole de Chipre

4 Ejqueu noso Espiritu Sonto quentitlanque
Bernabé hua Saulo. Uyajque ca puieblo de
Seleucia, hua desde ompa uyajque pa borco
hasta pa tloltojpole de Chipre. 5 Cudc oaseto
ompa, oaseto miero pa puieblo de Salamina.
Opiejque tlanunutzque de tietlajtultzi Deus pa
inu teopancucone cOne joriojte mosentloliOya.
Bernabé hua Saulo quebicaque Xohuo para ma
quenpaliebe. 6 Opanuque ipa noche tlole de
Chipre hasta oaseto pa puieblo de Pafos. Ompau
oquendmejque sente joreyo itucd Barjesus. Inu
Barjesus quechihuaya sOsantle de magia hua
quencajcay0 giente. Oquejto que yaja icaca
sente tlayulepante de Deus, pero amo melGhuac.
7 Inu Barjesus oyeya itlac inu cubernadur ituco
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Sergio Paulo. Inu cubernadur cuale casojcOmateya
sOsantle. Tlatitla ma quentzajtzelicé Bernabé hua
Saulo porque oquenec quecaques tietlajtultzi
Deus. 8 Barjesus mocuitioya nuyejque Elimas.
Elimas quejtusneque 0que quechihua sOsantle de
magia. Elimas omoponiero cuntra Bernabé hua
Saulo. Oquetratoro quechihualtis cubernadur
majcamo moneltoca. 9 Pero iyulo de Saulo, 6que
nuyejque mocuitidya Poblo, tientaya de Espiritu
Sonto. Entunses Poblo quetejtieyejtac Elimas.
100quelfe:

—iTaja tetlacajcayOhuane! jTeyultepitztec! jTec-
chihua lo que tli queneque yaja Didblo! jSeme
tecaca en cuntra de tlin cuale! Tieojfe Tlocatzintle
melactec ica, pero taja tequenmachtea giente lo
que tli amo melGhuac para majcamo calaqueco
ipa tieojfe Deus. ¢Ayec tejcohuas tequenmachtis
ejqueu? 11 0x6 Tlbcatzintle metzcastecorusque. Tix-
cocoxcoteas hua abele tetlacheas por sie tiempo.

Sa nima yaja omoco pa tlayohuaquelestle hua
pa tlanextecumelestle. Pos oquetiemo cana-
jyeca ma quebica ca im0 porque abele tlachea.
12Cudcinu cubernadur oquejtac lo que tli omochi,
omoneltocac. Quetietzdbejtac quiene ca Poblo hua
Bernabé tlamachtidya de sdsantle de TlOcatzintle.

Péblo hua Bernabé oyejyeya pa Antioquia pa tlole

de Pisidia
13 P6blo hua icompanierojua uyajque pa borco
desde puieblo de Pafos para ca puieblo de Perge tli
mocOhua pa tlole ituco Panfilia. Xohuo oquencdjtie
hua omocuec ca Jerusalén. 14 Poblo hua Bernabé
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oquisque de Perge para ca inu puieblo de Antio-
quia tli ica itlac tlole de Pisidia. Pan sObro, cudc
joriojte mosiebea, ocalajque pa teopanconetzi.
Omotldlito. 15 Entunses canajyeca oquetlajtulte
tietlajtultzi Deus ipa 0mame de inu ley de Deus
hua ipa 6mame tli oquejcuelojque inu tlayulepan-
tejque. Yecudquenu tlayeconque de inu teopan-
conetzi oquetitlanque sente tlocatl ma quemelfite
Poblo hua Bernabé ejqueyi:

—T10 quejtus nemejua nenquepea canajyetla
consiejo para giente cuale nenquejtusque ahorita.

16 Entunses Pdblo omoquetz. Oquenchibele
giente siefia ca im6 ma sa yetacd. Oquejto:

—Sefiores de tonacion Israel, hua nemejua tli
nentiemabelea Deus, xejcaquectd noso. 17 Deus
de tonacion Israel oquemixpejpenque totOtajua.
OquensentlOlejque para yesque sente bieye
nacion. Inu omochi cuéc turavea oyejyeya pa
nieca nacién de Egipto. Entunses quenquextejque
de ompau ca meyac beletelestle. 18 Por cuarenta
aflos Deus quexicojque quiene ca quechihuaya
pa inu locoér cone niondque chonte. 19 Deus
quenpojpolojque giente de ipa checume naciones
tli chonteya pa tlole de Canaan. Noche intlol
de yejua Deus quenmacaque totdtajua. 20 Inu

omochi sobre cuatro cientos cincuenta afios.
Nuyejque por meyac xebetl Deus quentlolelejque

tlotlajtodnejme que mocuitidya jueces, hasta
tiempo de inu tlayulepante Samuel. 2! Tot6tajua
oquenejque quepeasque sente rey. Entunses Deus
quenmacaque Saul quieme rey por cuarenta afios.
Saul oyeya iconie Cis hua oyeya de inu grupo de
Israelitas ituco Benjamin. 22 Sitiepa Deus ayecmo
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quecdjque Saul ma iye rey tlocamo quetlolejque
David quieme rey. Deus quecualejtaque David.
Oquejtojque ejqueye: “Ye onecniexte ini nonca
David iconie Isai. Yaja icaca sente cuale tlocatl
tli nejcualejta lalebes. Icaca seguro que yaja
quechihuas noche tli naja necneque”.

23’TJesus iloac iConie David. Entunses confurme
lo que tli Deus oquejtojque ca ye niepa que
quechihualusquea, yejuatzi tietitlanuc Jesus para
tiechmoquextisque tejua teisraelitas. 24 Antes
Jesus ohualiloac, Xohud Bautista otlanunutz
intzold noche giente de Israel.  Oquemelfe
nele ma moyulcuepacd de intlajtlacul hua
ma mocudtiequecd. 25 Tepetzi antes que
Xohu0 Bautista omec, oquejto: “¢Oquenu
nenquepensdroa que naja necaca? Pos naja amo
necaca Oque nenquepensoroa necaca. Pero sOtiepa
de naja hualiloas ocsie tlOcatl, 6que nimpor amo
necmeresieroa para nequenquextis tiecacua”.

26 °Nocnihua, tli nencate nenipelhua de
Abraham, hua nuyejque nencate tli nencate
totzolo tli nentiemabelea Deus, Xxecmateco
que Deus quenequihua que tonochtie ma
tejcaquecOd nonca tlajtule tli tiechelfea quiene
ca tomOquextisque. 27 Pa teopanme giente
quentlajtultea ©Omame de tlayulepantejque.
Ejqueu quechihua cara semona pan sObro,
cubc tosiebea tli tejoriojte. Sin embargo,
giente tli chonteya pa Jerusalén, ca tiehua
intlajtobnejua, amo casojcOmatque tli quejejtoa
inu Omame, nimpor amo tieixomatque Jesus.
Cache yejua mismos oquecumplirojque lo que
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tli ca ye niepa oquejtojque inu tlayulepantejque.
Oquecumplirojque cudc inu tlotlajtoOnejme
tiecuntendrojque Jesus para ma mecoa. 28 Mos
amo oqueniextejque niontle arasu para ma
tiemectico, de todos modos yejua quetlajtlanejque
Piléto ma tiecoruspelo Jesus. 29 Pos ejqueu
oquecumplirojque noche lo que tli tlajcuelulpa
oyeya de yejuatzi ipa teotlajtule que tiepa
mochihuasquea. Yecudquenu oquetemubejque
tiecuierpo de ipa corujtzi hua quetlolejque ijtec
mejcOcoyoctle. 30 Cache Deus tieyulebitiluc Jesus
de intz616 mimejque. 31 Hua seque tloca onyajque
caJesus de ipa estado de Galilea para ca Jerusalén.
Inu omochi antes que Jesus omecoac. SOtiepa de
que oyulebihuac, inu tloca tieijtaque Jesus por
meyac tunalte. Ox0 yejua cate quiename testigos
de inu sosantle, hua tlajtlanunutzteneme intzolo
giente de topuieblo de joriojte. Quennunutza de
yejuatzi Jesus.

32-33°Asi es que tejua nemiechmachestejtecate
de nonca cuale tlamachestelestle, que Deus
ye oquecumplirojque lo que tli yejuatzi quen-
prometierfejque tototajua que quechihualusquea.
Tejua tecate teinpelhua de tototajua. Por inu lo
que tli Deus quenprometierfejque totétajua, ye
quecumplirojque ca tejua. Quecumplirojque
cudc tieyulebitiluc Jesus. Ca ye niepa Deus
oquejtojque que sie tunale tieyulebitilus Jesus
cudc oquejtojque ejqueyi ipa Salmo dos:

Taja tenoConie;

0x0 temetzchihualte para ma xeye tenoConie.
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34 Hua de que tieyulebitiluc Jesus para majcamo

palone tiecuierpo, Deus oquejtojque ejqueyi:

Seguramente nemiechmacas nemejua noche inu
bendiciones lo que tli onequelfe David que
necmacas yaja.

35Ejqueu quejtulo ipa ocsente Salmo:

Tejuatzi amo tomocObelis tiecuierpo de tlOcatl
yectec ma palodne.
36 David omec cudc ye oquentequepolo
igiente quieme Deus oquenejque. Pos giente
oquetldlejque icuierpo ijtec mejcOcoyoctle cOne
oyejyeya incuierpos de itotajua. La mera verdad
es que ompa icuierpo de David nuyejque opald.
37 Pero tiecuierpo Jesus amo opald porque
Deus tieyulebitiluc Jesus. 38 Xecmajtacd noso,
nocnihua, que tejua nemiechmachestejtecate que
solamiente Jesus cuale nemiechtlapojpolfisque
nemotlajtlacul. 39 Noche tli moneltoca ca
Jesus, Deus quenselilo quiename yecteque, hua
amo quelndmequihua de intlajtlacul. Pos inu
abele mochihuas por Oque mocuajpetzus para
nemes confurme inu ley de Moisés. 40 Xecpeacod
cuerdro noso, majcamo mochihua ca nemejua
lo que tli oquejcuelojque inu tlayulepantejque.
Oquejtojque ejqueyi:
41Xequejtaco nemejua tli nemoburléroa.
Nenquetietzdbejtasque hua nemixniempolusque.

¢Tlica? Porque naja necchihuas ca nemejua cana-
jyetla tonto bieye

que nimpor amo nemoneltocasque mds Oque ne-
miechpubelis lo que tli necchihuas.
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42 Sotiepa de que Poblo oquejto inu, yaja ca
Bernabé oquisque de ipa inu teopanconetzi. Hua
inu giente quentlajtlanque ma quennunutzaco
ocsajpa de Jesus pa ocsie sobro. 43 Cudc giente
omoxiexelojque de ipa inu teopanconetzi, meyac-
tie joriojte quentocaya POblo hua Bernabé. Nuye-
jque quentocaya meyactie tli amo joriojte pero
que ye ocalajque pa inu religion de joriojte. Poblo
hua Bernabé quentlajtulmacaya innochtie que
ma quesequiruco ca sentetl inyulo ipa tiefavur
Deus.

44 Pa checume tunale cso noche giente de inu

puieblo omosentlolejque para quecaquesque tiet-
lajtultzi TlOcatzintle. 45 Cudc inu joriojte oquej-
taque tonto giente, lalebes omoxicojque. Opiejque
tlajtlajtoa en cuntra de lo que tli quejtodya Pdblo.
Checuatlajtojque. 46 Entunses Poblo hua Bernabé
otlajtlajtojque ca meyac balur. Quemelfejque jo-
riojte:
—Tejua tecpeaya que cachto nemiech-
nunutzque nemejua nenjoriojte de tietlajtultzi
Deus. Hua 6x6 amo nenqueneque nenqueselisque
tietlajtultzi Deus. Ejqueu nenquedemostroroa
que amo nenquemeresieroa nenquepeasque
nemelestle nochepa. Ejqueu noso 0x0
tequennunutzatibe giente tli amo joriojte.
47 Ejqueu tecchihuasque porque Tlbcatzintle
ejqueu otiechmandOrojque cudc oquejtojque:
Naja temetzixpejpe para teyes quiename sente
tlobile para tequentlobis giente tli amo jori-
ojte.

Temetzixpejpe para tequenmacas
nemdoquextelestle ca giente de ca nobeyo
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pa tloltecpactle.

48 Cudc giente tli amo joriojte oquecajque inu,
lalebes quenpoOquelesmacac.  Opiejque quejtoa
que tietlajtultzi TlOcatzintle lalebes cuale icaca.
Omoneltocaque innochtie tli oquemixpejpenque
Deus para quepeasque nemelestle nochepa.
49 Hua ca inu, giente de ca nobeyo pa niecaju
tlole oquecajque de tietlajtultzi Deus. 350 Pero
inu joriojte tlajtlajtojque ca seque sohuame
tli seme quecumpliroa ca inreligion hua tli
cache bejbeye momajtaya pa puieblo. Nuyejque
tlajtlajtojque ca tlotlajtoOnejme de puieblo. De inu
maniera ocajcojque giente ma quentepotztocaco
Poblo hua Bernabé. Oquentojtocaque de pa
inpuieblo hua de pa inu puieblos tli cache
cierca oyejyeya. 5! Entunses Poblo hua Bernabé
oquetzetzelojque tlolcuiechtle de ipa imecxehua
para quemejtetejque 1Iinu giente que amo
queselejque tietlajtultzi Deus. Uyajque hasta
pa puieblo de Iconio. 52 Pero tli tietocaya Cristo
inyulo tientaya de poquelestle hua de Espiritu

SOnto.
14

Poblo hua Bernabé oyejeya pa puieblo de Iconio

1 Pa puieblo de Iconio Poblo hua Bernabé in-
siepa ocalajque pa inu teopanconetzi de jorio-
jte. Otlanunutzque ca meyac beletelestle, de
manieras que meyactie joriojte hua tli amo jo-
riojte moneltocaque. 2 Pero inu joriojte tli amo
tlaneltocaque cajcojque giente tli amo joriojte.
Quenchihualtejque ma quepensoruco mal de inu
creyentes. 3 Ejqueu noso Poéblo hua Bernabé
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omocOjque ompa meyac tiempo. Otlajtlajtojque
ca meyac balur, pos oquepexque meyac con-
fionsa ca TlOcatzintle. Hua yejuatzi quenchihual-
tejque giente ma casojcOmatecO que POblo hua
Bernabé quennunutztaya de tietlajtultzi tli que-
jtoa quiene ca Oque quepeas tiefavur de Deus.
Pos Tlocatzintle quenmacaque beletelestle para
oquechijque tlachihuale de siefias hua tietzobeme.
4 Pero seque giente de inu puieblo omoquet-
zque ihua joriojte hua seque omoquetzque ihua

inu tlateotitlanme Poblo hua Bernabé. Pos amo
quenpares1ero innochtie igudl. > Entunses jorio-

jte hua tli amo joriojte omotlOlejque de acuierdo
ca tlotlajtoOnejme para quenchicuaelfisque hua
quentecaltisque Pdblo hua Bernabé. 6 Pero cudc
POblo hua Bernabé oquematque de inu, ocholo-
jque hasta inu puieblos pa tl0le de Licaonia intuco
Listra hua Derbe hua ca ocseque puieblos ca om-
pau. 7 Ompa nuyejque quennunutzque giente de
cuale tlamachestelestle.

Giente oquetecaltejque Poblo ipa puieblo de Lis-
tra

8 Pa puieblo de Listra oyeya sente tlocatl tli abele
nejneme. Sa yehuataya porque oyeya cucuxojtzi
desde que otlocat hua ayec onejne. ° Inu cucux-
0jtzi quecactaya lo que tli oquejto Poblo. Pdblo
quetejtieyejtac inu tlocatl hua oquemat que inu
cucuxojtzi moneltocaya hua por inu cuale pajtes.
10 Entunses Poblo oquelfe checthuac:

—Xomoyejquetza pa mocxehua.

Pos yaja omoquetztequis hua opie nejneme.
11 Cudc giente oquejtaque lo que tli oquechi Poblo,
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opiejque tzajtzajtze cainidioma tli tlajtlajtodyaipa
inestado de Licaonia. Oquejtojque:

—Ini tloca ijiloac deuste. Ye onecuejcuepaluc
quiename tloca hua ye ohualtejtemoac totzolo.

12 Oquejtojque que Bernabé oyeya sente deus
itucd Jupiter hua que PoOblo oyeya sente deus
ituco Mercurio, porque yaja Pdoblo dque tlajtlaj-
todya. 13 Giente de inu puieblo quepeaya sente
teopantle ca calquisyo cone queteochihuaya in-
deus Jupiter. Inu teopexque de inu teopantle de
Jupiter quenhualecac turojte tli inquechtla que-
hualecaya xuchetlatoscatl. Pos giente ca tiehua
inu teopexque oquenejque quemectisquea inu
turojte quieme bentle para Poblo hua Bernabé.
Ejqueu oquenejque quenteochihuasquea yejua.

14 Pero cufc_inu tlateotitlanme Bernabé hua
Poblo ocasojcomatque 1o que tli quechihuasquea,

opiejque quetzutzomunejque intzotzomajua hua
ocalactequisque intz0lo giente. Otzajtzajtzeque.
Oquejtojque:

15 —Sefiores, ¢tlica nenquechihua ejqueu? Tejua
tecate tetloca igudl quieme nemejua. Pos ote-
hudlajque miero para nemiechelfisque de cuale
tlamachestelestle para nenquecOhuasque noche
ini nonca tli nenquechihua, porque amo ser-
birebe. Cache cuale xetietocaco yejuatziju Deus tli
nemoa. Yejuatzi iloac 6que oquechejchijque elfe-
cac, tloltecpactle hua lamoér hua nuyejque noche
tli quepejpea. 16 Ca ye niepa Deus oquencdjque
noche grupos de giente ma quechihuacd con-
furme lo que tli yejua oquenejque. 17 Pero yejuatzi
quenchibelejque noche giente tlin cuale. Hua ca
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inu quemejtetejque Oquentzi yejuatzi. Pos yeju-
atzi tiechcajcohualo queyabetl. Quechihualtilo
tlole ma quetiemaca cuale cosiechas. Yejuatzi
tiechmacalo noche tli tiechpoloa para ejqueu tec-
peasque tli tejcudsque hua toyulo pajpoques.

18 Mo6s oquejtojque ejqueu, oquencostoro Poblo
hua Bernabé meyac trabdjo para quentzacuele-
jque giente, pos oc turavea oquenejque quenmec-
tisquea inu turojte quieme bentle para ejqueu
quenteochihuasquea.

19 Pero sotiepa seque joriojte de puieblos de
Antioquia hua de Iconio oaseto intz0lo giente
pa puieblo de Listra. Quentldtlabielmectejque inu
giente para que yejua oquetecaltejque Poblo. En-
tunses oquepensorojque que ye oquemectejque
Poblo hua quetldlochpdntdya hasta ca calquisyo
de inu puieblo. 20 Pero cudc inu creyentes
mosentlolejque itlac Poblo, yaja omie hua ocalac
ocsajpa pa puieblo. Pa mustlateca Poblo ca tiehua
Bernabé oquisque de ompau para ca puieblo de
Derbe.

21 Ompa pa puieblo de Derbe oquennunutzque
giente de inu cuale tlamachestelestle. Meyac
giente opiejque tietocaya Jesus. Entunses omocue-
jque ca puieblos de Listra hua Iconio hua An-
tioquia. 22 Pa inu puieblos Pdblo hua Bernabé
oquenyulchecojque tli tietocaya Jesus. Quentlaj-
tulmacaque ma quesequiruco ca noche sentetl in-
yuloipalo que tliye moneltocaque. Quemelfejque
que para Oque aseti tietlac Deus cOne yejuatzi tla-
mandoruro onca nesesidad que 0que quesufrirus
meyac sOsantle. 23 Nuyejque Pdblo hua Bern-
abé quixpejpenque biebentzetzi de cara grupo de
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creyentes para que inu biebentzetzi ma quent-
lachilico ocseque creyentes. Innochtie otlajyubej-
taya hua omotlajtlotlajtejque. Yecudquenu oquejto-
jque:

—Ma Deus nemiechixutilo porque ye nemonel-
toca ca yejuatzi.

Poblo hua Bernabé omocuejque ca puieblo de
Antioquia pa tlole de Siria

24 Sotiepa POblo hua Bernabé opanuque pa tldle
de Pisidia hua oaseto hasta pa tléle de Panfilia.
25 Oquennunutzque giente de tietlajtultzi Deus pa
puieblo de Perge. Sotiepa uyajque hasta puieblo
de Atalia. 26 Ompa otlejcoque pa sente borco.
Uyajque hasta pan puieblo de Antioquia. Poblo
hua Bernabé antes oquisque de Antioquia cudc
primiero opiejque inbifje. Pa inu tunale cudc
Poblo hua Bernabé oquisque, inu creyentes omot-
lajtlotlajtejque que ma Deus quemixutilo hua ma
quenmacalo tiefavur pa inu tequetl. Hua 6x06
ye omocuejque Poblo hua Bernabé porque ye
oquetlamejque inu tequetl. 27 Cudc oaseto ompa
pa Antioquia oquensentldlejque noche creyentes.
Oquenpubelejque noche tli Deus oquechijque por
yejua. Quenpubelejque quiene ca Deus oquen-
macaque locor ca giente nuyejque tli amo joriojte
ma moneltocaco ca Jesus. 28 Poblo hua Bernabé
omocoOjque meyac tiempo ompa intzolo creyentes.

15

Tlateotitlanme hua biebentzetzi omosentlolejque
pa Jerusalén
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1 Pa inu tiempo seque tloca oquisque de ipa
estado de Judea hua uyajque pa puieblo de An-
tioquia. Opiejque quenmachtea inu hermanos
ompau. Oquejtojque:

—Oncanesesidad ma xomonacayutequeco con-
furme inu costumbre tli oquetldle yaja Moisés.
Pos tl6 amo ejqueu nenquechihuasque, abele
nemomoquextisque.

2 Poblo hua Bernabé omixcomacaque ca yejua
chec6huac.  Entunses por fin inu creyentes
oquemixpejpenque Poblo hua Bernabé hua
ocseque hermanos para yOsque ca Jerusalén.
QuetratOrusque ini nOnca asunto ca tlateotitlanme
hua ca biebentzetzi tli quentlachilea inu
creyentes pa Jerusalén.

3 Inu creyentes de Antioquia oquentitlanque
ma yO0cO. Ipa ojtle opanuque pa tléle de Fenicia
hua pa estado de Samaria. Cone beletes ca uya-
jque otlapujtdya quiene ca giente tli amo jorio-
jte oquecojque de tli moneltocaya para tietocaya
Deus. Pos noche hermanos opajp0Ojque lalebes
cudc oquecajque inu.

4 Cudc Poblo hua Bernabé oaseto pa Jerusalén,
noche inu creyentes hua tlateotitlanme hua
biebentzetzi oquenselejque ca meyac pOquelestle.
Poblo hua Bernabé oquenpubelejque noche
lo que tli Deus oquechijque ca yejua. > Pero
omoquetzque seque de inu grupo de joriojte ituco
fariseos. Yejua ye omoneltocaque tieca Jesus.
Oquejtojque:

—Onca nesesidad ma tli amo joriojte ma
monacayutequecd. Onca nesesidad nuyejque
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ma tequenchihualticO yejua ma quechihuacdo
confurme lo que tli quejtoa inu ley de Moisés.

6 Entunses omosentlolejque tlateotitlanme
hua biebentzetzi tli quentlachilidya creyentes.
Omosentldlejque para questudidrusque inu asunto.
7 Sotiepa que yejua ye omonunutzque meyac
tiempo, Piero omoquetz hua oquemelfe:

—Hermanos, nenquemate que pa tunalte
tli topa ohualpanuc Deus oniechixpejpenque
naja de entre nemejua para onequennunutzato
giente tli amo joriojte. Pos ejqueu oquenejque
ma yejua quecaquecd inu tlajtule de cuale

tlamachestelestle hua ma moneltocacd. 8 Deus
quematihuateca toyulo de tonochtie, hua

yejuatzi otiechejtetejque quiene oquenselejque
inu giente tli amo joriojte. = Oquenmacaque
Espiritu SOnto ma calacoa ipa inyulo igudl
quieme otiechmacaque tejua. 9 Asi es que
Deus amo sa tejua otiechselejque tlocamo
nuyejque yejua. Yejua nuyejque oquenchepojque
inyulo de tlajtlacule porque monejneltocaque.
10 Hua 0x0, ¢tlica noso nentiecualdntea Deus?
Pos nenquenmoOmaltejtecate Inu  creyentes
tli amo joriojte meyac soOsantle. Nimpor
tototajua abele oquecumplirojque noche inu,
nimpor abele tejcumpliroa tejua. 11 Pos amo
ejqueu xecchihuacé por ini nOnca arrasu.
Tecpea confionsa que TlOcatzintle Jesucristo
tiechmoquextisque solamiente por tiefavur, hua
ejqueu mismo quenmaoquextisque tli amo joriojte.

12 Entunses noche tli tlamachyejyeya ompa sa
otlacactajque. Oquentiencajque Poblo hua Bern-
abé porque Poblo hua Bernabé oquenpubelejque
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de inu siefias hua tietzobeme tli Deus oquen-
paliebejque para oquechijque intzolo giente tli
amo joriojte. 13 Cudc ye oquenpubelejque de inu,
Jacobo oqueijto:

—Hermanos, xeniechcaquecd. 14 Simon Piero
otiechpubele quiene ca Deus oquechijque cudc ca
primera vez oquemixpejpenque seque giente de
intz0l06 tli amo joriojte para tiehutxcahua yesque.
15Lo que tlioquejto Simeonicaca de acuierdo calo
que tli oquejcuelojque niecate tlayulepantejque.
Pos tlajcuelulpanca ejqueyi:

16 Sotiepa de ini ndnca tiempo, nehudlos ocsajpa.

Ocsajpa necyectlolis inu teopantle tli oquechejchi-
jque David, tli ye oxexetu.

Ocsajpa necajcoques tli ye obetz,
hua ocsajpa necchejchihuas.

17 Ejqueu necchihuas para que noche ocseque
giente tietiemusque Tldcatzintle,

hua innochtie tli amo joriojte quenequesque
niechtocasque, porque nohuodxcahua
yesque.

Ejqueu quejtulo Tlocatzintle, oque quechihualo
noche ini ndnca sosantle 18 tli omacheac
desde yecsa tiempo.

19°Bieno, naja nequejtoa ejqueyi. Inu giente tli
amo joriojte hua tli quecohua de tli primiero mon-
eltocaya para tietocasque Deus majcamo tequen-
pasolucd tejua. 20Sa tequemejcuelfisque ejqueyi,
que majcamo Oque quecua niontle tlacuale tli
giente quebentlolelea ixniehualojme. Majcamo

Oque mopOcte ca sente sohuatl noso sente tlocatl
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que amo yaja incompaniero. Majcamo 0que que-
cuanacatlde sente yulcétl tli ocucup6tzmec. Nuye-

jque majcamo Oque quecua yestle. 21 Ma ejqueu
tequemejcuelficd porque ejqueu quejtoa inu ley
de Moisés, hua desde ca ye niepa oncate giente
ipa cara puieblo tli tlanunutztebitze de inu ley de
Moisés. Pos quentlajtultelea inu ley pa teopancu-
cone cara semona pan sobro.

22 Entunges inu _tlateotittanme hua inu
biebentzetzi ca tiehua innochtie creyentes

oquenparesiero cuale para quemixpejpenque
seque de yejua. Quemixpejpenque para ma
yOcO ca Poblo hua Bernabé hasta pa puieblo de
Antioquia. Entunses oquemixpejpenque Judas
Barsabas hua Silas. Inu hermanos quenpeaya
Judas hua Silas entre tli cache bieye momajtaya
intzolo yejua. 23 Entunses inu hermanos
oquentitlanque inu tloca ma quebicacd sente
corta tli quejtodya ejqueyi:

“Tonochtie nemiechtlajpaloa nemejua nentoc-
nihua tli amo nenjoriojte. Nemiechtlajpaloa
nemonochtie tli nenchdonte pa Antioquia
hua pa tlole de Siria hua pa tlole de Cilicia.
Tejua tetlateotitlanme hua tebiebentzetzi tli
tequentlachilea tocnihua necod. Tejua tecate
tecnijte de nemejua. 24 Tejua ye tecmate que
seque onyajque de neco ca nemotlac sin que tejua
otequentitlanque. Yejua onemiechpasolojque ca
lo que tli oquejtojque. Hua 6x0 amo nenquemate
tli nenquepensorusque ipa nemoyulo. 25 Porieso
otonunutzque sobre inu. Tonochtie oteyejyeya

15:20 Cuale nuyejque motradusirus: “tlamecte”.
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de acuierdo hua otiechparesiero cuale
para otequemixpejpenque seque tloca de
totzolo. Otecnejque ma quemdocompaniOrucO
totlasojcbicnihua Poblo hua Bernabé para
nemiechtlajpalutibe nemejua. 26 Poblo hua
Bernabé yajyajteneme ipa meyac peligro
hua cajcate dispuestos para mejmequesque
tiepampa toTlbcatzintle Jesucristo. 27 Asi es que
nemiechtitlanelejtecate Judas hua Silas. Yejua
nemiechpubelisque de noche ini nonca asunto.
28 Espiritu SOnto otieparesiero hua tejua nuyejque
otiechparesiero cuale ma tecchihuaco ejqueyi.
Tejua amo nemiechmomaltisque canajyetla
ocsente para nenquechihuasque tlécamo sa nonca.
29 Amo xejcudcO sOsantle tli giente oquetldlejque
quieme bentle para ixniehualojme. Nuyejque

amo “xejcudcd yestle. Amo xejcudcd nacatl
de sente yulcotl tli ocucupOtzmec. Majcamo
Oque mopOcte ca canajyeca sente sohuatl
noso tlocatl que amo yaja icompaniero. TIo
ejqueu nenquechihuasque, lalebes cuale
nenquechihuasque entunses. Noche ma iye cuale
canemejua”.

30 Asi es que inu creyentes oquentitlanque
Judas hua Silas ca Pdblo hua Bernabé. Uyajque
hasta pa Antioquia. Ompa oquensentlolejque
noche creyentes hua oquenmacaque inu

cOrta. 31 Inu creyentes oquetlajtultejque.
Lalebes oquenpdquelesmacac inu cOrta por
inu consiejo tli quebicaya. 32 Judas hua

Silas oquennunutztenemeya  giente de

15:29 Cuale nuyejque motradusirus: “xetlamectico”.
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tietlajtultzi Deus, pues yejua nuyejque oyejyeya
tlayulepantejque. Oquencuajpetzojque inu
creyentes hua lalebes oquenyulchecojque tieca
Cristo. 3334 Judas hua Silas oyejyeya ompa
quiesque tunalte. Cudquenuju oquepensoOrojque
que ye mocuepasque ca hermanos tli
ocualentitlanque. Entunses inu creyentes
oquemelfejque ma y0co ca cuale. 35Pero Poblo hua
Bernabé omocojque pa Antioquia. Yejua ca tiehua
meyactie ocseque hermanos oquesequirojque
quenmachtea giente hua oquesequirojque
tlanunutza de tietlajtultzi Deus.

Poblo oquis ca ujpa quieme misionero
36 Cudc ye opanuc seque tunalte, Péblo oquelfe

Bernabé: _ _ )
—Ma tey0Oc6 ocsajpa para ma tequentlajpaluco

tocnihua ipa noche inu puieblos cone otetla-

nunutzque de tietlajtultzi Deus abier quiene caj-
cate.
37Bernabé oquenec quebicas Xohuo d6que nuye-

jque mocuitidya Morcos. 38 Pero Poblo oquepensoro
que amo cuale quebicasque porque antes Xohuo
oquencdjtie pa Panfilia, hua amo oquesequiro ca
yejua pa inu tequetl. 39 Omixcomacataya tonto
hua tonto hasta que omoxiexelojque. Bernabé
oquebicac Morcos hua innehua otlejcoque ipa
borco para yosque hasta Chipre. 49 Entunses Poblo
oquenec ma beya Silas ca yaja. Inu creyentes
omotlajtlotlajtejque que ma Deus quemixutele hua
ma quenmacaco tiefavur. Ca inu Poblo hua Silas
uyajque. 41 Ejqueu Poblo opanuc hasta pa tlole de
Siria hua pa tldle de Cilicia. Oquenyulchecd noche
grupos de creyentes pa noche locor cone opanuc.
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16

Timoteo uya ca Pdblo hua Silas

1 Hua aseto pa puieblos de Derbe hua Listra.
Ompa oquendmejque sente creyente itucd Tim-
oteo. Timoteo oyeya iconie de sente sohuatl
joreyo tli omoneltocac ca Cristo. Itajtzi oyeya
griego. 2Inu hermanos tli chajchonteya pa Listra
hua pa Iconio oquejtojque que Timoteo lalebes
cuale tlocatl. 3 Poblo oquenec ma beya Timoteo
ca yaja. Entunses Poblo oquenacayutec Timoteo,
porque joriojte pa niecate puieblos cone yosque
oquematque que itajtzi Timoteo oyeya griego.
POblo amo oquenec ma quejtuco inu joriojte que
Timoteo amo quecumpliroa ca inu costumbre de
nacayutlatequelestle. 4 Pa puieblos cdne Poblo,
Silas hua Timoteo opanuque, oquennunutzque
noche creyentes. Oquemelfejque lo que tli tla-
teotitlanme hua biebentzetzi pa Jerusalén oquet-
zontejque ma quechihuaco creyentes. 5 Asi es
que ipa noche locOr noche grupos de creyentes
ocaseque cache hua cache meyac neltoquelestle,
hua cara tunale omomeyaquelejque.

Poblo oquejtac quieme ipa cochtiemequelestle
sente tlocatl tli oyeya de tlole de Macedonia
6 Espiritu Sonto amo quencodjque Poblo hua Silas
ma y0c0 para tlanunutzasque pa inu tlole de Asia.
Por inu, opanuque pa tlole de Frigia hua pa tlole de
Galacia. 7 Ajaseto cone monetechojtecate inu tldle
de Misia hua inu tlole de Bitinia. OquepensOrojque
calaquesque pa inu tldle de Bitinia, pero Espiritu
Sonto, Oque Jesus tiehualtitlanuc, amo oquencojque
ma calaquecd ompau. 8 Entunses opanuque pa
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Misia sa itienco. Ajaseto itech lamor pa sente
puieblo itucé Troas. 9 Ompau Poblo oquejtac
quiename sente cochtiemequelestle ca yohuale.
Oqueijtac sente tlocatl de tlole de Macedonia. Inu
tlocatl omotldtlajte ca Poblo, hua oquejto: “Xepano
ca no loro ca ipan tlole de Macedonia. Xetiech-
paliebique”. 10 Cubc Péblo ye oquejtac hua ot-
lachix, entunses otectiemojque sente borco para
teyOsque ca Macedonia. Otecpexque por seguro
que Deus otiechnutzalodya ma tequennunutzaco
inu giente de inu cuale tlamachestelestle.

Poéblo hua Silas ajaseto pa puieblo de Filipos

11 Entunses otetlejcoque pa boérco pa puieblo
de Troas. Oteyajque deriecho para inu tloltojpole
ijtec lamoOr que itucd Samotracia. Pa mustlateca
otaseto pa puieblo de Nedpolis noso Pueblo Nuevo.
12 De ompau oteyajque hasta inu puieblo itucé
Filipos. Filipos oyeya sente puieblo de inu ro-
manos. Cache bieye omomajtaya intzo6lo ocseque
puieblos de inu porte de Macedonia. Ompa
oteyejyeya seque tunalte. 13 Sie semona pan
sObro otequisque de ipa puieblo. Oteyajque it-
lac sente Otlactle porque otecpensorojque que om-
pau oyes sente locOr cone giente quepeaya cos-
tumbre motlajtlotlajtidya. Cudc otaseto, seque so-
huame ye ompa oyejyeya. Entunses ototlOlejque
ompau hua otequennunutzque. 14 Sente de inu
sohuameituco Lidia. Oyeya de sente puieblo ituco
Tiatira. Lidia quenamacaya cuajcuale tzotzomaj-
tle tli mororojtec. Nuyejque tieteochihuaya Deus.
Lidia oquecac lo que tli tequejtojtaya. Hua Deus
oqueyulomajmotocaque para ma quechihua coso
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de lo que tli Péblo quejtodya. 15 Mocuotieque yaja
hua noche tli chajchdnteya ipa icho. Sotiepa de inu
Lidia otiechtlalfe. Oquejto:

—Tl6 nemopensorfea que naja de melGhuac
noneltoca tieca TlOcatzintle, xehualmobicacd xo-
mocalutejtzinuco pa nocho.

Pos otiechnelchibele ma tocdhuac6 pa icho.

16 Sie tunale oteyOya para inu locor cone tot-
lajtlotlajtidya.  Otecndmejque sente sisehuantu
tli quepeaya sente moxicodne. Inu moxicodne
cuale quejtodya tli pasorebes antes que mochi-
huas. Itiecojua de yaja oquetlonque meyac tomi
porque inu sisehuantu cuale quemelfea giente tli
pasorebes ca yejua mustla bictla. 17 Inu sisehuantu
opie tiechtoca Pdblo hua tejua. Oquejto checOhuac:

—NoOncate tloca tietequepanoa Deus tli lalebes
bieyetzintle. Yejua nemiechnunutza quiene ca
nemomaoquextisque.

18 Ejqueu oquechi por meyac tunalte. Por fin
Poblo oquesentiro hua omocuectequis. Oquelfe

inu moxicoodne: _
—TietucOyupantzinco Jesucristo temetznahu-

atea: Xequisa de ijtecopa inu sisehuantu.

Pos sa nima inu moxico0ne oquis.

19 Pero itiecojua de inu sisehuantu oquejtaque
que ayecmo oquepexque maniera quiene ca
quetlonisque tomi por medio de inu sisehuantu.
Entunses oquemaseque PoOblo hua Silas.
Oquenbicaque ca tlotlajtodnejme ca tlaijtec pa
plosa. 20 Quenpresentdrojque ca inu tlotlajtodnejme.
Oquejtojque:

—NoOncate tloca cate joriojte. Chochalone pa
topuieblo. 21 Quenmachtea giente de costumbres
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tli tejua abele tecselisque nimpor amo conbe-

nierebe tecchihuasque porque tejua teromanos
tecate.

22 Entunses inu giente omajcojque cuntra Poblo
hua Silas. Inu tlotlajtoOnejme otlanahuatejque
ma quenquextelico intzotzomajua para ma quen-
bitequecd ca tlacutl. 23 Cudc ye oquenbite-
jque meyac, tlotlajtoonejme oquencalaquejque pa
corsel. Oquelfejque inu corseliero ma quemixute
ca meyac cuerdro. 24 Cudc oquecac inu corseliero
quiene ca oquenahuatejque, oquencalaque Poblo
hua Silasipa inu calejtec cache ca tlaijtec pa corsel.
Ompa oquencdjtie ca imecxehua tzecajtaya entre
unte bepalte.

25 Quieme ca tlajco yohuac Péblo hua Silas mot-
lajtlotlajtidya hua tiecuicatidya Deus. Hua inu
ocseque priesoste quencactaya. 26 Sa de repi-
ente otloole lalebes checdhuac hasta que oquet-

zetzelo inu cimientos de corsel. Pa inu momento
noche pobieltajte omotlapojque. Noche carien-

ajte omotojtonque de ipa priesoste. 27 YecuGquenu
inu corseliero otlachix. Oquejtac que noche po-
bieltajte tlapojtaya. Ca inu oquequexte iespoda
para momectisquea porque oquepensoro que inu
priesoste ye ochucholojque. 28 Pero Poblo oquet-
zajtzele:

—Amo xomomecte. N0 tecate tonochtie.

29 Entunses inu corseliero otlajtla por sente
tlobile. Ocalactequis. Omotlajcal imicxetla Pdblo
hua Silas. Pos omajcdbebeyocaya. 30 Entunses
corseliero oquenbicac PoOblo hua Silas ca
queyohuac. Oquentlajtlane:

—Senores, ¢tli necchihuas para nomoquextis?
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31Yejua oquejtojque:

—Xomoneltoca ca Tlocatzintle Jesds hua to-
momoquextis taja ca noche tli cajcate pa mocho.

32Entunses Poblo hua Silas oquenunutzque yaja
de tietlajtultzi TlOcatzintle ca tiehua noche tli oye-
jyeya ipa iché. 33 Mos turavea ca yohuale oyeya,
inu cOrseliero oquenpdcac heridas de Poblo hua de

Silas. Entunses inu cOrseliero ca noche isohua hua
ipelhua sa nima mocudétiequejque. 34 SOtiepa inu

cOseliero oquenbicac Poblo hua Silas caichd. Ompa
oquentlamacac. Yaja ca noche tli oyejyeya pa icho
opajp0ljque porque ye omoneltocaque ca Deus.

35 Ca ise inu tlotlajtoonejme cualentitlanque
policias. Oquelfejque inu corseliero:

—Xequencajcohua inu niecate tloca ma quisaco.

36 Entunses inu corseliero oquelfe Poblo:

—Ye oniechnahuatejque inu tl6tlajtodnejme nele
ma nemiechcajcohua. Xehuoloco noso, hua xeyoco
ca cuale.

37Pero Poblo oquemelfe inu policias:

—Tejua tecate teciudadanos romanos.
TlotlajtoOnejme  otiechbitejque imixtla giente.
Otiechbitejque mds amo yetla oqueniextejque
cuntra tejua para otiechbitejque. Sotiepa
otiechcalaquejque ijtec corsel. Hua 0x0 ¢beles
tiechcajcOhuasque sa ichtecajtzi? Majcamo ejqueu.
Ma hu6l6c0 yejua mismo para tiechquextisque.

38 Inu policias oquemelfito tl6tlajtoOnejme de
noche inu. Pos inu tl6tlajtoOnejme omajcomejque
cubc oquematque que Poblo hua Silas oyejyeya
ciudadanos romanos. 39 Entunses uyajque hua
oquentlajtlanejque Pdblo hua Silas ma quenper-
dondruco lo que tli oquenchibelejque. Sa nima
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oquenquextejque de ipa corsel. Oquentlotlajtejque
ma quisaco de inu puieblo. 40 Entunses Poblo hua
Silas oquisque de ipa corsel hua uyajque ca icho
de Lidia. Cudc ye oquemejtaque hermanos hua
oquentlajtulmacaque, entunses uyajque.

17

Giente ochdchalonque pa puieblo de Tesalonica

1 Poblo hua Silas opanuque pa puieblos de
Anfipolis hua Apolonia. Sotiepa ajaseto pa puieblo
de Tesalonica. Ompa oyeya sente teopanconetzi
de joriojte. 2 Confurme inu costumbre tli que-
peaya, Poblo uya pa inu teopanconetzi. Por yeye
semoOna pa cara sobro tlajtlajtoOya ca yejua. Ocasec
tietlajtultzi Deus 3 para oquemelfe que inu Cristo
Oque Deus otieixpejpenque oquepexque que que-
sufrirusque hua que mecoas hua que yulebihuas.
Poblo oquejto:

—Naja nemiechnunutza de Jesus. Bel yejuatzi
Jesus iloac Cristo.

4 Entunses seque de yejua omoneltocaque hua
mosietelejque ca Poblo hua Silas. Ompa oye-
jyeya griegos tli tieteochihuaya Deus. Omonelto-
caque meyactie de inu griegos nuyejque hua mey-
actie sohuame tli cache bejbeye momajtaya pa
puieblo. Yejua nuyejque mosietelejque ca Pdblo
hua Silas. 5Pero inu joriojte tliamo moneltocaque
ochOhuatque lalebes. Oquensentlolejque seque
tloca tli tlatzejque hua yulpetzoteque. Ca yejua
ocajcojque giente hua chodchalonque pa puieblo.
Otlatiemuto pa ichd de Jason. Quentiemodya
Poblo hua Silas. Oquenejque quenquextisquea
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para quenbicasquea pa junta. 6 Cu6c amo oquen-
niextejque ompa, oquenbicaque ca fuiersa Jason
hua ocseque hermanos. Oquenbicaque ca intlac
tl6tlajtodnejme de inu puieblo. Oquejtojque:

—Noncate tloca quenpasolojteneme giente ca
nobeyo ipa noche tldltecpactle. Hua 0x0 ye
ohuodlajque ca nec6. 7 NOnca Jasén ye oquencalute
paichd. Yejua quechihua cuntrainuleyesde torey
César. Quejejtoa que onca ocsente rey que yaja
Jesus.

8 Culc giente hua tl6tlajtoOnejme oquecajque inu,
omotequepachojque. 9 Jasén hua inu ocseque
creyentes oquenmacaque fionsa de tomi hua ca
inu oquencojque ma y0co.

Poblo hua Silas ajaseto pa puieblo de Berea

10 Sa nima inu hermanos oquenchihualtejque
Poblo hua Silas ma quisacé inu yohuale para
ca pan puieblo de Berea. Cudc Poblo hua Silas
ajaseto pa Berea, uyajque miero pa teopan-
conetzi de joriojte. 11 Inu joriojte de Berea
cache cuale giente oyejyeya que inu joriojte
de TesalOnica. Oquecajque tietlajtultzi Deus ca
meyac gonas. Mumustla oquetiemojque ipa teot-
lajtule para abier tlo oyeya ejqueu quiene Poblo
hua Silas oquemelfejque. 12 Hua ca inu mey-
actie joriojte omoneltocaque. Nuyejque entre
inu griegos omoneltocaque meyactie sohuame
tli bejbeye omomajtaya pa inu puieblo, hua
omoneltocaque meyactie tloca. 13 Pero cudc
inu joriojte de TesalOnica oquematque que Pdblo
oyeya pa Berea hua quennunutztaya giente de
tietlajtultzi Deus, entunses yejua uyajque pa
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Berea. Oquentlétlabielmectejque giente hua giente
chochaldnque. 14 Cudquenujuinu hermanos sa nima
oquetitlanque POblo ma beya hasta itech lamor.
Pero Silas hua Timoteo omocdjque pa Berea. 15 Inu
tloca tli uyajque ca Poblo oquebicaque hasta pa
puieblo de Atenas. Entunses yejua omocuejque ca
Berea. Oquemelfejque Silas hua Timoteo lo que tli
Poblo oquejto, que ma Silas hua Timoteo ma y0co
sa nima para ipa asesque Poblo pa Atenas.

Poblo oquennunutztaya giente de Jesus pa
puieblo de Atenas

16 Mientras que Poblo quenchixtaya Silas hua
Timoteo pa Atenas, omotldocolte porque oque-
mejtac meyactie ixniehualojme pa inu puieblo.
17 Yaja ica pa inu teopanconetzi Poblo tlajtlaj-
todya ca joriojte hua ca giente tli tieteochihuaya
Deus. Nuyejque mumustla tlajtlajtodya ca giente
tli quennomejque pa plosa. 18 Ompa oyejyeya
seque tloca tli questudiorojque libros de giente
tli mocuitejque epicureos hua ocseque tli ques-
tudidrojque libros de giente tli mocuitejque esto-
icos. Seque oquejtojque:

—¢Tlininu tiechelfisneque nonca tlocatl tli tonto
tlajtlajtoa?

Ocseque oquejtojque:

—Niese que quechihua propaganda para oc-
seque deuste.

Ejqueu oquejtojque porque Poblo oquennunutz
de Jestus hua de Yulebelestle. 19 Entunses inu
giente oquebicaque Poblo ipa sente locOr itucod
AreOpago cOne seme quepeaya juntas. Yejua oquet-
lajtlanejque Poblo:
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—¢Cuale tetiechelfis claramente tli
quejtusneque ini yancuec tlamachtelestle tli

tecualecac? 20 Pos tetiechelfea tlimach tli amo
tecaSOJCOmate hua tecneque tecmatesque tli

quejtusneque noche ini.

21 Ejqueu oquejtojque porque noche giente de
Atenas hua nuyejque noche giente tli amo de
ompa oyeya pero ochajchdntejque ompa, amo
quemimportdroa ocsente canajyetla tlocamo sa
queneque quejtusque hua quecaquesque noche
tli yancuec.

22 Entunses Poblo omoquetz intz616 yejua pa inu
locOr de Aredpago. Oquejto:

—Sefores de Atenas. Ca nobeyo nequejta
que nemejua lalebes nenreligiosos nencate.
23 Naja netlachixtenemeya noche soOsantle tli
nencusOroa para nenquenteochihuasque noche
nemodeushua. Onecniextito sente ajtdl cOne
quejtoa ejqueyi: “Nonca ajtol icaca para inu
Deus tli amo tetieixomate”. Bieno, yejuatziju
Deus 0que nemejua nentieteochihua sin que amo
nentieixomate, naja ahorita nemiechnunutzas.

24’Yejuatziju Deus oquechejchijque tloltecpactle
hua elfecac ca tiehua noche sosantle tli quepejpea.
Por inu tiehu6xcaju noche elfecac hua tl6ltecpactle.
Asi es que yejuatzi amo nemoa ipa teopame noso
ipa ocsente locor tli tejua tequenchejchihua ca
tomo. 25 Nuyejque tejua tli tetléca abele tli tec-
chihuasque para yejuatzi, pos yejuatzi amo tli
quenesesitoruro. Cache cuale yejuatzi tiechne-
mitilo tonochtie. Tiechchihualtilo tijyutea hua
tiechmacalo noche sgsantle.
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26 °Deus oquechijque sente tlocatl. Itech inu
tlocatl Deus oquenchijque noche grupos de giente
tli cate pa noche naciones, para ma nemeco
ca nobeyo pa tloltecpactle. Yejuatzi oquetzonte-
jque tli tiempo nemesque inu grupos de tloca
hua quentldlejque inu grupos de tloca ipa locor
cone yesque. 27 Oquechijque ejqueu para que
giente ma tietiemuco yejuatzi ca inu esperanza
de que cuale mopachusque tietlac hua ejqueu
tieixomatesque yejuatzi. Pos de melfhuac Deus
amo bejca iloac de cara sente de tejua. 28 Tejua
teneme por yejuatzi hua tojulinea hua onco
tecate por yejuatzi. Pos seque poetas de neme-
jua oquejtojque: “Tejua tecate tetiepelhua Deus”.
29 Entunses tlo tejua tecate tetiepelhua Deus, ma-
jcamo tecpensorucd que Deus iloac quiename
sente ixniehualo de canajyetla tli 6que quechejchi-
hua de oro noso de plota noso de tietetu. Tloca
quechejchihua cualtzetzi noche inu ixniehualo-
jme sa quiene ca yejua quenenebelea, pero amo
ejqueu iloac Deus. 30 Ca ye niepa amo caso-
jcOmatque tloca lo que tli oquechijque cuntra Deus.
Por inu Deus oquechijque quiename tl6 amo yetla
tlajtlacodne. Cache 0x06 Deus quennahuatilo tloca
ipa noche locor que ma moyulcuepaco de intla-
jtlacul. 31 Ejqueu Deus quenequihua ma toyul-
cuepacO porque quexelojque sente tunale para
pa inu tunale ma quenjuscoruco noche giente de
tlOltecpactle. Otieixpejpenque sente tlocatl para
que pa inun tunale inu tlécatl quenjuscorusque
giente san quiene ca conbenierebe. Pos Deus
tieyulebitiluc inu tlocatl de intzold mimejque
hua de inu maniera otiechejtetejque que tieixpe-
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jpenque para quechihuasque inu tequetl.

32 Cubc inu griegos oquecajque que Jesus
oyulebihuac de intz0ld6 mimejque, seque
omoburldrojque de inu. Ocseque oquejtojque:

—Cache cuale tejcaquesque pa ocsente tunale lo
que tli taja tetiechnunutzteca.

33 Ejqueu noso Poblo oquis de ipa inu junta.
34 Pero seque giente oquetocaque Pdblo hua
omoneltocaque. Sente de yejua itucd Dionisio.
Dionisio oyeya sente de yejua tli seme oyeya
pa junta pa inu locOr de Aredpago. Nuyejque
intz0l10 yejua oyeya sente sohuatl itucd Ddmaris tli
omoneltocac. Ocseque nuyejque omoneltocaque.

18

Poblo omoco pa puieblo de Corinto por sie xebetl
huan tlajco
1 Sotiepa de inu, Poblo oquis de Atenas hua uya
hasta puieblo de Corinto. 2 Ompa oquendmec
sente joreyo itucO Aquila. Inu tlocatl oyeya de
sente tldle itucO Ponto. Aquila hua isohua Priscila
quiemach ohualiejque de inu nacion de Italia
porque inu emperador Claudio otlanahuate que
noche joriojte ma quisaco de Roma, inu capital de
Italia. Hua 0x6 ompa pa Corinto Pdblo oquentlaj-
palo pa inché. 3 Péblo oquepex inu mismo tequetl
tli yejua oquepexque. Por inu omocalute pa incho
hua ompa tequeteya. Pos yejua quechejchihuaya
montajcalte para quenamacasque. 4 Cara sobro
PoOblo oy0Oya pa teopanconetzi. Ompa tlajtlajtodya
ca joriojte hua ca giente tli amo joriojte. Poblo
oquenec ma moneltocaco tieca Cristo.
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> Silas hua Timoteo ohualiejque de inu tldle de
Macedonia hua oaseto pa Corinto. Cudquenuju
Poblo ye quennunutztaya giente de tietlajtultzi
Deus mumustla. Oquemelfe joriojte que inu
Cristo tli yejua quechixtaya ye ohualiloac.
Oquemelfe claramente que Jesus iloac Cristo.
Cristo quejtusneque Tlaixpejpentle de Deus.
6 Pero inu joriojte opiejque omoponierojque hua
ochecuatlajtojque. Entunses Poblo oquetzetzelo
itlaquie quieme siefias de que amo oqueselejque
tietlajtultzi Deus. Oquemelfe:

—Nemejua nenixniempolebesque pero nen-
quepea tlajtlacule nemejua mismo porque amo
nenqueneque nemoneltocasque. Naja amo nec-
pea tlajtlacule porque ye onemiechnunutz de Je-
sucristo. Desde 0x0 para ca adelonte naja neyos
ca giente tli amo joriojte para nequennunutzas de
yejuatzi.

7 Poblo oquis de inu teopanconetzi hua uya
ca ich0 de sente tlOcatl itucd Tito Justo. Inu
tlOcatl tieteochihuaya Deus, hua chonteya itlac inu
teopanconetzi. 8 Sente tlocatl ituco Crispo oyeya
tlayeconque de inu teopanconetzi. Omoneltocac
tieca TlOcatzintle ca noche isohua hua ipelhua.
Nuyejque meyac giente de Corinto tli amo oy0ya
pa inu teopanconetzi oquecajque tietlajtultzi
Deus. Omoneltocaque hua omocudtiequejque.
9 Sente yohuale Poblo oquejtac quiename ipa
cochtiemequelestle que Deus oquelfejque:

—Amo xomomajte. Xecsequiro tetlanunutzas.
Amo xejquetza mocamac. 10 Naja temetzixute-
jteneme. Amo Oque nejcohuas ma metzase para
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metzcocus. Pos oc meyactie giente pa ini puieblo
moneltocasque ca naja.

11P6blo omoco pa Corinto sie xebetl huan tlajco.
Quenmachtidya giente de tietlajtultzi Deus. 12 Pa
inu tiempo Galion oyeya cubernadur de inu tldle
de Acaya. Entunses joriojte omajcojque cuntra
Poblo. Oquebicaque ca itlac cubernadur Galion.
13 0quelfejque cubernadur:

—Ini nonca tlocatl quenmachtejteneme giente
ma tieteochihuac0 Deus de sie maniera tli amo
icaca confurme toley.

14 Poblo tlajtlajtusquea pero Galién oquemelfe
joriojte:

—Xequejtac0 nenjoriojte. Amo Xeniechpa-
soluco. TIlo6 nonca tlocatl otlachtequene noso ot-
lamectitne noso canajyetla ejqueu, quienamo ne-
miechcaquesquea. 15 Pero amo ejqueu icaca.
Nemejua nencualone por lo que tli quemachtea
nonca tlocatl hua por asuntos de tlajtulme hua
tucoyume hua por inu ley tli nenquepea. Xe-
carreglorucd nemejua mismos. Naja quieme
necubernadur amo necneque necalaques ipa ini
noncate asuntos.

16 YecuOquenu ca fuiersa oquenquexte inu jorio-
jte ca queythuac. 17 Entunses innochtie ocaseque
SOstenes Oque tlayecOnque pa inu teopanconetzi.
Oquebitejque miero ompa ixtla inu cubernadur.
Pero niontle de inu amo oquetldocolte inu cuber-
nadur Galion.

18 Poblo omocod pa Corinto meyac tiempo tu-
ravea. Sie tunale sotiepa oquennahuate hermanos
que ye iya. Entunses Poblo otlejcoc pa sente borco
para iy0s ca inu nacion de Siria. Nuyejque Priscila
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hua Aquila uyajque ca Poblo. Pa puieblo de
Cencrea Poblo omocu0pejpec hasta itzintech itzo
quieme siefia de que oquepex sente compromiso
ca Deus. 19 Cudc ajaseto pa puieblo de Efeso, Poblo
oquencojtie Priscila hua Aquila. Ocalac ipa inu
teopanconetzi hua tlajtlajtodya ca joriojte tli ompa
mosentlolidya. 20 Yejua oquetlalfejque Poblo ma
mocohua cache meyac tiempo ca yejua pero amo
oquenec. 21 Entunses Poblo oquennahuate inu
joriojte que ye iya. Oquejto:

—Mach Deus quenequesque nocuepas ocsajpa
nemiechejtaqui.

Entunses Poblo otlejcoc pa borco hua oquistie de
Efeso.

Poblo omocuec ca Antioquia hua oquis ca yexpa
quieme misionero
22 Poblo opanuc pa puieblo de Cesarea.
YecuOquenu uya ca Jerusalén. Oquentlajpaluto
inu creyentes tli omosentlbliéya ompa. Sotiepa
omocuec ca Antioquia. 23Poblo oyeya pa Antioquia
quiesque tiempo. Yecudquenu oquis ocsajpa.
Oyoya primiero ipa tlole de Galacia hua entunses
ipa tlole de Frigia. Cone oydya oquenyulchecojtdya
noche creyentes.

Apolos tlanunutztaya de Jesus ipa puieblo de
Efeso

24 Sente joreyo itucé Apolos oaseto pa
puieblo de Efeso. Oyeya de ciudad ituco
Alejandria. Quepeaya maniera cudcualtzi para
tlanunutzas. Oquixomat tietlajtultzi Deus lalebes
cuale. 25 Oqueyequixomat tieojfe Deus hua
tlanunutzaya ca meyac gonas. TlajtlajtoOya hua
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tlamachtidya de Jesus perfectamente bien mos sa
quemateya quiene ca Oque mocudltiequis quieme
Xohuo Bautista tlacudtiequidya. 26 Apolos opie
tlajtlajtoa ca meyac balur pa inu teopanconetzi.
Cudc Priscila hua Aquila oquecajque Apolos,
omonunutzque ca Yyaja. Oquemachtejque
ocseque sOsantle de tieojfe Deus tli Apolos
quepolodya. 27 Cudc Apolos oquenec iyds ca
pa tlole de Acaya, inu hermanos de Efeso
oqueyulchecojque ma beya. Oquentlajcuelfejque
creyentes de Acaya ma queselicd Apolos ca meyac
confidnsa. Inu creyentes Deus oquenchibelejque
bieye favur porque yejuatzi quenpaliebejque
ma moneltocacd. Cudc Apolos oaseto pa tlole
de Acaya, oquenpaliebe inu creyentes lalebes
meyac. 28 Oquenpaliebe meyac porque cudc
omosentlOlejque oquemejtete quiene ca joriojte
motlapolultidya. Pos inu joriojte amo quepeaya
tli quejtusque. Joriojte quepeaya esperanza que
sie tunale Deus tiehualtitlanesque inu Cristo
Oque yejuatzi tieixpejpenque. Apolos ocasec
tietlajtultzi Deus hua oquemejtetejque giente
que yejuatzi Jesus iloac Cristo.

19

Poblo oaseto pa puieblo de Efeso

1 Mientras que Apolos oyeya pa Corinto,
Poblo ocasec ojtle tli oydya ca tlacpac. Oaseto
pa Efeso cone oquenndmec seque creyentes.
20quentlajtlane:

—¢Onentieresibirojque  Espiritu ~ SOnto  ipa
nemoyulo cu6c nemoneltocaque?
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Oquenonquelejque:
—Pos nimpor ayemo tejcaque tlo onca Espiritu

SoOnto. ) _
3 Entunses Poblo oquentlajtlane:

—¢Quiene ca nemocuotiequejque?

Oquendnquelejque:

—Otocuodtiequejque quieme Xohud Bautista ot-
lacudtieque.

4Poblo oquemelfe:

—Xohuo tlacudtiequidya quieme siefias de que
giente ye omoyulcuejque. Nuyejque Xohuo
oquemelfe giente ma moneltocacd ca yejuatzi
tli hualiloas sotiepa de Xohuo, es decir, ca yejuatzi
Jesus.

> Cudc yejua oquecajque lo que tli PGblo oquejto,
omocuoltiequejque tietucOyupantzinco Tldcatzintle
Jesus. 6 Cudc Poblo oquentldle imdhua impa yejua,
ocalacoac Espiritu SOnto ipa inyulo. Cudquenuju
yejua otlajtlajtojque ca ocsesen idiomas tli amo
quemateya, hua otlayulepantejque de tietlajtultzi
Deus. 7 Oyejyeya quieme majtlactle huan ume
tloca por noche.

8 Por yeye mietztle Poblo oydya pa inu teopan-
conetzi. TlajtlajtoOya ca meyac balur. Seme quen-
nunutztaya giente hua quemelfejtaya quiene ca
Deus tlamandorurus, para ma moneltocacé ca
yejuatzi. 9 Pero seque omoyultepitzojque hua amo
oquenejque tlaneltocaque ca tietlajtultzi Deus.
Imixtla noche giente ochecuatlajtojque cuntra
tieojfe Deus. Entunses Pdblo omoxelo de yejua.
Oquenbicac inu creyentes pa sente esfiela cone
nuyejque tlamachtiOya sente tlocatl ituco Tiranno.
POblo monunutztaya mumustla ca yejua pa inu



Hechos 19:10 xci Hechos 19:16

esfiela. 19Ejqueu oquechi por ume xebetl. Porieso
noche giente tli oyejyeya pa inu tlole de Asia
oquecajque tietlajtultzi Deus. Noche joriojte hua
noche giente tli amo joriojte oquecajque. 11 Deus
oquemacaque Poblo beletelestle para oquechi ti-
etzobeme bejbeye. 12 Tonto lalebes bieye tlachi-
huale quechihuaya Pdblo que hasta panitojme hua
babierojte oquentldlejque giente itech icuierpo.
Yecudquenu oquenbicaque ca intlac cocoxcoOtzetzi.
Hua ca inu opajteque inu cocoxcotzetzi de inco-
coleshua hua moxicoOneme oquisque de imijte-
copa.

13 Ompa pa Efeso oyejyeya seque joriojte tli
sa tiepa quequistenemeya. Yejua oquejtojque
nele quepeaya beletelestle para quechihualtisque
moxicoOneme ma quisacO de imijtecopa giente.
Oquenejque cusOrusque tletuCOyut21 Tlocatzintle
Jesus para quenquextisque inu moxicodneme de
imijtecopa giente. Por inu cara sesen tlOcatl de
yejua oquemelfe moxicooneme:

—Pos Poblo tlanunutza de Jesus. Hua 6x0 naja
nemiechnahuatea tietucOyupantzinco sie yejuatzi
Jesus, xequisaco.

14 Ejqueu oquechijque inu checumeme ipel-
hua de sente joreyo ituco Esceva. Esceva oyeya
sente jefe de teopexcoétzetzi. 15 Pero cudc inu
checumeme tloca oquejtojque ejqueu, sente mox-
icodne oquennonquele. Oquejto:

—Nequixomate Jesus hua necmate 0Oquenu
Poblo. Pero nemejua, {0quenu nencate?

16 Hua ca inu, inu tlGcatl tli quepeaya
inu moxicofne ijtecopa omomerd impa inu
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tloca. Oquemasec “innochtie ca meyac
fuiersa. Oquencoco tonto hua tonto que hasta
ochucholojque de ichd <xipetzteque hua ca
meyac heridas. 17 Noche joriojte pa Efeso hua
noche tli amo joriojte oquematque de inu hua
lalebes omomajtejque. Pos giente otiechamojque
Tl6catzintle Jesus. 18 Nuyejque meyactie de tli ye
omoneltocaque ajaseto ompa. Omoyulcuitejque
hua oquejtojque ixmantete lo que tli antes
oquechijque tli amo cuale. 19 Meyactie
tli antes oquechihuaya sOsantle chichyutl
oquenhualecaque in0mahua. Oquenxutlaltejque
imixtla noche giente. Oquechijque cuienta para
abier quiejquech obaliere noche inu Omame.
Obaliere quieme cincuenta mil piesas de plota.
20 Asi es que Deus ocusorojque tietlajtultzi ca
meyac beletelestle ca giente. Cache meyac giente
hua cache meyac giente oquecajque tietlajtultzi.
21 Sotiepa de que omochi noche inu, Pdblo
omocuajpetzo para oquentlajpaluto noche locor
pa tlole de Macedonia hua pa tlole de Acaya.
Oquenec quesequirus hasta Jerusalén. Oquejto:
—CulOc ye ompa neyes quiesque tunalte pa
Jerusalén, entunses necpea ney0s nuyejque ca

Roma-. . . e .
22Timoteo hua Erasto seme quepaliebidya Pdblo.

Yaja oquentitla inu unteme ma yo6co hasta pan
tlole de Macedonia. Mientras que uyajque yejua,
POblo omoco turavea pa tlole de Asia quiesque
tunalte.

Ochochaldnque giente pa Efeso

19:16 Cuale nuyejque motradusirus: “innehua”.
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23 Pa nieca tiempo lalebes ochdchalonque giente
porque amo oquecualejtaque quecaquesque
tli Poblo oquejto de tieojfe Deus. 24 Sente
tlocatl ituco Demetrio oyeya platiero. Ca plota
quenchihuaya teopancucone tzequetzetzi de
sente deus ituco Diana. Inu tloca tli otequetque ca
Demetrio oquentlénque cuale tomi. 25 Demetrio
oquensentldle noche inu tequetque hua ocseque
tli oquechijque tequetl quiename inu. Oquemelfe:

—Sefiores, nemejua nenquemate que tejua
lalebes cuale teneme por ini nonca tequetl
tli tecpea. 26 Pero ye onenquejtaque inu
Poblo. Ye onenquecajque quiene ca Yyaja
tlanunutzteneme. Quejtoa que inu ixniehualojme
tli tloca quechejchihua amo deuste cate. Por inu
meyactie giente 6x0 quechihua coso de yaja. Amo
sa giente de Efeso tlocamo nuyejque giente pa
coso noche tlole de Asia. 27 Sie tiro amo cuale
inu. Quepea riesco que ayecmo tecpeasque ini
nonca tequetl. Hua amo sa inu, tlécamo nuyejque
giente ayecmo pa tlacheasque inu teopantle
de Diana Oque todeus bieyetzintle. Giente de
noche tlole de Asia hua tloca ca nobeyo ahorita
tieteochihua Diana. Pero quepea riesco que
ayecmo tieteochihuasque.

28 Cudcinu tloca tli quechejchihuaya ixniehualo-
jme oquecajque inu, lalebes ocualdnque. Oquejto-
jque checothuac:

—iBieyetzintle iloac tondntzi Diana! jYejuatziiloac
deus de tonochtie de Efeso!

29 Yecubdquenu giente ochoéchalonque pa inu
puieblo. Ompa oyejyeya Gayo hua Aristarco,
Oque oyejyeya de tlole de Macedonia. Yejua
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yajtenemeya ca Poblo. Inu giente oquemaseque
Gayo hua Aristarco, hua oquenbicaque ca
fuiersa ipa locOr cOne quechihuaya juntas
cud6c noche giente mosentlolifya. 30 Poblo
oquenec calaquesquea ompa cOne ochdchalOntaya
para tlajtlajtusquea ca inu giente, pero inu
creyentes amo oquecOjque ma calaque. 31 Seque
tl6tlajtoOnejme oyejyeya amigos de Pdblo. Yejua
otlatitlanque para oquelfejque Poblo nuyejque
majcamo calaque ompau. 32 Ompa pa inu locor
cone tlamach yejyeya giente, seque oquejtojque
una cosa hua ocseque oquejtojque ocsente porque
inu giente sa chdchaldntequisque. COso innochtie
amo oquematque tli ipampa omosentldlejque.
33 Entunses inu joriojte oquemopiejque sente
tlocatl itucd Alejandro. Oquenejque ma yaja
ma moquetzate imixtla giente. Seque giente
oquelfejque tli ipampa omosentlolejque. Entunses
Alejandro oquenchibele siefia ca im0 ma sa
yetacdo. Oquenec tlajtlajtus para que giente
majcamo cualdnecd cuntra joriojte. 34 Cudc inu
giente oquejtaque que Alejandro oyeya joreyo,
oquejtojque checdhuac quieme tl6 sa sie tlocatl:

—iBieyetzintle iloac tondntzi Diana! jYejuatziiloac
deus de tonochtie de Efeso!

Oquesequirojque otzajtzajtzeque quieme ume
ura.

35 Entunses inu secretario de inu puieblo
oquechibele giente ma sa yetaco. Oquejto:

—Serfiores de Efeso. Noche giente ca nobeyo
quemate que tejua de Efeso tequixutea ini
teopantle de Diana todeus bieyetzintle. Quemate
que tejua tequixutea nuyejque inu ixniehualo
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de yejuatzi tli obetzeco de elfecac. 36 Pos abele
Oque quejtus que amo melbhuac. Sa Xeyetaco
noso. Amo xecchihuacoO niontle quieme ini sin
cachto nenqueyecpensorusque cuale. 37 NOncate
tloca tli nenquenhualecaque necé nimpor amo
otlachtejque pa teopantle de Diana nimpor
amo checuatlajtojque cuntra Diana Oque todeus.
38 T16 Demetrio hua inu tldca tli tequete ca yaja
queneque moquejOrusque cuntra canajyeca,
pos oncate tlotlajtoOnejme pa juscoro para inca
motejtieyelfisque. 39 Tl6 nenquepea canajyetla
ocsente asunto cuale carreglorusque ipa sente
junta. 40 Pos onca peligro de que ocseque giente
motieyelfisque cuntra tejua ahorita. Quejtusque
que tejua otajcojque cuntra cubierno hua por inu
otechdchaldnque 6x0. Pos abele tequemelfisquea
nion sente arasu tli ipampa otechOchalonque 0x0
tlo tiechtlajtlanisquea.

41 Cudc inu secretario oquejto inu, oquemelfe
giente ma moxiexeluco.

20

Poblo uya ca ipa tlole de Macedonia hua ipa tlole
de Grecia

1 Cudc giente de Efeso ayecmo ochdchaldnque,
Poblo otlatitla ma mosentldlico inu creyentes para
oquentlajtulmacac. Entunses oquemelfe que ye
iya. Oquis para Macedonia. 2 Pdblo oquentlaj-
palo noche creyentes ipa niecate puieblos cone
ca yaja oyodya. Oquenyulcheco lalebes meyac por
lo que tli oquemelfe. Sotiepa oaseto pa tlole de
Grecia. 3 Ompa omoct yeye mietztle. Sotiepa
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tlejcosquea ipa sente bOrco para iyOsquea ca inu
nacion de Siria. Yecudquenu oquemat que joriojte
queplanedrodya quiene casesquea yaja. Entunses
oquepensoro que cache cuale iyos ca ocsente ojtle.
Por inu uya ocsajpa ca Macedonia. 4 Ocseque
hermanos uyajque ca Poblo hasta Asia. Sopater
de puieblo de Berea uya. SoOpater oyeya iconie
de Piro. Aristarco hua Segundo de puieblo de
Tesaldnica uyajque. Gayo de Derbe uya. Timoteo
uya. Nuyejque Tiquico hua Trofimo de Asia uya-
jque. S5 Ini ndncate hermanos uyajque adelonte.
Otiechchixque pa puieblo de Troas. 6§ Omochi inu
yelfetl cudc joriojte quecua poOntzi sin levadura.
Sotiepa de inu yelfetl tejua otetlejcoque pa borco
hua otequisque de puieblo de Filipos. Otiech-
costOro mocuile tunale para impa otaseto tocnihua
pa Troas. Ompa otechecumetejque.

Poblo oquentlajpalo creyentes pa puieblo de
Troas

7 Pa primiero tunale de semona tonochtie
tecreyentes otosentlolejque para otecchijque
inu santa cena. Poblo omonunutz ca tli ompa
oyejyeya. Oquepex que quisas pa mustlateca. Por
inu oquesequiro otlajtlajto hasta tlajco yohuac.
8 Tlamachyejyeya pa inu calejtec icpac cale.
Oyejyeya meyactie lomparas tli xutlataya. 9 Sente
peltuntle itucé Eutico yehuataya pa ventOna.
Mientras que Poblo cache hua cache tlajtlajtojtaya,
entunses inu peltuntle cache cochesnequeya.
Por fin ocochtac hua obetzeto desde ipa tercer
piso. Seque ocOnato icuierpo porque ye omec.
10 Entunses Poblo otemuc. Omotlancudquetz itlac
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icuierpo de inu peltuntle hua oquendhuajtec.
Entunses oquemelfe inu ocseque:

—Amo xomomajticO porque yulejteca.

11 Entunses Poblo otlejcoc ocsajpa. Otlacua.
YecuOquenu oquesequiro omonunutz ca inu
creyentes hasta otlanies. Yecudquenu uya. 12 Inu
creyentes oquebicaque inu peltuntle ye yulejtaya.
Lalebes opajp0jque por inu.

Poblo ca ocseque uyajque de puieblo de Troas
hasta puieblo de Mileto

13 Tejua oteyajque adeldnte. Otetlejcoque pa
borco hasta puieblo de Ason para tecndmequesque
Poblo ompau. Ejqueu otecarreglorojque porque
Poblo oquenec yajtds ipa inu ojtle hasta ompa.
14 Cubc otecndmejque Poblo pa puieblo de Ason,
yaja otlejcoc pa bodrco ca tejua. Oteyajque ca
puieblo de Mitilene. 15 Entunses otequisque de
Mitilene. Pa mustlateca otepanuque itlac sente
tloltojpole ijtec lamor que itucd Quio. Pa ocsente
tunale otaseto pa inu tl0ltojpole de Samos. En-
tunses otaseto pa mustlateca pa puieblo de Mileto.
16 Amo oteyajque hasta puieblo de Efeso porque
Poblo amo oquenec iyes pa tlole de Asia meyac
tiempo. Oquenec aseti sa nima pa Jerusalén tlo
posible para ompa iyes para inu yelfetl de joriojte
ituco Pentecostés.

Poblo oquennunutz biebentzetzi de puieblo de
Efeso
17.Cudc Poblo oyeya pa puieblo de Mileto, otlati-
tla ma huo6l0co inu biebentzetzi tli quentlachiliGya
inu creyentes de Efeso. 18 Cudc ajaseto inu
biebentzetzi itlac Poblo, oquemelfe:
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—Nemejua nenquemate quiene ca
noportorojtebitz desde inu primiero tunale cudc
cachto onehudla necé pa Asia. 19 Nenquemate
que noche tiempo que oneyeya nemotzolo
netietequepanodya Tlocatzintle. ~ Onopichaque
hua onequenchuquele giente, hua onecsufriro
meyac por lo que tli oniechchibelejque
joriojte. 20 Nenquemate que amo onoquetz

de nemiechnunutz noche sosantle tlin cuale
para bien de nemejua. Onemiechmachte cudc

nemosentlolejque. Nuyejque onemiechmachte
chontle por chontle. 21 Onequemelfidya joriojte
hua giente tli amo joriojte ma moyulcuepaco ca

Deus hua ma moneltocaco tieca toTlocatzintle
Jests. 22 Hua 0x0 neya ca Jerusalén porque

Espiritu Sonto niechchihualtilo ma nebeya. Amo
necmate tli niechpasérus ompau. 23 Solamiente
necmate que puieblo por puieblo coOne
nepanutebitz Espiritu Sonto niechelfilutebitz
que giente niechtzajtzacuasque pa coOrsel hua
necsufrirojtas meyac tietunie tiecoco. 24 Pero
amo niechimportoroa tl6 niechquextelisque
nonemeles. Lo que tli niechimportoroa es que
ma nectlame noteque. Ma nejcumpliro noche
lo que tli Tlocatzintle Jesus oniechmacaque ma
necchihua. Es decir, ma netlameldjcopoa inu cuale
tlamachestelestle de quiene Deus tiechmacalo
tiefavur.

25 °’Naja onemiechnunutztenemeya de quiene
ca Deus tlamandéruro. Ox0 necaca seguro que
niondque de nemejua ayecmo quiema niechejtas
ocsajpa. 26 Porieso necneque nemiechelfis
ahorita que amo necpea niontle tlajtlacule tlo
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canajyeca amo momoquextis. 27 Pos ca noche
noyulo naja onemiechnunutz noche lo que
tli Deus tiechtlajtulmacalo. Amo yetla polebe
para nemiechelfis. 28 Xomotlachilic6 noso hua
Xequemixuticd noche tocnihua quiename sente
calnielojpexque quemixuteaicalnielojua. Espiritu
SOnto ye onemiechtlOlejque para nenyesque
nenobispos para xequentlachilico. Hua
quiename sente calnielojpexque quentlamaca
icalnielojua, ejqueu xequenpaliebico tli cate
creyentes ca Deus, tli yejuatzi oquencujque
*ca tieyesojtzi. 29 Necmate que cudc ayecmo
onco neca, hudlosque tloca petzoteque nemotzolo,
quiename coyume tli quencuasemana calnielojte.
30 Entre nemejua mismos majcoquesque seque
tli nemiechmachtisque tli amo mel6huac para
que seque creyentes ma quentocacd yejua.
31 Xecpeacd cuerdro, noso. Xequelndmequecod
que por yeye xebetl naja ipa hua ipa yohualen
tunale onemiechmachtidya nemonochtie hasta
que onechucaya por nemejua.

32 "Hua 0x0, ma Deus nemiechixuticO hua
ma seme XxeyetacO ca yejuatzi. Tietlajtultzi
nemiechelfea de tiebieye favur tli tiechmacalo,
hua  nemiechtlajtulmacatiehua que ma
xecchihuac6 confurme lo que tli quejtoa
tietlajtultzi Deus. TIo ejqueu nenquechihuasque
entunses Deus cuale nemiechchihualtisque
nenyesque nenyulchecdjque. Nuyejque cuale
nemiechmacasque locor ca noche giente tli
yejuatzi oquechijque ma yeco yecteque. 33 Ayec

20:28 Cuale nuyejque motradusirus: “ca tieyesojtzi de tieTlaso-
jcOconie”.
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nequeliebe naja itomi de niondque nimpor
itzotzomajua. 3% Nemejua mismos nenquemate
que onetequet ca nomohua para onecpex lo que
tli otiechpolo naja hua tli yajtenemeya ca naja.
35Seme nemiechejtetejtebitz sente ejiemplo, para
nenquematesque que ejqueu moneque ma oque
tequete hua ma quenpaliebe tli quenchibelea
folta. Xequelndomequecd lo que tli oquejtojque
Tlocatzintle Jesus: “Cache cuale icnupel oque
quetiemaca que Oque cOna”.

36 Cudc Poblo ye oquejto inu, omotlancudquetz
hua omotlajtldtlajte ca noche inu biebentzetzi de

Efeso. 37 Noche inu biebentzetzi lalebes ochu-
caque. Oquendhuajtejque POblo hua oquepetzo-

jque. 38 Omotequepachojque tdnto porque Poblo
oquejto que yejua ayecmo quiema quejtasque
yaja. Entunses yejua uyajque ca yaja hasta cone
oyeya borco.

21

Poblo uya ca Jerusalén

1 Cudc otequencojtiejque tocnihua, otetlejcoque
pa borco. Oteyajque deriecho ca inu tloltojpole
ijtec lamor que ituco Cos. Pa mustlateca oteyajque
ca pa tloltojpole itucd Rodas hua sotiepa oteyajque
ca ocsie loro hasta pa sente puieblo ituco Patara.
2 Ompa pa Patara otecniextejque sente borco tli
oyOya ca pan tl0le de Fenicia. Otetlejcoque ipa inu
borco hua oteyajque. 3 Otequejtaque inu tldltojpole
pa lamor itucd Chipre pero sa otepanuque ca
moyecOmpa de Chipre. Oteyajque hasta otaseto
pa Siria. Ompa otecalajque pa puieblo de Tiro
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porque inu bOrco oquepex que moquetzas om-
pau para quecdjtichuas icorga. 4 Otecndmejque inu
creyentes ompau. Otechecumejtejque ca yejua.
Inu creyentes oquelfejque Poblo majcamo beya
ca Jerusalén. Ejqueu Espiritu SOnto oquemelfe-
jque ma quelficé Poblo. 5 Cudc ye otechecumejte-
jque ca yejua, otequisque. Noche inu creyentes
ca tiehua insosohudhua hua inpelhua uyajque ca
tejua hasta ca calquisyo de inu puieblo. Ompa
ototlancudquetzque ca itienco lamor hua ototla-
jtlotlajtejque. 6 Entunses otodespedirojque. Tejua
otetlejcoque pa borco hua yejua omocuejque ca
inchajcho.

7 Oteyajque de puieblo de Tiro hasta puieblo
de Tolemaida. Otequentlajpalojque tocnihua om-
pau. Otocdjque ca yejua sie tunale. 8 Pa must-
lateca otequisque. Otaseto pa puieblo de Ce-
sarea. Ompa oteyajque ca icho de Felipe, Oque
oyeya sente de inu checume tloca tli quentlacual-
tejque hermanos pa Jerusalén. Nuyejque Fe-
lipe seme quennunutzaya giente de inu cuale
tlamachestelestle. Tejua otocdjque pa ichd yaja.
9 Felipe oquempeaya nobe ichpuchhua tli ayemo
omonOmecteya. Yejua tlayulepantidoya de tiet-
lajtultzi Deus. 10 Oteyejyeya ompa quiesque
tunalte. Yecudquenu sente tlayulepante ituco
Agabo ohualie de estado de Judea. 11 Cudc
otiechejtato, ocasec icinturdon de Poblo hua omo-
jolpe paicxehua hua pa imodhua. Oquejto:

—Ejqueu quejtulo Espiritu Sonto, que pa
Jerusalén inu joriojte quejilpisque Oque ihudxca
nonca cinturodn. YecuOquenu inu joriojte
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quetiemdoctisque yaja ca giente tli amo joriojte.

12 Cudc tejua hua tocnihua de Cesarea otejca-
jque inu, otectlotlajtejque Poblo majcamo beya ca
Jerusalén. 13 Entunses P6blo ondhuat:

—¢Tlica nenchuca hua  nenniechmaca
tequepachule ipa noyulo, para majcamo nebeya?
Pos najanecacalisto amo sa para ma niechejilpico
tlocamo hasta para nemeques pa Jerusalén por
tiepampa TlOcatzintle Jesus.

14 Asi es que abele otectzacuilejque para ma-
jcamo beya ca Jerusalén. Entunses ayecmo tli
otequejtojque. Solamiente otequejtojque:

—Ma mochihua tietlanequelestzi Deus.

15 Sotiepa de quiesque tunalte otopreparorojque
hua oteyajque ca Jerusalén. 16 Seque creyentes
de Cesarea uyajque ca tejua. Sente tlOcatl ituco
Mnason oyeya de Chipre hua oyeya creyente por
meyac tiempo. Tocnihua de Cesarea otiechbi-
caque pa icho de Mnason. Ompa otocalutejque.

Joriojte ocaseque Poblo pa teopantle bieye pa
Jerusalén

17 Ompa pa Jerusalén tocnihua otiechselejque
ca meyac pOquelestle. 18 Pa mustlateca Poblo
uya ca tejua para otectlajpaluto Jacobo. Ompa
oyejyeya nuyejque noche biebentzetzi tli quent-
lachilidya inu creyentes. 19 Pblo oquentlajpalo.
Oquenpubele noche lo que tli Deus oquepaliebe-
jque para oquechi intz6lo giente tli amo joriojte.
20 Cubc oquecajque noche inu, otieyectieniejque
Deus. Entunses oquelfejque Poblo:

—Bieno, hermano. Pero ye tecmate que
oncate miles de joriojte tli ye omoneltocaque



Hechos 21:21 ciii Hechos 21:25

ca Jesucristo. Pos innochtie quecsijiroa ma
noche giente ma quechihuaco tli quejtoa inu
ley de Moisés. 21 Yejua oquecajque que taja
de ocsie modo tequenmachtejteneme noche
joriojte tli chajchonte pa ocseque naciones.
Nele tequenmachtea que majcamo quechihuaco
coso de lo que tli oquemandoro Moisés. Yejua
quejejtoa que tequemelfea joriojte nele majcamo
quennacayutequeco inpejpelhua nimpor
majcamo quechihuac6 confurme ocseque
costumbres de toreligion. 22 ¢Tli pasérebes noso?
Icaca seguro que inu joriojte quecaquesque
que ye otehuodla. 23 Xecchihua noso ini nonca
tli temetzelfisque. Oncate nobe tloca totzolo tli
quepejpea quecumplirusque sente compromiso
ca Deus. 24 Xequenbica inu nodbeme ca taja.
Xecchihua nuyejque ca yejua confurme
costumbre de joriojte para tomochepohuas hua
teyes cuale ca Deus. Xectlaxtlohua noche gostos
para que yejua cuale mocuajculpejpesque hasta
itzintech intzo. De inu maniera noche joriojte
momacasque cuienta que amo mel6huac lo que tli
oquecajque de taja, tldcamo quematesque que taja
nuyejque tejcumpliroa cuale ca inu ley de Moisés.
25 Ye otequemejcuelfe giente tli mds amo joriojte
ye omoneltocaque. Otequemelfejque lo que tli
otiechparesiero bien para yejua, que majcamo
Oque quecua lo que tli giente oquetlolejque quieme
bentle para ixniehualojme. Majcamo 0Oque

*quecua yestle. Majcamo dque quecua nacatl
de sente yulcotl tli oquechpdtzmec. Majcamo Oque

21:25 Cuale nuyejque motradusirus: “tlamecte”.
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mopocte ca sente sohuatl noso sente tlocatl que
amo yaja icompaniero.

26 Pa mustlateca Poblo oquenbicac inu nobe
tloca ca yaja. Poblo nuyejque ca tiehua yejua
oquechi confurme costumbres de joriojte para
mochepOhuas hua iyes cuale ca Deus. YecuOquenu
Poblo ocalac pa teopantle bieye. Otlanahuate pa
tlin tunale mocumplirus lo que tli oquechijque
confurme inu costumbres. Es decir, otlanahuate
tlin tunale oquepexque yejua para quenmejmec-
tisque yulcOme quieme bentle para Deus.

27 Cu6c ye miero tlamesquitya inu checume
tunale, seque joriojte de tlole de Asia
oquejtaque Poblo pa teopantle bieye. Pos
oquentlotlabielmectejque noche giente tli ompa
oyejyeya.  Ocaseque Poblo. 28 Oquejtojque
checthuac:

—iSefiores de tonacion Israel! Xetiechpaliebico!
Ini ndnca tlocatl yajteneme pa ocseque naciones.
Quenmachtejteneme noche giente tlimach cuntra
tonacion hua cuntra toley hua cuntra ini nonca
teopantle. Hua amo sa inu, tldcamo ahorita oquen-
calaque seque giente griegos pa ini teopantle hua
cainu ye oquepetzotele tieteupantzi Deus.

29 Oquejtojque ejqueu porque oquepensorojque
que Pdblo oquebicac sente griego ituco Trofimo pa
inu teopantle bieye mds amo melthuac. Trofimo
oyeya de puieblo de Efeso hua inu joriojte antes
oquejtaque Poblo ca Trdfimo pa cayajunte de
Jerusalén.

30 Noche giente de Jerusalén ochdchalonque
hua meyactie giente omosentlolejtequisque.
Entunses ocaseque Poblo. OquetldlochpOntajque
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ca queyohuac de inu teopantle bieye, hua sa nima
oquentzajtzajque pobieltajte de inu teopantle.
31 Qquetratorojque quemectisquea PoOblo pero
seque giente oquelfito inu coroniel de inu trupa
de soltorojte. Oquelfejque nele noche giente de
Jerusalén chdchalOntaya. 32 Entunses inu coroniel
oquemoOntie seque soltorojte hua seque capetonte.
Oaseto sa nima cone giente chochalontaya. Cudc
giente oquejtaque inu coroniel ca isoltOrojua,
ayecmo oquebitejque Poblo. 33 Entunses inu
coroniel omopacho. Ocasec Poblo para quebicas
prieso. Oquemelfe isoltorojua ma quejilpico ca
unte carienajte. Sotiepa inu coroniel otlajtla
nele dquenu Péblo hua tlininu oquechi. 34 Seque
giente oquejtojque sente cosa hua ocseque giente
ocsente. Porieso inu coroniel abele tli oquecac
por tonto chdchalOnelestle tli oquechijque giente.
Entunses otlatitla ma quebicaco Poblo pa cuartel.
35 Cubc ajaseto pa inu escaléon de cuartel inu
soltOrojte oquendpalojtajque POblo porque lalebes
chectdhuac ocualonque giente ca yaja. 36 Pos noche
giente tli quentocatOya oquejtojtdya checdhuac:

—iXecmecticO!

Poblo omodefendiero imixtla giente

37 Cudc soltorojte quecalaquejtaya Poblo pa inu
cuartel, Poblo oquelfe inu coroniel:

—¢Cuale temetzmolfelis canajyetla?

Inu coroniel oquenodnquele:

—¢Tecmate taja tetlajtlajtus ca idioma griego?
38 Entunses ¢taja amo tecaca inu tlocatl de Egipto
tli antes omajcoc cuntra cubierno hua oquenbicac
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inu cuatro mil mequestierojte pa inu locor cOne
niondque chonte?

39 Entunses Poblo oquelfe:

—Naja amo. Naja nejoreyo. Onetlocat pa
puieblo de Tarso pa tlole de Cilicia. Necaca
neciudadano de inu puieblo tli bieye momajteca.
Xeniechmocobele, por favur, ma nonunutza ca
giente.

40 Inu coroniel oquecd Poblo ma quennunutza
giente. Entunses omoquetz ipa inu escalon de
cuartel. Oquechi siefia ca im6 ma sa yetaco inu
giente. Cudc otlacactajque, oquennunutz ca he-
breo. Oquejto:

1 —Sefiores tli nennocnihua hua nentdtajme de
Israel. Xejcaqueco lo que tli nemiechelfis 6x0 que
necpea locor para nodefendierus.

2 Cubc inu joriojte oquecajque que Poblo ot-
lajtlajto ca hebreo cache otlacactajque. Pdblo
oquemelfe:

3—Naja necaca nejoreyo. Onetldcat pa puieblo
de Tarso de tlole de Cilicia. Cache onobepd neco pa
Jerusalén. Onetlaestudidro ca profesor Gamaliel.
Asi es que onectzeco exactamente lo que tli
quejtoa inu ley de totOtajua. Lalebes oneyeya
nechohuatu para netietequepanodya Deus, iguol
quiename nemejua nemonochtie nencate 0x0.
4 Naja antes nequentepotztocatenemeya joriojte
tli quetocaya inu ojtle de Jesus hua hasta nec-
nequeya ma mejmequeco. Onequenbicac tloca
hua sohuame quieme priesoste. Onequencalaque
pa corsel. > Tlajtojcoteopexque hua inu grupo de
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biebentzetzi de joriojte cuale quejtusque quiene
oniechmacaque cOrtas para ca tocnihua joriojte
ompa pa puieblo de Damasco. Oneya ompa para
nequentiemuto inu creyentes. Nequenhuale-
casquea quieme priesoste neco ca Jerusalén para
ma quencastecorucoO.

Péblo oquenpubele joriojte quiene ca omoyul-
cuec

6 ’Oneyodya pa ojtle. Ayecmo bejca oneyeya
de Damasco. Quieme ca pan tlajca oyeya
cudoc omochi ejqueyi: que sa de repiente
otlaniextejtequis nopa sente tlaniextle checohuac
de elfecac. 7 Onombetzeto pan tléle. Cudquenuju
onejcac Oquenu oniechelfe: “Saulo, Saulo, tlica
teniechtepotztocateneme?” & Entunses onetlajtla:
“;Oquenu tejuatzi?” Oniechelfejque: “Naja
nejesus de puieblo de Nazaret. Taja miero
teniechtepotztocateneme naja”. 9 Pos inu tloca tli
oyejyeya ca naja oquejtaque inu tlaniextle. Cache
yejua amo oquecajque inu tosquetl tli oniechnutz.
10 Entunses onequejto: “¢Tli noso necchihuas,
Tlocatzintle?”  Hua TlOcatzintle oniechelfejque:
“Xemiehua hua xebeya ca Damasco. Ompa
metzelfisque noche tli moneque tecchihuas”.

1 Inu tlaniextelestle hua tlobile chec6huac
oniechixcocoxcotele. Por inu nocompamerOJua

oniechaseque ca nomo hua oniechbicaque painu
puieblo de Damasco.

12 ’Ompa oyeya sente tlocatl itucé Ananias.
Seme quecumplirodya lo que tli quejtoa inu
ley de Moisés. Noche inu joriojte tli chajchonte
ompa queyectieniehuaya Ananias. 13 Yaja
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oniechejtato. Cudc aseto, oniechelfe: “Nocni
Saulo, xecpea motlacheales ocsajpa”. Sa nima
onecasec notlacheales.  Onequejtac Ananias.
14 Entunses Ananias oniechelfe: “Deus Oque
totOtajua tieteochijque ye ometzixpejpenque
desde ca ye niepa. Ometzixpejpenque para que
tetieyejtas Oque lalebes yulmelactec hua para
tejcaques tietosque. Hua 0x0 ye tetieyejtac hua
tetietiencac. 15 Deus ometzixpejpenque porque
taja quieme testigo tetlanunutzas de yejuatzi
Jesus. Pos noche giente tequenpubelis de noche tli
otequejtac hua otejcac. 16 Hua 6x0, ¢tli para cache
teccheas? Sa nima xomocudtieque. Xetietlajtlane
tietucOyupantzinco ma metzyulchepfhuacO de
motlajtlacul”.

Poblo oquenpuebele joriojte quiene ca Deus
oquetitlanque ma beya ca giente tli amo joriojte

17°Cudc onocuec ca neco pa Jerusalén, oneya
pa teopantle bieye. Hua omochi que mientras
onetlajtlotlajtidya, quiename cana onemimec,
18 hua onetieyejtac yejuatzi. Oniechelfejque:
“XemOprOro. Xequistiehua de Jerusalén porque
giente amo metzchibelisque coso de lo que tli
tequejtus de naja”. 19 Entunses onetieyelfe:
“Tl0catzintle, yejua mismos quemate que oneyodya
pa teopanconetzi para nequenbicaya ipa
corsel quiejquech moneltocaya ca tejuatzi, hua
onequenbitequeya. 20 Cudc giente quemectejque
Esteban, naja ompa neijcataya. Esteban
tlanunutztaya de tejuatzi, cache naja oneyeya
de acuierdo ca giente ma quemecticd. Naja
miero onequixute intzotzomajua de inu
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giente tli oquemectejque Esteban”. 21 Hua
yejuatzi oniechelfejque: “Xebeya porque naja
temetztitlanes bejca ca giente tli amo joriojte”.

Poblo oyeya prieso de inu coroniel

22Inu joriojte oquetiencajque Pdblo hasta oque-
jto inu. Yecubquenu otzajtzajtzeque. Oquejtojque:

—iMa meque nonca tlécatl! jAmo conbenierebe
ma yaja neme!

23 Yejua oquesequirojque otzajtzajtzeque.
Oquentzojtzomunque hua oquenquextejque
intzotzomajua hua oquesemanque tlolcuiechtle
pa yejyecatl porque ocuajcualénque. 24 Porieso
inu coroniel otlanahuate ma quecalaquico Pdblo
pa cuartel. Otlanahuate ma quebejbitequect para
ma tlajtlajto. Oquenec quemates tli ipampa giente
tzajtzajtzetaya tonto cuntra yaja. 25 Entunses
oquejilpejque Poblo para quebitequesquea.
Yecudquenu Poblo oquelfe inu capetd tli ompa
oyeya. Oquejto:

—¢Beles nenquepea deriecho nenniechbite-
quesque naja? Pos naja necaca neciudadano
romano, hua amo nenniechcuntenorojque de

niontle. ) _
26 Cudc inu capeto oquecac inu, uya oquemach-

estito coroniel. Oquelfe:

—Xomopile meyac cuerdro por lo que tli to-
mochibelis porque ini tlgcatl icaca ciudadano ro-
mano.

27Entunses inu coroniel oquejtato Péblo. Oquet-
lajtlane:

—¢De meldhuac taja tecaca teciudadano ro-
mano?

Poblo onfhuat:
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—De melGhuac. _ }
28 Entunses inu coroniel oquelfe Poblo:

—Para naja oniechcostoro meyac tomi para
onochejchi neciudadano romano.

Poblo oquejto:

—Pero naja amo. Naja ejqueu onetldcat neciu-

dadano romano. _ L
29 Entunses inu tloca tli quebejbitequesquidya

Poblo sa nima oquecdjtiejque. Nuyejque inu
coroniel mismo omajcomec cubc oquemat que
Poblo oyeya ciudadano romano. OmajcOmec tOnto
porque yaja ye oquejilpe.

Péblo oyeya pa junta de joriojte

30Inu coroniel oquenec quemates exactamente
de tli omotejtieyelfidya inu joriojte cuntra Pdblo.
Pa mustlateca inu coroniel oquenquextele Poblo
inu carienajte. Nuyejque otlatitla ma mosentlolico
jefes de teopexcotzetzi hua noche biebentzetzi pa
junta. Entunses oquebicac Poblo pa junta hua
oquequetz imixtla innochtie.

1 Poblo quemetztaya noche tli oyejyeya pa inu
junta. Oquemelfe:

—Sehores, hasta 0x0 necaca tieixtlantzinco
Deus, hua noyulo amo niechtieyelfea de niontle.

2Entunsesinutlajtojcéteopexque Ananias oquen-
nahuate tli oyejyeya itlac Poblo ma quecamatet-
latzcuepunico. 3 Péblo oquelfe:

—Deus metztlatzcuepunelisque taja. Pos taja
teca quiename sente tepontle tli yequistdc, tliniese
checohuac hua cuale pero amo mel0huac. Necd
teniechpea para teniechjuscorus confurme inu
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ley de totOtajua. Entunses stlica tetlanahuate ma
niechcamatetlatzcuepunico cuntra inu ley?

4Inu biebentzetzi de joriojte tli itlac Poblo oye-
jyeya oquelfejque Poblo:

—¢Ejqueu techecuatlajtoa ca tlajtojcOteopexque
de Deus?

5 Oquejto Poblo:

—Sefiores, amo onecmat tlo iloac tlajto-
jcoteopexque. T10 onecmatene amo onequejtoOne
ejqueu, porque tlajcuelulpanca: “Amo
techecuatlajtus cuntra sente tlayeconque de
mopuieblo”.

6 Entunses Poblo omomacac cuienta que seque
tloca painujunta oyejyeya de inu grupo de joriojte
ituco saduceos hua ocseque oyejyeya de inu grupo
ituco fariseos. Por inu, P6blo oquejto chec6huac:

—Sefiores, naja necaca nefariseo hua nototajua
ijiloaya fariseos. Ox0 nenniechmopilea neco para
nenniechmojuscorfisque sampor que naja necpea
confionsa de que mimejque yulebesque ocsajpa.

7 Cudc Poblo oquejto ejqueu, inu fariseos hua
saduceos opiejque mixcomacataya entre yejua
mismo. YecuOquenu inu joriojte oyejyeya de unte
pensamientos. & Pos saduceos quejejtoa que
mimejque amo yulebesque hua que amo onca
Ongeles nimpor amo onca espiritu noso Olmajtle.
Pero fariseos quejejtoa que mimejque yulebesque
hua que onca ongeles hua onca espiritu noso
Olmajtle. 9 Innochtie otzajtzajtzeque. Inu tla-
machtioneme de teotlajtule tli oyejyeya ompa oye-
jyeya fariseos. Seque de yejua omoquetzque ihua
Poblo. Oquejtojque:
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—Amo tecniextea niontle tli amo cuale ca ini
nonca tlocatl. Pos beles sente espiritu noso sente

Ongel oquenunutz, hua tlojcu ¢tli cuale tequej-
tusque?

10 Cu6c ochochalonque cache hua cache, inu
coroniel omomajte que tal vez quecocusquea

Poblo lalebes. Por inu otlatitla ma hu6l0co
soltorojte para quequextisque Pdblo de ipa inu

junta hua quebicasque ocsajpa pa cuartel.

11 Pa mustlateca TlOcatzintle oneniextiluc ca
Poblo ca yohuale. Oquelfejque:

—XepajpOque, pos ejqueu quieme otetlanunutz
de najanecé paJerusalén, ejqueu nuyejque tecpea
que tetlajtlajtus de naja pan ciudad de Roma.

Joriojte quetiemojque maniera para quemec-
tisquea Poblo

12 Pa mustlateca seque joriojte omotlolejque de
acuierdo para quemectisquea Pdblo. Oquejtojque:

—Ma  teyecO temaldecidos tl0 amo
tecchihuasque ejqueyi: que amo tetlacudsque
nimpor amo totlisque hasta senamo tecmectisque

Poblo. o _
13 Cache de cuarenta tloca oquejtojque ejqueu.

14 Entunses uyajque ca intlac tlajtojcoteopexque
hua ca intlac biebentzetzi de joriojte. Oquejto-
jque:

—Tejua tequejtoa hua amo tetlacuésque nim-
por amo totlisque hasta senamo tecmectisque
Poblo, hua tl6 amo ejqueu tecchihua, ma teyeco
temaldecidos. 15 Oxd nemejuantzetzi hua oc-
seque biebentzetzi de inu junta xomotlajtlanelico
ca coroniel ma quehualeca Poblo nemixtla pa
junta mustla. Xomolfelicd que nemejuantzetzi
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nemonequitea nemomachetisque cache cuale de
yaja. Entunses tejua teyesque telistos para
tecmectisque inu Poblo antes que aseti pa junta.

16 Pero iconie de icni sohuatl de Poblo oque-
mat de lo que tli joriojte oquejtojque quechi-
belisquea itlotzi. Oquemachestito Poblo ipa cuar-
tel. 17 Entunses Poblo oquenutz sente de inu
capetdnte. Oquelfe:

—Por favur, xecbica ini nonca pelalactle ca coro-
niel porque quepea 0lgo para quelfis coroniel.

18 Inu capetd oquebicac ca coroniel. Oquelfe:

—Inu prieso Pdblo oniechnutz hua oniechtlajt-
lanele ma nejcualeca ini nonca peltzintle. Nele
quepea Olgo tli metzmolfelis.

19 Inu coroniel ocasec inu pelalactle ca imo.
Oquebicac ca sie 1oro. Oquetlajtlane:

—Tli tecneque teniechelfis?

20 Entunses inu pelalactle oquelfe:

—Inu joriojte ye omotldlejque de acuierdo para
metzmotlajtlanelisque nele que mustla tetiemo-
biquelis notlotzi Poblo pa junta de yejua. Metz-
molfelisque nele queneque quematesque cache

cuale de notlétzi. 21 Pero amo xomoneltocatzino.
Pos cache de cuarenta tloca mojyonasque itienco

ojtle para tiecheasque notlotzi ma panoa. Yejua ye
oquejtojque que ma yeco maldecidos tlo tlajtlacua
noso ajotle antes de que tiemectisque notlotzi. Hua
0x0 yejua sa quechixtecate que tejuatzi xequen-
mondonquelele.

22 Entunses inu coroniel oquect inu pelalactle
ma beya. Oquenahuate:

—Amo 6que xequelfe de que oteniechmaches-
tico de ini ndnca asunto.
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Inu coroniel oquetitla Poblo ma beya ca cuber-
nadur ituco Félix

23 Entunses inu coroniel oquennutz unte de inu
capetOnte. Oquemelfe:

—Xequemixpejpenaco ume sientos soltOrojte tli
sa de icxepa hua setenta soltorojte de cabdyo hua
ume sientos soltOrojte ca lonsajte. Ma y6c0 in-
nochtie ca Cesarea quieme ca pa checnobe ura 6x0
ca yohuale.

24 Nuyejque oquenmanddro ma quebicaco tli
ipa tlejcos Poblo, hua ma quebicacdo Poblo ca cuale

hasta itlac cubernadur Félix. 25 Hua inu coroniel
oquejcuelo sente cOrta. Oquejcuelo ejqueyi:

26 “Naja neClaudio Lisias. Temetzmotlajpalfea
tejuatzi tecubernadur Félix por medio de nonca
corta. 27 Joriojte necé ocaseque nonca Péblo
quieme prieso hua ye oquemectisquidya. Cudc
naja onecmat que PoOblo icaca ciudadano ro-
mano, onecalac ca nosoltorojua intzolo joriojte
hua otejquextejque Poblo de inmotla. 28 Sotiepa
onecnec necmates de tli motejtieyelfidya cuntra
yaja. Por inu onecbicac pa inu junta de joriojte.
29 Onequejtac que joriojte ocualdnque cuntra Poblo
por asuntos de inley. Pero amo quepeaya nion-
tle arasu para quemectisque nimpor para que-
calaquesque ipa corsel. 30 SGtiepa onecmat que inu
joriojte quetiemodya Sente maniera para quemec-
tisque ini nonca tlocatl POblo. Por inu sa nima nec-
titlanteca ca tejuatzi. Nuyejque onequennahu-
atejteca tli motejtieyelfea cuntra Poblo ma que-
tratorucO ca tejuatzi noche asuntos tli quepejpea
cuntra yaja”.
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31 Entunses inu soltdrojte ocaseque Pdblo
hua oquebicaque ca yohuale hasta puieblo
itucod Antipatris. Ejqueu oquennahuate inu
coroniel ma quechihuac6. 32 Pa mustlateca
oquisque de Antipatris inu soltorojte tli sa de
icxepa. Omocuejque ca cuartel pa Jerusalén.
Inu soltorojte de cabOyo oquesequirojque pa ojtle
ca Poblo. 33 Cudc ajaseto pa Cesarea oquemacaque
cubernadur inu corta. Nuyejque oquetiemoctejque

Poblo ca inu cubernadur. 34 Cudc inu cubernadur
ye oquetlajtulte inu corta, otlajtla de cone oyeya

Poblo. Cudc oquemat que Poblo oyeya de Cilicia,
35 oquelfe Poblo:

—Temetzcaques cudc hudlosque inu tloca tli
motejtieyelfisque cuntra taja.

Entunses oquennahuate isoltdrojua ma
quetlolicO Poblo pa paldsio tli oquechi inu
rey Herodes hua ma quetldlico guardia para
quixutisque.

24

Pdblo omodefendiero ixtla cubernadur Félix
1 Opanuc mocuile tunale. Cudquenuju inu tlajto-
jcOteopexque Ananias oaseto pa Cesarea ca tiehua
seque biebentzetzi de joriojte de Jerusalén hua

ca sente licensiddo itucd Tértulo. Noche inu tloca
oquepubelejque cubernadur cuntra Poblo. 2 Cudc

oquehualecaque Poblo, Tértulo opie metejtieyelfea
cuntra Poblo. Tértulo oquelfe Félix:

—Por tejuatzi, sefior cubernadur, seme tecpea
paz pa tonacion. Oxo pa tonacién onca lalebes
meyac mejoramiento ca nobeyo. Tecpea noche
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inu por tejuatzi. 3 Pos lo que tli tomochibelejteca
ca nobeyo tejua tecresibiroa noche inu ca tlaso-
jcOmachelelestle, sefior cubernadur Félix. 4 Hua 6x0
para amo temetzmoquextelisque meyac tiempo,
xetiechmochibelele sente bieye favur. Xomopile
paciencia ca tejua hua xetiechmocaquite. 5 La
cosa es que ini nonca tlocatl lalebes papasol. Ca
pa noche ocseque naciones motojtopiejteneme
intzolo joriojte ca ocsente tlamachtelestle. Icaca
cabeza de sente grupo itucoé nazarenos. 6 Ini nonca
tlocatl ye quepetzotelisquea inu teopantle bieye
pa Jerusalén cudc otecaseque. ™ 8 Hua 6x0 tejuatzi
mismo cuale tomotlajtlanelis ini nonca tlocatl hua
tomomachitis tl6 meléhuac noche lo que tli tote-
jtieyelfea cuntra yaja.

9 Joriojte tli oyejyeya ompa ixtla cubernadur
oquejtojque nuyejque que nochelo que tli oquejto

Tértulo icaca _melohuac. 19 Entungses inu cuber-
nadur oquechibele Pdblo siefia ca im0 ma tlajtla-

jto. Pdblo oquejto:
—Necpea gusto nodefendierus mixtlantzinco
tejuatzi porque necmate que tejuatzi

tomobetzteca tecubernadur de ini nodnca
nacion por meyac xebetl. 11 Quiemach quepea

doce dias que naja onaseto pa Jerusalén
para netieteochihuato Deus. Tejuatzi mismo

cuale tomoniextelis tlo mel6huac. 12- Amo
nixcomacataya ca niondque nimpor amo

* 24:6 Seque manuscritos quetlasolultea: “Tecchihuasquea junta
para tecjusgorusquea confurme toley. v. 7 Pero inu coroniel Lisias
ocalac ipa inu asunto. Ca meyac fuiersa otiechquextele ini nénca
tlocatl. v. 8 Oquejto que tlo tejua otecnejque totejtieyelfisque
cuntra yaja ma tehu6loco neco ca tejuatzi”.



Hechos 24:13 cxvii Hechos 24:19

nequentlotlabielmectioya giente pa teopantle
bieye, nimpor pa teopancucone nimpor pa
cayajunte. 13 Ini noncate abele queprobdrusque
niontle de lo que tli motejtieyelfea cuntra
naja. 14 Temetzmolfelis ixmantete que
netietequepanoa Deus Oque nototajua
tietequepanojque. Ini nOncate tiechcuitea grupo
de nazarenos porque tejua tectoca ini tieojfetzi
Deus yancuec. Noneltoca ca noche lo que tli
tlajcuelulpanca pa inu Omatl de ley hua inu
Omame tli oquejcuelojque tlayulepantejque.
15 Jgudl que ini noncate naja necpea confidnsa
ca Deus de que mimejque yulebesque ocsajpa.
Yulebesque mimejque tli cualteque oyejyeya
quieme nuyejque yulebesque tli amo cualteque
oyejyeya. 16 Por inu confiénsa tli necpea ca
Deus, seme nocuajpetzoa para necpeas noyulo
chepOhuac que amo niechtieyelfea de niontle

sOsantle. Pos amo onecchi niontle amo cuale
encuntra de giente, nimpor amo onecchi niontle

encuntra de Deus.

17°Quiesque xebetl neyajtenemeya pa ocseque
naciones. SOtiepa onocuec ca nonacién para necx-

iexelo limosnas noso inu tomi tli omonecheco.
18 Pa teopantle bieye onecchi confurme costum-

bres de joriojte para ma nochepdhua para neyes
necualtec ca Deus. Ejqueu necchihuaya cudc
seque joriojte de tlole de Asia oniechndmejque pa
inu teopantle. Amo oyejyeya giente ca naja nim-
por amo onequentlétlabielmectejque giente. 19 0x6
lo que tli moneque es que tl6 inu joriojte de
tlole de Asia quepejpea canajyetla cuntra naja
ma hu6lécd necé hua ma motejtieyelficé cuntra
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naja. 20 Tlo abele ejqueu entunses ini noncate
ma quejtuco tlo oqueniextejque canajyetla tliamo
cuale ca naja cudc oneyeya pa junta ca yejua hua
ca ocseque joriojte. 21 Amo machea tl6 mote-
jtieyelfea cuntra naja porque onetzajtzec ejqueyi
pa inu junta. Onequejto: “Ox6 nenniechmopilea
necO para nenniechmojuscorfisque sampor naja
necpensoroa que mimejque yulebesque ocsajpa”.

22 Cudc Félix oquecac inu, oquenec quetratorus
inu asunto pa ocsente tunale. Pos ye oquemat
0lgo de inu creyentes tli quetocaya tieojfe de Jesus.
Oquejto:

—Cu0c inu coroniel Lisias huolos, entunses nec-
neque nectratOrus ini ndnca asunto ocsajpa ca ne-
mejua.

23 Entunses Félix oquenahuate inu capeté ma
quixute Poblo turavea. Oquenahuate majcamo
quetzajtzacua PoOblo pa corsel nimpor majcamo
quelpe, hua ma quencohua iamigos de Podblo
ma quetlajpaluco hua ma quemacaco tli quechi-
belidya folta.

24 Cubc ye opanuc quiesque tunalte oaseto Félix
ocsajpa pa Cesarea. Oquehualecac isohua ituco
Drusila, 6que oyeya joreyo. Félix otlatitla ma
quehualecaco Poblo para que Poblo quenunutzas
Félix de quiene ca Oque moneltoca tieca Cristo
Jesus. 25 Poblo oquelfe Félix que onca nesesidad
para tloca ma yecod yulmelacteque quieme Deus
iloac yulmelactec. Oquelfe que Deus quenequi-
hua que tl6ca ma modominOruc0 para majcamo
quechihuaco tli amo cuale. Oquelfe nuyejque
que sie tunale Deus quenjuscorusque noche giente.
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Cudc oquecac noche inu, Félix omajcomec lalebes.
Oquelfe Poblo:

—Xebeya ahorita. Cu0c necpea tiempo temet-
znutzas ocsajpa.

26 Nuyejque Félix oquepensoro que tal vez Poblo
quemacasquea tomi para que Félix ma quecohua
iy0s. Por inu Félix oquenutz Poblo meyacpa para
tlajtlajtus ca yaja. 27 Ejqueu oquechi Félix por ume
xebetl. Pa inu tiempo ayecmo oyeya de cuber-
nadur, tlocamo Porcio Festo ocalac itequepa. Félix
oquenectaya ma yecO inu joriojte amigos de yaja.
Por inu oquecojtie Pdblo turavea prieso.

25

Poblo omodefendiero ixtla Festo

1 Entunses Festo oaseto pa Cesarea para
calaques quieme cubernadur. Sa nima pa
yeye tunale Festo oquis de Cesarea para
Jerusalén. 2 Inu jefes de teopexcotzetzi hua
joriojte tli cache bejbeye omomajtaya pa
Jerusalén oquepubelejque Festo de Pdblo.
3 Oquetlotlajtejque Festo para ma quenchibele
sente favur, que ma cualtitlane Pdblo ca Jerusalén.
Yejua oquepensorojque que tlo Poblo hudlosquea,
entunses yejua cuale quecheasque Poblo pa ojtle
para quemectisque. 4 Festo oquennoOnquele que
Poblo oyeya prieso pa puieblo de Cesarea. Oquejto
que sOtiepa de quiesquete tunalte yaja mismo iyos
ompa nuyejque. > Oquemelfe:

—Asi es que ma yocO seque tloca tli cache be-
jbeye momajtecate nemotzold. Ma yodcO ca naja
hasta Cesarea. TIl6 Pdblo oquechi canajyetla tli
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amo cuale, entunses yejua cuale motejtieyelfisque
cuntra yaja.

6 Festo omoco pa Jerusalén sa checuieye noso
majtlactle tunalte. Entunses omocuec ca Cesarea.
Pa mustlateca omotldlito pa isiya de cubernadur
pa junta. Otlatitlta ma quehualecacd Pdblo.
7 Cudc Poblo ocalac, inu joriojte tli ohualiejque
de Jerusalén omopachojque. Ca tlimach
omotejtieyelfejque cuntra Poblo. Oquejtojque
que oquechi meyac sosantle san petzotec.
Sin embargo, abele oqueprobodrojque niontle.
8 Entunses Poblo omodefendiero. Oquejto:

—Naja amo tli necchihua nimpor cuntra inu
ley de joriojte nimpor cuntra inu teopantle de
Jerusalén, nimpor cuntra inu emperador César.

9Festo oquenec que inu joriojte ma yeco amigos
de yaja. Por inu oquelfe Poblo:

—¢Tecneque teyOs ca Jerusalén para que naja
temetzjuscorus ompa de noche ini sOsantle tli
motejtieyelfea cuntra taja?

10 PGblo on6huat:
—Necaca mixtientlantzinco pa junta de cu-

bierno romano. Conbenierebe necd ma xeniech-
mojuscorfe. Tejuatzi mismo tomomachitea que

amo tli necchihua cuntra joriojte. 11 TI6 onec-
chi canajyetla tli amo cuale hua por inu mon-
eque ma nemeque pos amo nequejtus que amo.
Pero tlo6 amo meldhuac lo que tli quejejtoa cun-
tra naja entunses amo Oque quepea deriecho
para niechtiemdctis ca yejua. Naja necneque ma

niechjuscorucO inu emperador César, rey de giente
romano.
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12 Cubquenuju Festo omonunutz ca seque
tl6tlajtoOnejme. SOtiepa oquelfe Poblo:

—Tecneque ma metzjuscorucO César. Pos tieixtla
César teyo0s.

Rey Agripa oquenec quecaques tli quejtus Poblo

13 Cudc ye opanuc seque tunalte rey Agripa hua
icni Berenice uyajque pa puieblo de Cesarea para
oquetlajpaluto Festo. 14 Ompa oyejyeya meyactie
tunalte. Festo oquepubele rey Agripa de Poblo.
Oquelfe:

—Onca sente tlocatl tli Félix oquecojtie prieso
ca naja cudc onecalac de necubernadur. 15 Cudc
oneyeya pa Jerusalén inu jefes de teopexcotzetzi
hua biebentzetzi de joriojte oniechpubelejque de
ini nOnca tlocatl, dque itucod Poblo. Oniechtlajtlane-
jque ma necjuscoro. 16 Naja onequennoénquele que
sente tlajtoone romano amo quepea deriecho para
quetiemdoctis sente tlocatl ca ienemigos sampor
yaja queneque. Onca nesesidad que tl0 giente
quepea canajyetla cuntra sente tlocatl ma que-
pea inu tlocatl locér para modefendierus cuntra
yejua imixtla tlétlajtoOnejme hua ma quejto quiene
oyeya inu asunto. 17 Por inu, cudc inu joriojte
ohualiejque neco amo onecpolo tiempo tlocamo sa
nima pa mustlateca onotldle pa nosiya de cuber-
nadur. Onetlatitla ma quehualicac6 Péblo. 18 Pero
la cosa es que inu joriojte tli motejtieyelfejque
amo oquejtojque niontle sosantle san petzoteque
cuntra yaja tli onecpensoro que quejtusquidya.
19 Solamiente omotejtieyelfejque tlimach de inre-
ligion hua de sente tlocatl Jesus tli omec. Poblo que-
jtoa que inu Jesus yulejteca. 20 Naja amo onecmat
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tli necchihuas ca sente asunto quieme ini nonca.
Por inu onectlajtlane Poblo tl0 oquenec 1y0s ca
Jerusalén para necjuscorus ompa de noche sosantle
ca tli motejtieyelfea cuntra yaja. 21 Entunses yaja
oquejto que queneque que inu emperador ma
quejuscoro. Por inu onecpex Poblo quieme prieso
turavea hasta que nectitlanes ca emperador César.

22 Entunses inu rey Agripa oquelfe Festo:

—Naja nuyejque necneque nejcaques ini nonca
tldcatl tlininu quejtoa.

Festo onohuat:

—Sa nima mustla tejcaques.

23 Pa mustlateca rey Agripa hua Berenice
omoOquejque  intzotzomajua pateyojque de
rey. Agripa hua Berenice ca tiehua seque
intlatequepanojua ajaseto ompa itlac Festo.
Ocalajque pa sente bieye cale cone oyejyeya
meyac coronielte ca tiehua ocseque tloca tli
cache bejbeye momajtaya pa inu puieblo. Festo
otlatitla ma quehualecacd Poblo. 24 Entunses Festo
oquejto:

—Tejuatzi, rey Agripa, xomocaquite, hua
nemonochtie tli necd nencate ca tejua. Neco
nemopilea ini ndnca tldcatl Poblo. Meyactie joriojte
niechpubelea meyac sOsantle cuntra yaja. Amo sa
necO pa Cesarea tlocamo pa Jerusalén nuyejque
cuOc onebeya ompa, niechelfea que conbenierebe
ma ayecmo neme ini Poéblo. 25 Pero la cosa es
que niechparesieroa que amo yetla oquechi
para quemeresierus mequelestle. Pdblo mismo
oniechtlajtlane ma quejuscoruc6é inu emperador
César. Pos ye onectzontec nectitlanes ca César.
26 Pero siendo que amo necpea tli netietlajcuelfis
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norey, onecualecac nonca tlocatl nemixtlantzinco
hua especialmente mixtlantzinco tejuatzi rey
Agripa.  Cuale tomotlajtlanelis nonca prieso
tlininu oquechi para ma necpea tli netietlajcuelfis
torey César. 27 Pos niechparesieroa 6lgo netunto tlo
naja nectitlanes nonca prieso ca César cudc abele
netieyelfis de tli motejtieyelfea joriojte cuntra

yaja.
26

Poblo omodefendiero ixtlarey Agripa

1 Entunses Agripa oquelfe Poblo:

—Tecpea permiso tetlajtlajtus por taja mismo.

Entunses Poblo opie tlajtlajtoa ejqueyi:

2 —Nepajpoque porque teniechmomaquelea
locor para netlajtlajtus mixtlantzinco tejuatzi,
rey Agripa. Teniechmomadquelea locoér 0x0
para nodefendierus de noche lo que tli joriojte
oquejtojque cuntra naja. 3 NepajpOque tdnto
porque tejuatzi timixomachelea noche costum-
bres tli tejua tejoriojte tecpea. Temixomachelea
noche asuntos tli tiechimportéroa.  Por inu
temetzmotlajtlanelejteca xeniechmocaquite ca
meyac paciencia.

Poblo oquejto quiene ca nemeya antes que
omoneltocac ca Jestis

4’Noche joriojte quemate quiene ca naja ono-
portoro intzol0 yejua hua ipa Jerusalén desde que
oneyeya nepeltuntle. 5 T16 yejua queneque, cuale
quejtusque que naja oneyeya nefariseo porque
yejua ye quemate por meyac tiempo que naja
oneyeya nefariseo. Inu grupo de fariseos cache
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quechihua confurme costumbres de toreligion
que noche ocseque grupos de joriojte. 6 Hua
0x0 nenniechmopilea necd para nenniechmo-
juscorfisque porque joriojte motejtieyelfea cuntra
naja. Motejtieyelfea porque naja necmochea lo
que tli Deus quenprometierfejque tobiebetcohua.
7 Giente de noche inu doce grupos noso tribus
de tonacion Israel quepea confionsa que queresi-
birusque inu tli Deus queprometierojque. Porieso
inu joriojte tieteochihua Deus ca noche inyulo
hua tietequepanoa yohualen tunale. Hua 0x0,
rey Agripa, seque joriojte motejtieyelfejque cun-
tra naja sampor que naja nuyejque necpea inu
confionsa. 8 ¢Tlica noso nemiechmoparesierfea
quieme tuntojyutl que Deus quenyulebitisque
mimejque?

Poblo oquepu quiene ca antes oquentepotztocac
creyentes
9 ’Pos antes naja nuyejque onecpensdro oc-
sie. Onecpensoro que conbenierebeya necchi-
huas meyac sosantle en cuntra de tli moneltocaya
tietucOyupantzinco Jesus de Nazaret. 10 Ejqueu
onecchi pa Jerusalén. Ca permiso de jefes de
teopexcotzetzi, naja mismo onequentzajtzac mey-
actie de inu giente yecteque ipa corsel. Hua amo sa
inu tlécamo cudc oquenmejmectejque naja mismo
onetlabotéro ma quenmejmectico. 11 Meyacpa
naja onequenbejbitec para ma checuatlajtuco
cuntra Jesus. Ejqueu onecchijtenemeya pa noche
teopancucone. OnecualOneya cuntra yejua pero
bel meyac, hasta onequentejtepotztocac hasta pa
puieblos de ocseque naciones.



Hechos 26:12 CXXV Hechos 26:18

Ocsajpa oquepu Poblo quiene ca omoneltocac ca
Jesucristo

12 *Sie tunale oneydya ca Damasco para
nequentepotztocasquea inu creyentes.
Onecbicaya permiso hua beletelestle de inu
jefes de teopexcotzetzi. 13 Pero pa inu ojtle,
sefior rey, onequejtac pan tlajca sente tlaniextle
de elfecac cache checbhuac que tunale cudc
tlaniextea. Inu tlaniextle otlaniestequis nopa
hua impa tli hu6léya ca naja. 14 Entunses
tonochtie otebejbetzeto pan tldle. Onejcac
Oquenu oniechelfe ca hebreo: “Saulo, Saulo,
itlica teniechtepotztocateneme? Para taja icaca
tiecoco quieme cudc sente cudcobe queterecsa inu
corpus hua molastimoroa sa ye yaja”. 15 Entunses
onequejto: “¢Oquenu tejuatzi, Tlocatzintle?” Hua
Tlocatzintle oniechelfejque: “Naja neJesus, Oque
teniechtepotztocateneme. 16 Xemiehua hua
xomoquetza. Amo tli ipampa ononiexte ca
taja. Sa necneque que taja teniechtequepanus.
Nuyejque teyes tetestigo para xXequennunutza
giente de lo que tli otequejtac de naja hua de
lo que tli tequejtas de naja sotiepa. 17 Sotiepa
tequejtas quiene ca temetzmoOquextis de inmopa
joriojte hua nuyejque de inmopa de tli amo
joriojte. Ahorita naja temetztitlane para teyos
ca giente tli amo joriojte. 18 Temetztitlane ca
yejua para ma mixtlapuc6 hua para majcamo
yajtenemecd pa tlayohuaquelestle tlocamo pa
tlobile. Temetztitlane ca yejua para ma ayecmo
nemeco imopa Satands tldcamo ma tietocaco Deus.
Ejqueu ma nequentlapojpolfe intlajtlacul hua
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ma quepeacO locOr ca innochtie ocseque tli
Deus oquenchijque ma yecd yejcualteque cudc
omoneltocaque ca naja”.

Poblo oquechi lo que tli Jesus oquelfejque

19°Asi es que, senor rey Agripa, onecchi con-
furme lo que tli oniechelfejque cudc oneniex-
tiluc desde elfecac. 20 Onequennunutz joriojte
cachto pa puieblo de Damasco hua sétiepa pa
Jerusalén hua panoche estado de Judea. Nuyejque
onequennunutz giente tli amo joriojte. Innochtie
onequennunutz nele ma moyulcuepacté hua ma
tietocac6 Deus. Onequemelfe ma quechihuaco
sOsantle tli conbenierebe ma quechihuaco giente
que de meldhuac ye omoyulcuejque. 21 Por inu,
seque joriojte oniechaseque pa teopantle bieye
hua oquetratérojque niechmectisquea. 22 Pero
turavea netlanunutza de Jesucristo hasta 0x0
porque Deus niechpaliebilo. Nequennunutza
giente humilde ca tiehua giente tli bejbeye moma-
jtecate. Ayec nequemelfea giente niontle ademds
de lo que tli inu tlayulepantejque ca tiehua
Moisés oquejtojque que mochihuas sie tunale.
23 Pos yejua oquejtojque que inu Cristo 6que Deus
tieixpejpenque quepealo mecoas hua que sotiepa
yulebihuas de intz6l6 mimejque. Yejuatzi yulebi-
huas primiero de tonochtie. Inu tlayulepantejque
oquejtojque que de inu maniera Cristo queme-
jtetisque joriojte hua giente tli amo joriojte que
de meldhuac giente yulebesque porque yejuatzi ye
oyulebihuac.

Poblo oquenec que Agripa ma moneltoca ca Jesus
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24 Cubc oquejto Poblo noche inu para omode-
fendiero, entunses Festo oquejto checohuac:

—iTaja ye otelucojtec, POblo! Tonto hua tonto que
otetlaestudioro ye telucojtejteca.

25 Pero Poblo ondhuat:

—Amo nelucojtec, sefior cubernadur Festo. Al
contrario, necpensorojteca cuale, hua lo que tli
nequejtoa icaca meldhuac. 26 Noiloac sefior Rey
quematihua noche ini nénca perfectamiente bien.
Por inu netlajtlajtoa ca meyac confionsa tieixpa
yejuatzi. Necaca seguro que yejuatzi nuyejque
quematihua de noche ini lo que tli naja nemiech-
mopubelele porque amo sa ichtejcatzi omochi.
27 s Tomoneltocatzinoa, sefior rey Agripa, ca lo que tli
oquejtojque inu tlayulepantejque? Naja necmate
que tomoneltocatzinoa.

28 Agripa oquelfe:

—Pos taja tecpensOroa que sa nima teniechchi-
hualtisquea ma nocuepa necristiano.

29 Entunses Poblo oquejto:

—Amo machea tl6 sa nima noso tlo iyes tequeyo
para temetzmochihualtelis tomocuectzinus
tecristiano. Pero deldonte de Deus, lo que tli
naja necnequesquea es que amo sa tejuatzi
tomoneltocatzinus  tldcamo  nuyejque ma
nenejneltoco tieinnochtie ini ndijiloac tli
niechcajcaquihua 6x6. Ma Deus quemonequite
que nemobetztasque quieme naja pero sin ini
nonca carienajte.

30 Cudc Poblo oquejto inu, rey Agripa omoquetz

hua cubernadur Festo ca tiehua Berenice hua
noche tliyehuataya ca yejua. 31 Uyajque ca sie 16ro

para monunutzasque de Poblo. Omolfejque:
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—Amo tli oquechi ini nonca tlocatl para que-
meresierus mequelestle nimpor amo quemere-
sieroa ma tzajtzacta pa corsel.

32Rey Agripa oquelfe Festo:

—~Cuale oquisane libre ini tlocatl tl6 yaja mismo
amo oquejtodne ma quejuscoro César.

27

Festo oquetitla Poblo ca Roma

1 Cubernadur Festo oquetzontec que yaja queti-
tlanes Poblo ca tlole de Italia. Oquetiemdcte Poblo
hua ocseque priesoste imdc sente capetd ituco
Julio. Julio oyeya capetd de sie sientos soltorojte.
Oyeya de inu grupo de soltorojte itucé Trupa Au-
gusta. 2 Nuyejque oyeya ca tejua Aristarco, dque
oyeya de puieblo de Tesaldnica pa tlole de Mace-
donia. Tonochtie otetlejcoque pa sente borco tli
oyeya de puieblo itucé Adramitio. Inu borco oyeya
listo para quisas ca puieblos ipan tlole de Asia.
Otequisque de puieblo de Cesarea. 3 Pa must-
lateca otaseto pa puieblo de Sidon. Inu capetd
Julio lalebes cuale oquetratoro Poblo. Oqueco
Poblo ma quentlajpalo iamigos pa inu puieblo
para que yejua quepaliebisque yaja. 4Sotiepa oteq-
uisque de Sidon. Otepanuque ca tlacpac de inu
tlOltojpole itucOd Chipre porque yejyecaya cuntra
toborco. Inu tl6ltojpole oquetzacuele inu yejyecatl.
5 Otepanuque pa lamor hasta otaseto itlac tlole de
Cilicia hua tldle de Panfilia. Entunses otaseto pa
puieblo de Mira pan tldle de Licia.

6 Ompa pa Mira inu capetd oqueniexte sente
borco tli ohualie de ciudad de Alejandria. Oydya
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ca ipan tlole de Italia. Capet0 otiechchihualte
ma tetlejcuco pa inu borco para teyOsque ca Italia.
7 Por meyactie tunalte otenejnenque pa lamor.
Lalebes yuyulictzi oteydya. Ca meyac trabojo
otaseto itlac puieblo de Gnido. Turavea oque-
sequiro yejyecaya cuntra tejua. Por inu oteya-
jque ca tlatzintla ca itlac inu tldltojpole itucd
Creta. Otepanuque ca itlamejyo Creta cOne ituco
Salmon. Ompa otopostejque ca tomOyecOmpa hua
otecsequirojque ca itech Creta pero ca tlatzintla-
copa coOne tlOltojpole oquetzacuele inu yejyecatl.
8 Ca trabdjo otecsequirojque itech inu tléltojpole.
Otaseto pa sente locor ituco Buenos Puertos cierca
de inu puieblo de Lasea.

9 Meyac tiempo otebejcdjque pa lamor. Oyeya
lalebes peligroso para tecsequirusquea porque ye
opanuc inu yelfetl de tlajyubelestle hua pa inu mi-
etztle ye piehua queyabe hua yejyeca checohuac.
Por inu P6blo oquentlajtulmacac. 19 Oquejto:

—Seflores, niechparesieroa que lalebes peli-
groso tlo cache tecsequirusque pa lamor. Quepea
riesco que nonca borco potzcalaques hua que tecpo-
lusque ini nonca corga hua hasta temequesque
tejua.

11 Inu capeté amo oquechi céso de Poblo. Cache
oquechi coso de Oque ihudxca inu borco hua de
inu piloto tli quemanejérodya inu borco. 12 Inu
locor de Buenos Puertos amo cuale locor para
inu boOrco porque ompa seme queyabe hua mo-
cajcohua yejyecatl por coso tlajco xebetl. CoOso
innochtie oquepensorojque que cache cuale ma
tequisaco de ompa. Oquenejque tlo posible ajas-
esquea hasta puieblo de Fenice pa inu mismo
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tl6ltojpole de Creta. Yejyecatl de ca tlacpac hua
yejyecatl de ca tlatzintla abele tlalpitzaya pa inu
puieblo de Fenice. Oquenejque quecheasque om-
pau hasta cudc ayecmo tonto yejyecas pa lamor.

Lalebes petzotec oqueya hua oyejyecac pa lamor

13 Entunses cudc opie tepetzi tlalpitza yejyecatl
tli yebitz de ca tlatzintla, yejua oquepensorojque
que cuale tecsequirusque pa lamor. Entunses
otequisque de inu locor hua oteyajque pa lamor.
Otey0ya itech Creta. 14 Pero tepetzi bejcojpa sente
yejyecatl lalebes checohuac ohualie de Creta hua
oquebitec inu borco. Inu yejyecatl mocuitidya
Euroclidén, noso Norte. 15 Inu yejyecatl ocasec
toborco checthuac hua abele tli otecchijque cun-
tra inu yejyecatl. Por inu otejcojque inu borco
ma quebica yejyecatl. 16 Entunses otepanuque
ca tlatzintla de sente tloltojpolconetzi ituco Clauda.
Inu tloltojpole oquetzacuele yejyecatl para ayecmo
otlalpitzaya tonto lalebes checOhuac. Otecual-
beldntdya sente bOrcojconetzi. Hua 0x0 ca meyac
trabojo otectlejcabejque hasta ipa inu boérco bi-
eye. 17 Cudc ye otectlejcabejque inu borcojconetzi,
inu tloca oquejilpeque inu boOrco bieye ca 10sojte
tli chejchecacteque. Oquetldlejque inu ldsojte ca
itzintla inu borco para majcamo xexetune borco.
Yejua omomajtejque porque oquepensorojque que
inu borco calaquesquea pa sente locor de meyac
xX0Ole itucod Sirte. Itech cuajme pa tobOrco mo-
sujtaya tzotzomajme bejbeye para que yejyecatl
ma quenejnemite borco. Pero 6x0 yejua oquete-
mubejque inu tzotzomajme para majcamo que-
bica borco ipa inu x6le. Ejqueu oquecotjque borco
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sa ma motlalojte ipa lamor. 18 Pa mustlateca tu-
ravea oyejyecaya checOhuac hua amo cuale oy0ya
inu borco. Por inu yejua opiejque quetlajcale
ijtec lamor inu corga tli borco quebicaya. 19 Pa
ocsente tunale noso yejua mismos oquetlajcalque
noche sosantle tli ihuéxcayo borco. 20 Por meyac
tunalte abele otequejtaque tunale nimpor sit-
lalte. Inu Oyejyecatl bel checthuac oquesequiro
oquebitec tobOrco. Ayecmo otecpexque esperanza
que tomoquextisquea de ompau.

21 Cubquenuju ayecmo otlacuajque inu giente pa
borco por meyac tiempo. Entunses Poblo omo-
quetz intz0lo hua oquejto:

—Sefiores, cache cuale oyene tl6 onenquechi-
huane lo que tli onequejto. Cache cuale amo
tequisane de Creta. Entunses amo nenquepo-
lusquidne inu corga hua noche sdsantle de ini borco.
22 Pero 0x0 amo xepojcOpolebecd porque niondque
de nemejua meques. Pero inun quiema nonca
boérco polebes. 23 Quieme nenquemate, naja neca
netiehuoxcatzi Deus hua netietequepanoa. Pos
nonca yohuale tli topa ohualpanuc omoniexte ca
naja sente dngel de Deus. 24 Inu Ongel oniechelfe:
“Pdblo, amo xomomajte. Tecpea que tomopre-
sentOrus ca emperador César. Nuyejque Deus met-
zchebelisque sente favur pos quenmoquextisque
de ipa peligro noche tli cajcate pa borco ca taja”.
25 Por inu, sefiores, xomoyul6lico. Naja necpea
confionsa ca Deus. Necaca seguro que mochihuas
ejqueu quiene ca oniechelfe inu 6ngel. 26 Pero que-
pea que mobiteques tob0rco itech sente tloltojpole.

27 Oteydya pa lamor por caxtule tunale. Sie
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yohuale oteyejyeya palam0r cone mocuitea Adria.
Yejyecatl oquebicatenemeya toborco. Entunses
quieme tlajco yohuac inu tloca oquepensoOrojque
que toboOrco mopacholOya cache sierca de tlole.
28 Oquetemachejque quiejquech ca bejcatla oyeya
lamor. Quepeaya treinta y seis metros. Tepetzi
ca adelonte oquetemachijque ocsajpa. Quepeaya
veintisiete metros. 29 Omomajtejque que beles
inu borco motebiti cuntra teme bejbeye hua xexe-
tunesquea. Poriesoinu tloca oquentlajcalque nobe
teposme yetique tli mocuitea anclas de icuetlapa
borco. Oquentemobejque ijtec lamor ca losojte
para ma tlolaquecd. De inu maniera inu anclas
cuale quequitzquisque inu bérco. Oporéro oye-
jyeya ma isejco tlaniese. 30 Seque tloca oquene-
jque chucholusque de ipa inu borco. Por inu yejua
opiejque quetemobea inu borcojconetzi hasta ipa
lamor. Oquetemobejtaya inu borcojconetzi quieme
tlo yOsque para quetlajcalesquea anclas de ca ixtla
de borco bieye. Oquechijque inu para que maj-
camo niese que oquenejque cholusque. 31 Poblo
oquenahuate inu capetd ca tiehua isoltOrojua,
oquejto:

—T10 niecate tloca amo mocthuasque neco pa
borco bieye, abele nemomoquextisque de ipa ndnca
peligro.

32 Entunses inu soltorojte oquetejque inu 16sojte
de borcojconetzi. Oquecajcdjque ma betze palamor.
33 Cudc turavea ayemo otlanieseya, Poblo oquent-
lajtulmacac innochtie ma tlacudco. Oquejto:

—Ye (quepea caxtule tunale que lalebes
nemopordroa hua amo nentlacua. 34 Por
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favur xetlacutcd. Lalebes impurta para que
nemomoquextisque de ipa ndnca peligro. Pos nion
sente tlocatl meques nimpor quisas herido nion
tepetzi.

35 Cudc ye oquejto inu, ocasec sente pontzi. Oti-
etlasojcOmachele Deus imixtla innochtie. Oque-
cocototz inu pontzi hua opie quecua. 36 Ca inu
innochtie ocaseque poquelestle hua otlacuajque.
37 Oteyejyeya dos cientos setenta y seis tloca ca
meyactie. 38 Cudc yejua ye otlacuajque hasta cone
oquenejque, entunses oquetlajcalque inu corga de
trigo ijtec lamor. Oquetlajcalque para amo tonto
yetic iyes inu borco.

Oxexetu inu borco
39 Cubc otlanies, amo Oque oquixomat inu

tlole. Pero oquejtaque sente locor itienco
tlole cone Otzintle cache tlacactaya hua amo
quepeaya meyac teme. Yejua oquenejque

quechihuasque lucha para quecalaquisquea inu
borco ompau tl6 posible. 40 Entunses oquetejque
l6sojte de inu anclas tli quequitzquidya borco.
Oquencojtiejque anclas ijtec lamor. Nuyejque
oquetojtonque inu bepalte tli ica modirijiero
inu borco. Entunses oquetlejcabejque inu
tzotzomajme ipa cuabetl cache ixpa de inu
borco para inu yejyecatl ma quemopiehua borco.
YecuOquenu inu borco omopachuto ca inu locor
cone cache tlacactaya otzintle. 41 Pero inu borco
ocalac pa locOr cOne omonOmejque Otlacme ijtec
lamor. Ompau omoyectzeco boOrco. Itzonteco
borco omotlolaqueto ca fuiersa ijtec x0le hua
nimpor abele muline. Ca icuetlapa borco lalebes
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opojpostec porque inu lamor lalebes checOhuac
oquebitec. 42 Entunses inu soltdrojte oquenejque
quenmejmectisquea noche priesoste porque
oquepensOrojque que beles mobelontdsque ijtec
lamor para chucholusque. 43 Pero inu capeté amo
oquenec ma meque Poblo. Por inu amo oquenco
ma quenmejmectico priesoste. Oquennahuate
innochtie nele quiejquech quemate mobelOna
ijtec Otzintle ma cachto motlajcalico ijtec lamor
para asetibe pa tléle. 44 Oquennahuate ocseque
ma momoquexticO ipa bepalte noso ipa perosos
de borco. De inu maniera tonochtie tajaseto pa
tl6lhudjque.

28

Poblo oyeya pa tloltojpole itucé Malta

1 Cubc ye otomoOquextejque de ijtec lamor,
otiechelfejque inu giente que inu tldltojpole
mocuitidya Malta. 2 Giente pa inu tl6ltojpole
otiechtratorojque lalebes ca cuale. Pos
oquetldlejque sente tletzintle porque siehuaya
hua queyajtaya. Otiechtlalfejque tonochtie ma
topachuco para tototunisque. 3 Entunses Pdblo
oquecuec nondjtetzi cuabetl tli huajudque hua
oquetie pa tletzintle. YecuOquenu sente cuhudotl
oquistequis por inu totunque hua oquequejtzo
Poblo pa imd. 4 Cufc inu giente de ompa
oquejtaque que inu cuhudtl tzecataya itech imo,
omolfejque:

—De molas nonca tlocatl icaca mequestiero
porque mos omomoquexte de ijtec lamor, Deus
amo quecOhualo ma neme.
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> Pero Poblo oquetzetzelo imd. Obetzeto inu
cuhudtl ijtec tletzintle hua amo tli oquepasoro
Poblo. 6 Innochtie oquepensorojque que
posObesquea icuierpo noso que sa de repiente
betzesquea POblo porque ye omec. Sotiepa de
meyac roto oquepensoOrojque de ocsie modo.
Oquejtojque que Poblo oyeya sente deus.

7 Tepetzi ca niepa oyejyeya itlolhua de
sente tlocatl itucd Publio. Publio cache bieye
momajtaya de innochtie pa inu tldltojpole.
Yaja otiechtlocayejtac hua tiechtratéro lalebes
cuale. Ompa oteyejyeya ca yaja por yeye
tunale. & Omochi que itajtzi Publio betztotaya
pa tlapechtle. Oquepex totunealestle hua
tiequelestle. Poblo oquetlajpaluto. Omotlajtlotlajte
hua oquentléle imQhua ipa inu cocoxque. Ca
inu opajtec. 9 Por inu uyajque itlac P6blo noche
cocoxcotzetzi tli nemeya pa inu tldltojpole. Noche
opajteque. 10 Lalebes otiechtldocolejque meyac
sOsantle. SOtiepa cu0c ye tetlejcosquea pa ocsente
borco para oteyajque, otiechmacaque noche tli
tiechchibelitya folta para teyosque.

Poblo oaseto pa Roma
11 Ejqueu oteyejyeya yeye mietztle pa inu
tloltojpole. Yecudquenu otetlejcoque pa sente borco
tli ompa oyeya quieme tlajco xebetl mientras
queyajtaya hua yejyecataya checOhuac pa lamor.

Antes de inu ohualie inu borco de ciudad de
Alejandria. Itech inu borco oyeya ixniehualo

de unte deuste cuhuoOtzetzi que intucd Castor
hua Pdélux. 12 Otaseto pa puieblo de Siracusa
cone otocdjque yeye tunale. 13 Otequisque de
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Siracusa hua oteydya hasta otaseto pa puieblo de
Regio. Pa mustlateca ohualie yejyecatl desde ca
tlatzintla hua pa ume tunale otaseto pa puieblo
de Puteoli. 14 Ompa otequenndmejque seque
tocnihua. Otiechtlalfejque ma tocdhuaco ca yejua
por sie semona hua otocOjque. SOtiepa de inu
otequisque para Roma. 15 Tocnihua pa Roma ye
oquecajque que tejua ye tebitze pa ojtle. Por inu
oquisque de Roma para tiechndmequesque pa ojtle.
Pos ohualiejque hasta puieblo de Foro de Apio hua

hasta inu locor itucd Tres Tabernas. Cudc Poblo
oquemejtac inu tocnihua, otietlasojcomachele

Deus hua lalebes opajpéc. 16 Entunses otaseto pa
Roma. Ompa oquecdjque Pdblo ma neme isiel ca
sa sente soltoro tli quixutis.

Poéblo otlanunutz de Jestus pa Roma

17 Cu6c opanuc yeye tunale, Poblo otlatitla ca
joriojte tli cache bejbeye momajtaya pa Roma ma
mosentlolico ca yaja. Cudc ye omosesentldlejque,
Poblo oquemelfe:

—Sehores, mOs amo tli onecchi cuntra
joriojte nimpor cuntra costumbres de
totOtajua, de todos modos joriojte pa Jerusalén
oniechtiemdOctejque prieso ca tlotlajtoOnejme
romanos. 18 Cudc inu tl6tlajtobnejme romanos
oniechecsaminorojque abier tlo canajyetla delito
onecchi, oquenejque niechcajcOhuasquea libre
porque amo oniechniextelejque arasu para ma
nemeque. 19 Cache inu joriojte omoponierojque.
Por inu oyeya nesesidad para onetlajtla ma
niechjuscoro César mos amo tli onecpex para
notejtieyelfis cuntra nogiente joriojte. 20 Por
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inu noso naja onemiechnutz porque onecnec
nemiechejtas hua nemiechnunutzas. Ox0
nemejua nenniechejta necd nelpeteca ca
carienajte precisamente por inu esperanza tli
tejua tejoriojte tecpea.

21 Entunses yejua oquelfejque Poblo:

—Tejua amo tecaresibirojque nion sente cOrta
de joriojte tli cate pa estado de Judea. Nim-
por niondque de tocnihua joriojte tli ajaseco neco
amo tiechelfea niontle cuntra taja. 22 Tejua
tecpea meyac gonas temetzcaquesque lo que tli
tecpensOroa porque tejua tecmate que ca nobeyo
giente tlajtlajtoa cuntra ini nonca yancuec tla-

machtelestle. _ _
Entunses oquetzontejque sie tunale

para mosentlolisque. Pa inu tunale meyactie
omosentlolejque pa cale cone POblo omocalutidya.
Pos desde ca ise hasta ca ye yohuac Poblo
oquennunutz quiene ca Deus tlamandOrurus.
Omasec itech inu ley tli oquejcuelo Moisés hua
itechlo que tli quejtoa mame de tlayulepantejque.
Ejqueu oquennunutz para ma moneltocacd ca
Jesus. 24 Seque joriojte oquenparesiero lo que tli
Poblo oquejto hua omoneltocaque pero ocseque
amo omoneltocaque. 25 Pos inu joriojte amo
oyejyeya de acuierdo entre yejua mismo. Por
inu opiejque moxiexelojque. Pero antes que
oquisque, Poblo oquemelfe:

—Espiritu Sonto ara ca cuale oquemelfejque
nemototajua cudc oquelfejque inu profeta Isaias
ejqueyi:

26 Xebeya ca ini nonca giente hua xequemelfe
ejqueyi:
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“M0s seme nentlacaquesque nemejua, pero amo
nencasojcOmatesque.

Mos seme nentlacheasque pero amo nenqueye-
quejtasque”.

27Pos inyulo de nénca giente lalebes tepitztec,

hua cate tzatzatzetzi de intlacaqueles.

Hua oquentzajque imixtelolojua

para majcamo queyequejtaco ca imixtelolojua,

hua majcamo tlacaqueco ca intlacaqueles,

hua majcamo casojcomateco ca inyulo,

hua majcamo moyulcuepaco,

hua ejqueu amo nequenpajtis.

28-29 Ox0 nemejua nenjoriojte xecmajtaco ini,

que desde 6x0 para ca adelonte Deus quen-

macasque locor para giente tli amo joriojte ma

momoquexticd. Inun quiema que yejua queyej-

caquesque.

30 Poblo ume xejte pa Roma pa sente cale tli
canajyeca ocarendorfe. Ompau oquensele noche
giente tli oquejtato. 31 Oquennunutz giente de
quiene ca Deus tlamandoruro. Ca meyac confionsa
oquenmachte noche sosantle de Jesucristo, hua
amo dque oquetzacuele.
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